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Einfiihrung

Der SensyMaster FMT430 stellt eine qualitativ
hochwertige und kosteneffektive L&sung zur
prazisen und dynamischen direkten Masse-
Durchflussmessung von Gasen bei niedrigen und
mittleren Betriebsdriicken dar, um die
Anforderungen aller industriellen Applikationen zu
erfillen.

Der FMT450 bietet zusatzlich héchste
Genauigkeit und erweiterte Funktionalitat fir
anspruchsvolle industrielle Applikationen.

Prazise und dynamische direkte
Masse-Durchflussmessung von
Gasen in industriellen
Applikationen

Measurement made easy

Weitere Informationen

Zusatzliche Dokumentation zum SensyMaster
FMT430, FMT450 steht kostenlos unter
www.abb.de/durchfluss zum Download zur
Verfligung.

Alternativ einfach diesen Code scannen:
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1 Sicherheit

Allgemeine Informationen und Hinweise

Die Anleitung ist ein wichtiger Bestandteil des Produktes und
muss zum spateren Gebrauch aufbewahrt werden.

Die Installation, Inbetriebnahme und Wartung des Produktes
darf nur durch daflir ausgebildetes Fachpersonal erfolgen, das
vom Anlagenbetreiber dazu autorisiert wurde. Das Fachpersonal
muss die Anleitung gelesen und verstanden haben und den
Anweisungen folgen.

Werden weitere Informationen gewlinscht oder treten Probleme
auf, die in der Anleitung nicht behandelt werden, kann die
erforderliche Auskunft beim Hersteller eingeholt werden.

Der Inhalt dieser Anleitung ist weder Teil noch Anderung einer
friiheren oder bestehenden Vereinbarung, Zusage oder eines
Rechtsverhéltnisses.

Veranderungen und Reparaturen am Produkt diirfen nur
vorgenommen werden, wenn die Anleitung dies ausdruicklich
zuldsst.

Direkt am Produkt angebrachte Hinweise und Symbole miissen
unbedingt beachtet werden. Sie diirfen nicht entfernt werden
und sind in vollstandig lesbarem Zustand zu halten.

Der Betreiber muss grundsatzlich die in seinem Land geltenden
nationalen Vorschriften bezlglich Installation, Funktionsprifung,
Reparatur und Wartung von elektrischen Produkten beachten.

Warnhinweise

Die Warnhinweise in dieser Anleitung sind gemaR
nachfolgendem Schema aufgebaut:

A GEFAHR

Das Signalwort ,GEFAHR" kennzeichnet eine unmittelbar
drohende Gefahr. Die Nichtbeachtung fiihrt zum Tod oder zu
schwersten Verletzungen.

/\ WARNUNG

Das Signalwort ,WARNUNG" kennzeichnet eine unmittelbar
drohende Gefahr. Die Nichtbeachtung kann zum Tod oder zu
schwersten Verletzungen fiihren.

/\ VORSICHT

Das Signalwort ,VORSICHT* kennzeichnet eine unmittelbar
drohende Gefahr. Die Nichtbeachtung kann zu leichten oder
geringfligigen Verletzungen fiihren.

Das Signalwort , HINWE/S* kennzeichnet mogliche
Sachschaden.

Hinweis
,Hinweis“ kennzeichnet nitzliche oder wichtige Informationen
zum Produkt.

BestimmungsgemaBe Verwendung

Dieses Gerat ist fur folgende Anwendungen einsetzbar:
« Als Einstecksensor im Rohrbauteil mit Flanschmontage in
Rohrleitungen der Nennweiten DN 25 bis 200 (1 bis 8 in).
«  Uber AufschweiBadapter direkt in Rohrleitungen ab
Nennweite DN 100 (4 in), auch fir nichtrunde
Querschnitte.

Dieses Gerat dient folgenden Zwecken:
« Der direkten Masse-Durchflussmessung von Gasen und
Gasgemischen in geschlossenen Leitungssystemen.
« Derindirekten Messung des Volumenstromes
(Gber Normdichte und Massenstrom).
« Der Messung der Temperatur des Messmediums.

Das Gerat ist ausschlieBlich fiir die Verwendung innerhalb der auf
dem Typenschild und in den Datenblattern genannten
technischen Grenzwerte bestimmt.

Beim Einsatz von Messmedien missen folgende Punkte beachtet
werden:

« Esdirfen nur solche Messmedien eingesetzt werden, bei
denen nach Stand der Technik oder aus der
Betriebserfahrung des Betreibers sichergestellt ist, dass
die fir die Betriebssicherheit erforderlichen chemischen
und physikalischen Eigenschaften der Werkstoffe der
mediumberiihrten Teile des Messwertaufnehmers
wahrend der Betriebsdauer nicht beeintrachtigt werden.

« Insbesondere chloridhaltige Medien kdnnen bei
nichtrostenden Stahlen duBerlich nicht erkennbare
Korrosionsschaden verursachen, die zur Zerstérung von
mediumberihrten Bauteilen und verbunden damit zum
Austritt von Messmedium fiihren kénnen. Die Eignung
dieser Werkstoffe fir die jeweilige Anwendung ist durch
den Betreiber zu priifen.

« Messmedien mit unbekannten Eigenschaften oder
abrasive Messmedien dirfen nur eingesetzt werden,
wenn der Betreiber durch eine regelmaBige und geeignete
Priifung den sicheren Zustand des Gerates sicherstellen
kann.



FMT430, FMT450 THERMISCHER MASSE-DURCHFLUSSMESSER | OI/FMT430/450-DE REV. C 5

Bestimmungswidrige Verwendung

Folgende Verwendungen des Gerdtes sind insbesondere nicht
zuldssig:

- Der Betrieb als elastisches Ausgleichsstiick in
Rohrleitungen, z. B. zur Kompensation von Rohrversatzen,
Rohrschwingungen, Rohrdehnungen usw.

- Die Nutzung als Steighilfe, z. B. zu Montagezwecken.

- Die Nutzung als Halterung fiir externe Lasten, z. B. als
Halterung fir Rohrleitungen, etc.

- Materialauftrag, z. B. durch Uberlackierung des Gehdauses,
des Typenschildes oder AnschweiBen bzw. Anléten von
Teilen.

- Materialabtrag, z. B. durch Anbohren des Gehauses.

Gewadhrleistungsbestimmungen

Eine bestimmungswidrige Verwendung, ein Nichtbeachten
dieser Anleitung, der Einsatz von ungeniigend qualifiziertem
Personal sowie eigenméchtige Verdnderungen schlieen die
Haftung des Herstellers fiir daraus resultierende Schaden aus.
Die Gewahrleistung des Herstellers erlischt.

Haftungsausschluss fiir Cybersicherheit

Dieses Produkt wurde fur den Anschluss an eine
Netzwerkschnittstelle konzipiert, um Uiber diese Informationen
und Daten zu Gbermitteln.

Der Betreiber tragt die alleinige Verantwortung fir die
Bereitstellung und kontinuierliche Gewahrleistung einer sicheren
Verbindung zwischen dem Produkt und seinem Netzwerk oder
gegebenenfalls etwaigen anderen Netzwerken.

Der Betreiber muss geeignete MaBnahmen herbeifiihren und
aufrechterhalten (wie etwa die Installation von Firewalls, die
Anwendung von AuthentifizierungsmaBnahmen,
Datenverschliisselung, die Installation von Anti-Virus-
Programmen etc.), um das Produkt, das Netzwerk, seine Systeme
und die Schnittstelle vor jeglichen Sicherheitsliicken,
unbefugtem Zugang, Stérung, Eindringen, Verlust und/oder
Entwendung von Daten oder Informationen zu schiitzen.

Die ABB und ihre Tochterunternehmen haften nicht fiir Schaden
und/oder Verluste, die durch solche Sicherheitsliicken, jeglichen
unbefugten Zugang, Stérung, Eindringen oder Verlust und/oder
Entwendung von Daten oder Informationen entstanden sind.

Software Downloads

Auf der unten angegebenen Webseite finden Sie Meldungen lber
neu entdeckte Software-Schwachstellen und Méglichkeiten zum
Herunterladen der neuesten Software. Es wird empfohlen, dass
Sie diese Webseite regelmaBig besuchen:
www.abb.com/cybersecurity

Herstelleradresse

ABB AG

Measurement & Analytics
Schillerstr. 72

32425 Minden

Germany

Tel:  +49571830-0

Fax: +49571830-1806

Serviceadresse

Kundencenter Service
Tel: 0180 5222 580
Email: automation.service@de.abb.com
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2 Einsatzin explosionsgefahrdeten Bereichen

Hinweis
Weitere Informationen zur Ex-Zulassung der Gerate sind den Baumusterpriifbescheinigungen bzw. den entsprechenden Zertifikaten
unter www.abb.de/durchfluss zu entnehmen.

Gerateubersicht
ATEX, IECEx und UKCA

Standard / kein Explosionsschutz Zone 2, 22 Zone 1, 21 (Zone 0)
Modellnummer FMT4x0 YO FMT4x0 A2, U2 FMT4x0 A1, U1, U4
Kompakte Bauform @ @
- Standard > @
- Zonez, 22 5
- Zonel,?21 UK
' cA
« ZoneO @

FMT4x2 Al, U1, U4 FCx4x0 Al, U1, U4

i \ ZoneO

Modellnummer

Getrennte Bauform

&
Messumformer und
Messwertaufnehmer @
- Standard UK
« Zoneg, 22 cA
« Zonel,?21 ]
« ZoneO

Modellnummer

Getrennte Bauform @
Messumformer

« Standard @
« Zonez, 22 UK
Messwertaufnehmer cA
« Zonel?21 i\
« ZoneO

Modellnummer —

Getrennte Bauform @
Messumformer

- Zonez, 22 @
Messwertaufnehmer - UK
- Zonel,?21 cA
« ZoneO 1

@ Einkammer-Gehduse
@ Zweikammer-Gehause
@ Zone 0 innerhalb des Messrohres
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cFMus

Standard / kein Explosionsschutz Class I Div.2 / Zone 2
Modellnummer FMT4x0 YO FMT4x0 F2

Class I Div. 1 / Zone 1 (Zone 0)

FMT4x0 F1

M
APPROVED

Kompakte Bauform
« Standard

. Div.2/Zone?2

. Div.1/Zonel

Modellnummer FMT4x0 F2

C

FMT4x2 F1

FMT4x0

m
APPROVED

F1

Ts

Getrennte Bauform
Messumformer und
Messwertaufnehmer
« Div.2/Zone?2

« Div.1/Zonel

Modellnummer

M
APPROVED

T

Getrennte Bauform
Messumformer

« Standard
Messwertaufnehmer
.« Div.2/Zone?2

. Div.1/Zonel

Modellnummer

C

m
APPROVED

Ts

Getrennte Bauform
APPROVED
Messumformer

« Div.2/Zone?2
Messwertaufnehmer

« Div.1/Zonel

M

¢
APPROVED

T

@ Einkammer-Gehduse
@ Zweikammer-Gehause
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... 2 Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen

Ex-Kennzeichnung

ATEX, IECEx und UKCA
Hinweis

« Jenach Ausflihrung gilt eine spezifische Kennzeichnung.
« ABB behilt sich Anderungen der Ex-Kennzeichnung vor. Die genaue Kennzeichnung ist dem Typenschild zu entnehmen.

Aufbau der Modellnummer*: FMTabcdefghijkl.m.n.o.p

*  Ausflhrliche Informationen zum Aufbau der Modellnummer siehe Bestellinformationen im Datenblatt

Modellnummer fiir Einsatz in Zone 2, 22 Ex-Kennzeichnung Zertifikat
FMT4x0 - A2, U2 (i=D..,Y..,S..) 113G Ex eclIC T6...T1 Gc ATEX:
Messwertaufnehmer in kompakter oder getrennter 113D Ex tc lIC T80°C...T\,oqium DC FM19ATEXO0178X
Bauform im Einkammer- und Zweikammer-Gehduse IECEX:
FMT4x2 - A2, U2 (i=W..,R..) 113G Ex ec IIC T6 Gc IECEx FMG 19.0025X
Messumformer in getrennter Bauform im 113D Ex tc IlIC T80°C Dc UKCA:
Einkammer-Gehause FM21UKEX0136X
Modellnummer fiir Einsatz in Zone 0/1, 21 Ex-Kennzeichnung Zertifikat
FMT4x0 - Al, Ul (i=D1...D8) 112 GExdb ebib mbIICT6..T1 Gb ATEX:
Messwertaufnehmer in kompakter Bauform mit 112 G ExiallC T6...T1 Gb FM19ATEX0177X
Zweikammer-Gehduse 112 D Exia tb IC T80°C...T\egium Db IECEx:
IN-/OUTPUTS: Urated=30V IECEx FMG 19.0025X
FMT4x0 - A3, U4 (i=D1...D8) 111/2 G Exdb eb ia mb IIC T6...T1 Gb/Ga UKCA:
Messwertaufnehmer in kompakter Bauform mit 11 GExiallCT6..T1Ga FM21UKEX0135X

Zweikammer-Gehduse (Zone 0 im Messrohr)

FMT4x0 - Al, Ul (i=YO0)
Messwertaufnehmer in getrennter Bauform mit

Zweikammer-Gehduse

FMT4x0 - A3, U4 (i=YO0)
Messwertaufnehmer in getrennter Bauform mit

Zweikammer-Gehduse (Zone 0 im Messrohr)

FMT4x0 - A1, Ul (i=R1...R4)
Messumformer in getrennter Bauform mit
Zweikammer-Gehause

FMT4x0 - A1, Ul (i=R5...R8)
Messumformer in getrennter Bauform mit
Zweikammer-Gehause

(druckfeste Kapselung ,Ex d“)

112 D Exia tb IlIC T80°C...Tmegium Db
IN-/OUTPUTS: Urated=30V

112 G Exebib mb IIC T6..T1 Gb
112 G ExiallC T6...T1 Gb

112 D Ex tb I1IC T80°C... Trnedium
IN-/OUTPUTS: Urated=30V
111/2 GExebiaib mb1ICT6..T1Gb/Ga
111 GExiallCT6...T1 Ga

112 D Ex tb I1IC T80°C...Trmegium
IN-/OUTPUTS: Urated=30V
112 G Ex db eb ia mb 1IB+H2 T6 Gb
112 D Exiatb IIIC T80°C Db
IN-/OUTPUTS: Urated=30V

112 G ExdbiallB+H2 T6 Gb

112 D Exia tb IIIC T80°C Db
IN-/OUTPUTS: Urated=30V

Db

Db
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cFMus
Hinweis

« Jenach Ausfiihrung gilt eine spezifische Kennzeichnung.
«  ABB behilt sich Anderungen der Ex-Kennzeichnung vor. Die genaue Kennzeichnung ist dem Typenschild zu entnehmen.

Aufbau der Modellnummer*: FMTabcdefghijkl.m.n.o.p

*  Ausfuhrliche Informationen zum Aufbau der Modellnummer siehe Bestellinformationen im Datenblatt

Modellnummer fiir Einsatz in Division 2

Ex-Kennzeichung

FMT4x0 - F2 (i=D..,Y..,S..)
Messwertaufnehmer in kompakter Bauform mit
Einkammer- oder Zweikammer-Gehause.
Ausfiihrung gemaB ANSI / ISA 12.27.01 als ,,Dual Seal

Device*“.

FMT4x2 - F2 (i=W..,R..)
Messumformer in getrennter Bauform mit
Einkammer- oder Zweikammer-Gehause.

USA:

Zertifikat: FM19US0110X

NI: CL 1, Div 2, GPS ABCD T6...T1
DIP: CL II,lll, Div 2, GPS EFG T6...T3B
CL1,ZN 2, AEx ec lIC T6...T1 Gc

ZN 21, AEx tb 11IC T80°C...T165°C Db
See handbook for temperature class information
USA:

Zertifikat: FM19US0110X

NI: CL I, Div 2, GPS ABCD T6

DIP: CL ILlll, Div 2, GPS EFG T6
CL1,ZN 2, AEx ec lIC T6 Gc

ZN 21, AEx tb I1IC T80°C Db

See handbook for temperature class information

Canada:

Zertifikat: FM19CA0055X

NI: CL I, Div 2, GPS ABCD T6...T1
DIP: CL IL,lll, Div 2, GPS EFG T6...T3B
CL1,ZN2,ExeclICT6...T1 Gc
Ex tb IIIC T80°C...T165°C Db
ANSI/ISA 12.27.01: Dual Seal
Canada:

Zertifikat: FM19CA0055X

NI: CL 1, Div 2, GPS ABCD T6
DIP: CL IL,lll, Div 2, GPS EFG T6
CL1,ZN2,ExeclICT6 Gc

Ex tb IIIC T80°C Db

Modellnummer fiir Einsatz in Division 1

Ex-Kennzeichung

FMT4x0 - F1 (i=D1...D8)
Messwertaufnehmer in kompakter oder getrennter
Bauform mit Zweikammer-Gehduse.

Ausflihrung gemaB ANSI / ISA 12.27.01 als ,,Dual Seal

Device“.

FMT4x0 - F1 (i=Y0)
Messwertaufnehmer in getrennter Bauform.
Ausflihrung gemaB ANSI / ISA 12.27.01 als ,,Dual Seal

Device“.

FMT4x2 - F1 (i=R1...R8)
Messumformer in getrennter Bauform mit
Zweikammer-Gehause

USA:

Zertifikat: FM19US0110X

S-XP-IS: CL |, Div 1, GPS ABCD T6...T1

DIP: CL II,lll, Div 1, GPS EFG T6...T3B

CL1,ZN 1, AEx db eb ia mb IIB+H2 T6...T1 Gb

ZN 21, AEx ia tb IlIC T80°C...T165°C Db

See handbook for temperature class information and
installation drawing 3kxf000094G0009

USA:

Zertifikat: FM19US0110X

S-XP: CL I, Div1, GPS ABCD T6...T1

DIP: CL IIllI, Div 1, GPS EFG T6...T3B

CL1,ZN 1, AEx db eb mb IIB+H2 T6...T1 Gb

ZN 21, AEx tb 11IC T80°C...T165°C Db

See handbook for temperature class information and
installation drawing 3kxf000094G0009

USA:

Zertifikat: FM19US0110X

XP-IS: CL |, Div1, GPS BCD T6

DIP: CL ILllI, Div1, GPS EFG T6

CLI,ZN 1, AExdbia lIB+H2 T6 Gb

ZN 21, AEx ia tb IIIC T80°C Db

See handbook for temperature class information and
installation drawing 3kxf000094G0009

Canada:

Zertifikat: FM19CA0055X

S-XP-IS: CL |, Div 1, GPS BCD T6...T1

DIP: CL Il,lIl, Div 1, GPS EFG T6...T3B
CL1,ZN 1, AEx db eb ia mb IIB+H2 T6...T1 Gb
Exia tb IIIC T80°C...T165°C Db
IN-/OUTPUTS: Urated=30V

ANSI/ISA 12.27.01: Dual Seal

Canada:

Zertifikat: FM19CA0055X

S-XP: CL 1, Div1, GPS BCD T6...T1

DIP: CL I,lll, Div 1, GPS EFG T6...T3B
CL1,ZN 1, Exdb eb mb IIB+H2 T6...T1 Gb
Ex tb 11IC T80°C...T165°C Db

ANSI/ISA 12.27.01: Dual Seal

Canada:

Zertifikat: FM19CA0055X
XP-IS: CL 1, Div1, GPS BCD T6
DIP: CL IL,lll, Div1, GPS EFG T6
CL1,ZN 1, ExdbiallB+H2 T6 Gb
Ex ia tb 11IC T80°C Db
IN-/OUTPUTS: Urated=30V
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... 2 Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen

Temperaturdaten

Temperaturbestandigkeit fiir Anschlusskabel
Die Temperatur an den Kabeleinfiihrungen des Gerates ist von der Messmediumtemperatur T eqium UNd der Umgebungstemperatur
Tamb, @bhangig.

Fir den elektrischen Anschluss des Gerates nur Kabel mit einer ausreichenden Temperaturbestandigkeit entsprechend der Tabelle
verwenden.

Tamb. Temperaturbestédndigkeit Anschlusskabel
<50°C(s122°F) 270 °C (2158 °F)
<60°C(s140°F) 280 °C (2176 °F)
<70 °C (<158 °F) 290 °C (= 194 °F)

Ab einer Umgebungstemperatur von T4, 2 60 °C (2 140 °F) missen die Adern im Anschlusskasten mit den beiliegenden
Silikonschlauchen zuséatzlich isoliert werden.

Hinweis
Das von ABB gelieferte Signalkabel ist ohne Einschrankungen bis zu einer Umgebungstemperatur von < 80 °C (< 176 °F) einsetzbar.

Umwelt- und Prozessbedingungen fiir Modell FMT4xx...

Umgebungstemperatur T, -20 bis 70 °C (-4 bis 158 °F)
-40 bis 70 °C (-40 bis 158 °F)*

Messmediumtemperatur T egium -20 bis 150 °C (-4 bis 302 °F)
-40 bis 150 °C (=40 bis 302 °F)*

IP-Schutzart / NEMA-Schutzart IP 65, IP 67 / NEMA 4X,Type 4X

*  Tieftemperatur-Ausfihrung (optional)
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Messmediumtemperatur (Ex Daten) fiir Modell FMT4x0-Al... in Zone 1, Zone 21

Die Tabelle zeigt die maximal zulassige Messmediumtemperatur in Abhangigkeit der Umgebungstemperatur und der
Temperaturklasse. Die in Umwelt- und Prozessbedingungen fiir Modell FMT4xx... auf Seite 10 genannte maximal zuldssige
Messmediumtemperatur darf nicht liberschritten werden!

Temperaturklasse
Umgebungstemperatur T, .., Tl T2 T3 T4 T5 T6
-40 °Cbis 50 °C

. 280 °C (536 °F) 185 °C (365 °F) 90 °C (194 °F) 90 °C (194 °F) — —
(=40 °F bis 122 °F)
-40 °C bis 60 °C
. 280 °C (536 °F) 185 °C (365 °F) 90 °C (194 °F) 90 °C (194 °F) — —
(=40 °F bis 140 °F)
-40 °C bis 70 °C
280 °C (536 °F) 185 °C (365 °F) 90 °C (194 °F) 90 °C (194 °F) — —

(=40 °F bis 158 °F)

Messmediumtemperatur (Ex Daten) fiir Modell FMT4x0-A2... in Zone 2, Zone 22

Die Tabelle zeigt die maximal zulassige Messmediumtemperatur in Abhangigkeit der Umgebungstemperatur und der
Temperaturklasse. Die in Umwelt- und Prozessbedingungen fiir Modell FMT4xx... auf Seite 10 genannte maximal zuldssige
Messmediumtemperatur darf nicht liberschritten werden!

Temperaturklasse

Umgebungstemperatur T, .., Tl T2 T3 T4 T5 T6
-40 °Cbis 40 °C

(-40 °F bis 104 °F)

-40 °Cbis 50 °C

(-40 °F bis 122 °F)

-40 °C bis 60 °C

(-40 °F bis 140 °F)

-40°Cbis 70 °C

(-40 °F bis 158 °F)

300 °C (572 °F) 290 °C (554 °F) 195 °C (383 °F) 130 °C (266 °F) 95 °C (203 °F) 80 °C (176 °F)

300 °C (572 °F) 290 °C (554 °F) 195 °C (383 °F) 130 °C (266 °F) 95 °C (203 °F) —

300 °C (572 °F) 290 °C (554 °F) 195 °C (383 °F) 130 °C (266 °F) —_ —

300 °C (572 °F) 290 °C (554 °F) 195 °C (383 °F) 130 °C (266 °F) —_ —
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... 2 Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen

... Temperaturdaten

Messmediumtemperatur (Ex Daten) flir Modell FMT4x0-F1... in Class | Division 1 und Class Il Division 1

Die Tabelle zeigt die maximal zulassige Messmediumtemperatur in Abhangigkeit der Umgebungstemperatur und der
Temperaturklasse. Die in Umwelt- und Prozessbedingungen fiir Modell FMT4xx... auf Seite 10 genannte maximal zuldssige
Messmediumtemperatur darf nicht liberschritten werden!

Temperaturklasse

Umgebungstemperatur T, .., T1 T2 T3 T4 T5 T6
-40 °C bis 50 °C
. 280 °C (536 °F) 185 °C (365 °F) 90 °C (194 °F) 90 °C (194 °F) — —
(-40 °F bis 122 °F)
-40 °C bis 60 °C
. 280 °C (536 °F) 185 °C (365 °F) 90 °C (194 °F) 90 °C (194 °F) — —
(40 °F bis 140 °F)
-40 °C bis 70 °C
280 °C (536 °F) 185 °C (365 °F) 90 °C (194 °F) 90 °C (194 °F) — —

(=40 °F bis 158 °F)

Messmediumtemperatur (Ex Daten) fiir Modell FMT4x0-F1... in Class | Division 2 und Class Il Division 2

Die Tabelle zeigt die maximal zulassige Messmediumtemperatur in Abhangigkeit der Umgebungstemperatur und der
Temperaturklasse. Die in Umwelt- und Prozessbedingungen fiir Modell FMT4xx... auf Seite 10 genannte maximal zuldssige
Messmediumtemperatur darf nicht Gberschritten werden!

Temperaturklasse

Umgebungstemperatur T, .., T1 T2 T3 T4 T5 T6
-40 °C bis 40 °C
. 300 °C (572 °F) 290 °C (554 °F) 195 °C (383 °F) 130 °C (266 °F) 95 °C (203 °F) 80 °C (176 °F)
(=40 °F bis 104 °F)
-40 °C bis 50 °C
300 °C (572 °F) 290 °C (554 °F) 195 °C (383 °F) 130 °C (266 °F) 95 °C (203 °F) —

(-40 °F bis 122 °F)
-40 °C bis 60 °C
(-40 °F bis 140 °F)
-40°Cbis 70 °C
(=40 °F bis 158 °F)

300 °C (572 °F) 290 °C (554 °F) 195 °C (383 °F) 130 °C (266 °F) —_ —

300 °C (572 °F) 290 °C (554 °F) 195 °C (383 °F) 130 °C (266 °F) —_ —

Hinweise zum Staubexplosionsschutz fiir USA und Kanada gemaB NEC
Die Oberflachentemperatur des Gerdtes darf unter keinen Umstanden 85 °C (185 °F) Uberschreiten, wenn kohlenstoffhaltiger Staub
oder Staub, der verkohlen kann, vorhanden ist.

Attention, T-Class for Dust US and Canada information according NEC/CEC:

The maximum temperature cannot exceed 165 °C under any circumstances where a carbonaceous dust or dust likely to carbonize is

present.

« For combustible dusts, less than the lower of either the layer or cloud ignition temperature of the specific combustible dust. For
organic dusts that may dehydrate or carbonize, the temperature marking shall not exceed the lower of either the ignition
temperature or 165 °C (329 °F).

- Forignitible fibers/flyings, less than 165 °C (329 °F) for equipment that is not subject to overloading, or 120°C (248°F) for
equipment (such as motors or power transformers) that may be overloaded.



FMT430, FMT450 THERMISCHER MASSE-DURCHFLUSSMESSER | OI/FMT430/450-DE REV. C

Elektrische Daten
Ubersicht

Kompakte Bauform

@ Energieversorgung
Ein- / Ausgdnge, Kommunikation

Abbildung 1: Ubersicht der elektrischen Anschliisse

Getrennte Bauform

@ Signalkabel (nur getrennte Bauform)

13

Zone 2, 22 Division 2 und Zone 2
ATEX/IECEx/UKCA: USA:
113G&II3D DIV2 & ZN2

Canada:

DIV2 & ZN2

Anschaltung der Ein- und Ausgdnge

@ Energieversorgung

. Zundschutzart ATEX/IECEx/UKCA:
Nicht-funkend ,Ex ec”

. Zundschutzart USA / Canada:
,hon IS*

- maximal 250 Vrms

. Klemmen:1+,2-, L, N, @

Ein- / Ausgange, Kommunikation

Zlindschutzart ATEX/IECEx/UKCA:
Nicht-funkend ,Ex ec”

Zlindschutzart USA / Canada:

Non-Incendive ,NI “

Klemmen: 31, 32, Uco, V1, V2, V3, V4, 41, 42, 51, 52

@ Signalkabel (nur getrennte Bauform)

. Zundschutzart ATEX/IECEx/UKCA:
Nicht-funkend ,Ex ec”

. Zundschutzart USA / Canada:
Non-Incendive ,NI “

« Klemmen: A, B, UFE, GRN

Zonel,21 Division 1 und Zone 1
ATEX/IECEx/UKCA: USA:
N2G&l2D DIV1 & ZN1
11/2G&111G&Il2D Canada:

DIV1 & ZN1

Anschaltung der Ein- und Ausgdnge

@ Energieversorgung

« ZUndschutzart ATEX/IECEx/UKCA:
Nicht-funkend ,Ex eb“

. Zundschutzart USA / Canada:
,hon IS“

« maximal 250 Vrms

. Klemmen: 1+,2-, L, N, @

Ein- / Ausgange, Kommunikation

Zindschutzart ATEX/IECEx/UKCA:
Nicht-funkend ,Ex ec“

Zlindschutzart USA / Canada:

Non-Incendive , NI “

Bei der Installation in ,Ex ia“ muss der Anschluss
Uiber geeignete eigensichere Trennverstarker
erfolgen.

Klemmen: 31, 32, Uco, V1, V2, V3, V4, 41, 42, 51, 52

@ Signalkabel (nur getrennte Bauform)

« Zlindschutzart ATEX/IECEx/UKCA:
Nicht-funkend ,Ex eb“

. Zundschutzart USA / Canada:
Explosionproof ,XP “

-« Klemmen:A, B, UFE, GRN

Hinweis

Bei der Installation in Ziindschutzart ,Ex ia“ oder IS wird die Ziindschutzart durch die Art der elektrischen Anschaltung festgelegt.

Bei einem Wechsel der Ziindschutzart die Angaben in Wechsel der Ziindschutzart auf Seite 21 beachten!
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... 2 Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen

... Elektrische Daten
Zone 0, 1,21 und Division 1 - Modell: FMT4xx-Al, FMT4xx-F1

Ziindschutzart #€“/ XP“ »ia” / ,IS*

Ausgénge am Grundgerit Uy Im Uo U, lo I Po P, Co C, Copa Cipa Lo L,
v [A] [Vl [Vl [mA] [mA] [mW] [mW] [nFl [nF] [nF] [nF] [mH] [mH]

Strom- / HART-Ausgang 31 / U, aktiv 30 0,2 30 30 115 115 815 815 10 10 5 5 0,08 0,08

Klemmen 31 / Ucq

Strom- / HART-Ausgang 31 / 32, passiv 30 0,2 — 30 — 115 — 815 — 27 — 5 0,08 0,08

Klemmen 31/ 32

Digitalausgang 41 / 42, aktiv* 30 0,1 27,8 30 119 30 826 225 20 20 29 29 022 0,22

Klemmen 41 / 42 und V1 / V2*

Digitalausgang 41 / 42, aktiv** 30 0,1 30 30 115 115 826 225 16 16 10 10 0,08 0,08

Klemmen 41 / 42 und Ucq / 32**

Digitalausgang 41 / 42, passiv 30 0,1 — 30 — 30 — 225 — 27 — 5 — 0,08

Klemmen 41 / 42

Digitalausgang 51 / 52, aktiv* 30 0,1 27,8 30 119 30 826 225 20 20 29 29 0,22 0,22

Klemmen 51 / 52 und V1 / V2*

Digitalausgang 51 / 52, passiv 30 0,1 — 30 — 30 — 225 — 27 — 5 — 0,08

Klemmen 51 / 52
Alle Ausgénge sind untereinander und gegeniiber der Energieversorgung galvanisch getrennt.

Die Digitalausgange 41 / 42 und 51 / 52 sind nicht galvanisch voneinander getrennt. Die Klemmen 42 / 52 haben das gleiche Potenzial.

*  Nur in Verbindung mit zusatzlicher Einsteckkarte ,Schleifenstromversorgung 24 V DC (blau)“ in Steckplatz OC1.
** Nur in Verbindung mit Stromausgang Ucq / 32 im ,Powermode®, siehe Stromausgang Uco / 32 als Schleifenstromversorgung fiir Digitalausgang 41 / 42 oder
51 / 52 auf Seite 61.

Ziindschutzart €% / XP* sia” /[ ,18%

Ein- und Ausgdnge mit optionalen Einsteckkarten Uy Im Uo U, lo I Po P, Co C, Copa Cipa Lo L
[\J| [A] VI [Vl [mA] [mA] [mW] [mW] [nF] [nF]l [nF] [nF] [mH] [mH]

Stromausgang V3 / V4, aktiv* 30 0,1 27,8 30 119 30 826 225 29 29 117 117 0,4 0,4

Klemmen V3 / V4 und V1 / V2*

Stromausgang V1 / V2, passiv** 30 0,1 — 30 — 68 — 510 — 45 — 59 — 0,27

Stromausgang V3 / V4, passiv**
Klemmen V1 / V2** oder V3 / V4**

Digitalausgang V3 / V4, aktiv* 30 0,1 27,8 30 119 68 826 225 17 17 31 31 04 04
Klemmen V3 / V4 und V1 / V2*
Digitalausgang V1 / V2, passiv** 30 0,1 — 30 — 30 — 225 — 13 — 16 — 0,27

Digitalausgang V3 / V4, passiv**
Klemmen V1 / V2** oder V3 / V4**

Digitaleingang V3 / V4, aktiv* 30 0,1 27,8 30 119 3,45 826 25,8 17 17 31 31 04 04
Klemmen V3 /V4und V1 /V2
Digitaleingang V1 / V2, passiv** 30 0,1 — 30 — 3,45 — 25,8 — 13 — 16 — 0,27

Digitaleingang V3 / V4, passiv**

Klemmen V1 / V2** oder V3 / V4**

Modbus® / PROFIBUS DP® 30 0,1 42 42 150 150 150 150 5300 5300 0,06 0,06 0,09 0,09
Klemmen V1 / V2

*  Nurin Verbindung mit zusatzlicher Einsteckkarte ,Schleifenstromversorgung 24 V DC (blau)“ in Steckplatz OC1.

** Die Klemmenbelegung hdngt von der Modellnummer bzw. von der Belegung der Steckplatze ab. Anschlussbeispiele siehe Anschlussbeispiele auf Seite 65.
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Zone 2, 22 und Division 2 - Modell: FMT4xx-A2, FMT4xx-F2

Ausgdnge am Grundgerat Betriebswerte (generell) Ziindschutzart ,ec” /, NI
Uy In Uy In

Strom- / HART-Ausgang 31 / U, aktiv 30V 30 mA 30V 30 mA

Klemmen 31 / Ucq

Strom- / HART-Ausgang 31 / 32, passiv 30V 30 mA 30V 30 mA

Klemmen 31 / 32

Digitalausgang 41 / 42, aktiv* 30V 30 mA 30V 30 mA

Klemmen 41 / 42 und V1 / V2*

Digitalausgang 41 / 42, aktiv** 30V 30 mA 30V 30 mA

Klemmen 41 / 42 und Ucq / 32**

Digitalausgang 41 / 42, passiv 30V 30 mA 30V 30 mA

Klemmen 41 / 42

Digitalausgang 51 / 52, aktiv* 30V 30 mA 30V 30 mA

Klemmen 51 / 52 und V1 / V2*

Digitalausgang 51 / 52, passiv 30V 30 mA 30V 30 mA

Klemmen 51 / 52

Alle Ausgénge sind untereinander und gegeniiber der Energieversorgung galvanisch getrennt.

Die Digitalausgange 41 / 42 und 51 / 52 sind nicht galvanisch voneinander getrennt. Die Klemmen 42 / 52 haben das gleiche Potenzial.

*  Nur in Verbindung mit zusatzlicher Einsteckkarte ,Schleifenstromversorgung 24 V DC (blau)“ in Steckplatz OC1.
** Nur in Verbindung mit Stromausgang Ucq / 32 im ,Powermode®, siehe Stromausgang Uco / 32 als Schleifenstromversorgung fiir Digitalausgang 41 / 42 oder
51 / 52 auf Seite 61.

Ein- und Ausgange mit optionalen Einsteckkarten Betriebswerte (generell) Ziindschutzart ,ec” / , NI
Uy Iy Uy Iy

Stromausgang V3 / V4, aktiv* 30V 30 mA 30V 30mA

Klemmen V3 / V4 und V1 / V2*

Stromausgang V1 / V2, passiv** 30V 30 mA 30V 30 mA

Stromausgang V3 / V4, passiv**
Klemmen V1 / V2** oder V3 / V4**

Digitalausgang V3 / V4, aktiv* 30V 30 mA 30V 30 mA
Klemmen V3 / V4 und V1 / V2*
Digitalausgang V1 / V2, passiv** 30V 30 mA 30V 30 mA

Digitalausgang V3 / V4, passiv**
Klemmen V1 / V2** oder V3 / V4**

Digitaleingang V3 / V4, aktiv* 30V 3,45 mA 30V 3,45 mA
Klemmen V3 /V4und V1 /V2
Digitaleingang V1 / V2, passiv** 30V 3,45mA 30V 3,45 mA

Digitaleingang V3 / V4, passiv**

Klemmen V1 / V2** oder V3 / V4**

Modbus® / PROFIBUS DP® 30V 30 mA 30V 30 mA
Klemmen V1 / V2

*  Nurin Verbindung mit zusatzlicher Einsteckkarte ,Schleifenstromversorgung 24 V DC (blau)“ in Steckplatz Ocl.

** Die Klemmenbelegung hdngt von der Modellnummer bzw. von der Belegung der Steckplatze ab. Anschlussbeispiele siehe Anschlussbeispiele auf Seite 65.
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... 2 Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen

... Elektrische Daten

Besondere Anschlussbedingungen

Hinweis

Die Einsteckkarte AS (Schleifenstromversorgung 24 V DC) darf
nur fir die Versorgung der Internen Ein- und Ausgédnge des
Gerates verwendet werden.

Die Versorgung von externen Stromkreisen ist nicht zuldssig!

Hinweis

Wenn der Schutzleiter (PE) im Anschlussraum des
Durchflussmessers angeschlossen wird, muss sichergestellt
werden, dass keine gefdhrliche Potenzialdifferenz zwischen dem
Schutzleiter (PE) und dem Potenzialausgleich (PA) im
explosionsgefahrdeten Bereich auftreten kann.

Hinweis
- Fur Gerate mit einer Energieversorgung von
11 bis 30 V DC muss ein bauseitiger externer
Uberspannungsschutz bereitgestellt werden.
« Es muss sichergestellt werden, dass die Uberspannung
auf 140 % (= 42 V DC) der maximalen Betriebsspannung
begrenzt wird.

Die Ausgangsstromkreise sind so ausgefihrt, dass sie sowohl
mit eigensicheren als auch mit nicht-eigensicheren Stromkreisen
verbunden werden kénnen.

- Eine Kombination von eigensicheren und nicht-eigensicheren
Stromkreisen ist unzulassig.

- Beieigensicheren Stromkreisen ist entlang des Leitungszugs
der Digitalausgange ein Potenzialausgleich zu errichten.

- Die Bemessungsspannung der nicht-eigensicheren
Stromkreise betragt Uy =30 V.

« Wird die Bemessungsspannung Uy = 30 V beim Anschluss
von nicht-eigensicheren duBeren Stromkreisen nicht
Uberschritten, bleibt die Eigensicherheit erhalten.

- Beim Wechsel der Ziindschutzart die Angaben in Wechsel der
Ziindschutzart auf Seite 21 beachten.

An das zugehdrige Betriebsmittel angeschlossene Geréte dirfen
nicht mit mehr als 250 V,,,s AC oder 250 V DC gegen Erde
betrieben werden.

Die Installation nach ATEX/IECEx oder UKCA muss gemaB den
gultigen nationalen und internationalen Normen und Richtlinien
erfolgen.

Die Installation in der USA oder Canada muss gemafi ANSI / ISA
RP 12.6 ,Installation of intrinsically safe systems for hazardous
(classified) locations”, dem ,National Electrical Code (ANSI /
NFPA 70) Abschnitte 504, 505” und dem ,Canadian electrical
code (C22.1-02)"“ erfolgen.

Die an den Durchflussmesser angeschlossenen Betriebsmittel
missen entsprechend dem Entity-Konzept eine entsprechende
Explosionsschutz-Zulassung besitzen.

Die Betriebsmittel missen eigensichere Stromkreise zur
Verfliigung stellen.

Die Betriebsmittel miissen entsprechend der zugehdrigen
Hersteller-Dokumentation installiert und angeschlossen werden.
Die Elektrischen Daten in Elektrische Daten auf Seite 13 miissen
eingehalten werden.



FMT430, FMT450 THERMISCHER MASSE-DURCHFLUSSMESSER | OI/FMT430/450-DE REV. C 17

Montagehinweise

ATEX, IECEx und UKCA

Die Montage, die Inbetriebnahme sowie die Wartung und
Reparatur von Gerdten in explosionsgeféahrdeten Bereichen darf
nur von entsprechend ausgebildetem Personal durchgefiihrt
werden. Arbeiten diirfen nur von Personen vorgenommen
werden, deren Ausbildung Unterweisungen zu verschiedenen
Zundschutzarten und Installationstechniken, zu betroffenen
Regeln und Vorschriften sowie zu allgemeinen Grundsatzen der
Zoneneinteilung enthalten hat. Die Person muss fir die Art der
auszuflhrenden Arbeiten die einschlagige Kompetenz besitzen.

Bei Betrieb mit endziindbaren Stauben muss die EN 60079-31
beachtet werden.

Die Sicherheitshinweise fur elektrische Betriebsmittel fir
explosionsgefdahrdete Bereiche gemaR Richtlinie

2014 /34 /EU (ATEX) oder British Regulations (UKCA) und z. B.
IEC 60079-14 (Errichten elektrischer Anlagen in explosions-
gefahrdeten Bereichen) beachten.

Zum sicheren Betrieb die jeweils anzuwendenden Vorschriften
zum Schutz der Arbeitnehmer beachten.

cFMus

Die Montage, Inbetriebnahme sowie die Wartung und Reparatur
von Geraten in explosionsgefahrdeten Bereichen darf nur von
entsprechend ausgebildetem Personal durchgefiihrt werden.
Der Betreiber muss grundsatzlich die in seinem Land geltenden
nationalen Vorschriften bezlglich Installation,
Funktionspriifung, Reparatur und Wartung von elektrischen
Geraten beachten. (z. B. NEC, CEC).

Einsatz in Bereichen mit brennbarem Staub
Beim Einsatz des Gerdtes in Bereichen mit brennbaren Stauben
(Staub-Ex), missen die folgenden Punkte beachtet werden:
- Die maximale Oberflachentemperatur des Gerates darf
85 °C (185 °F) nicht Gberschreiten.
- Die Prozesstemperatur der angeschlossenen Rohrleitung
kann 85 °C (185 °F) Uberschreiten.
.« Beim Einsatz in Zone 21, 22 bzw. in Class Il, Class Ill missen
zugelassene staubdichte Kabelverschraubungen verwendet
werden.

Offnen und SchlieBen des Gehiuses

A GEFAHR

Explosionsgefahr beim Betrieb des Gerates mit ge6ffnetem

Messumformergehduse oder Anschlusskasten!

Vor dem Offnen des Messumformergehiuses oder des

Anschlusskastens folgende Punkte beachten:

- Es muss ein Feuererlaubnisschein vorliegen.

. Sicherstellen, dass keine Explosionsgefahr besteht.

«  Vor dem Offnen die Energieversorgung abschalten und
eine Wartezeit von t > 20 Minuten einhalten.

/N WARNUNG

Verletzungsgefahr durch spannungsfiihrende Bauteile!

Bei ge6ffnetem Gehduse ist der Berlihrungsschutz

aufgehoben und der EMV-Schutz eingeschrankt.

. Vor dem Offnen des Gehiuses die Energieversorgung
abschalten.

Siehe auch Offnen und SchlieBen des Gehiuses auf Seite 50.

Zur Abdichtung des Gehauses dirfen ausschlieBlich
Originalersatzteile verwendet werden.

Hinweis

Ersatzteile konnen lGber den lokalen ABB Service bezogen
werden.

www.abb.de/contacts
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... 2 Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen

... Montagehinweise

Kabeleinfiihrungen gemaB ATEX/IECEx und UKCA
Die Gerate werden mit montierten Kabelverschraubungen
(zertifiziert nach ATEX bzw. IECEX) geliefert.

.

Die Verwendung von Kabelverschraubungen sowie
Verschliissen einfacher Bauart ist nicht zuldssig.

Die schwarzen Stopfen in den Kabelverschraubungen dienen
als Transportschutz.

Der AuBendurchmesser der Anschlusskabel muss zwischen

6 mm (0,24 in) und 12 mm (0,47 in) liegen, um die notwendige
Dichtigkeit zu gewahrleisten.

Im Auslieferungszustand sind schwarze
Kabelverschraubungen montiert. Werden Signalausgange mit
eigensicheren Stromkreisen verbunden, ist die schwarze
Kappe der jeweiligen Kabelverschraubung gegen die
mitgelieferte blaue Kappe auszutauschen.

Nicht benutzte Kabeleinfiihrungen sind vor der
Inbetriebnahme gemaB geltender Normen zu verschlieBen.

Hinweis

Gerate in Tieftemperaturausfiihrung (Option, bis -40 °C (-40 °F)
Umgebungstemperatur) werden, aufgrund der ndtigen
Temperaturbestandigkeit, mit Kabelverschraubungen aus Metall
geliefert.

Kabeleinfiihrungen gemaB cFMus

@ Transportschutzstopfen

Abbildung 2: Kabeleinfiihrung

Die Gerate werden mit ¥z in NPT Gewinde mit

Transportschutzstopfen ausgeliefert.

« Nicht benutzte Kabeleinfiihrungen sind vor der
Inbetriebnahme durch zugelassene Rohrverschraubungen
bzw. Kabelverschraubungen unter Berlicksichtigung der
nationalen Vorschriften (NEC, CEC) zu verschlieBen.

« Sicherstellen, dass die Rohrverschraubungen,
Kabelverschraubungen und gegebenenfalls
Verschlussstopfen korrekt montiert und dicht sind.

« BeiBetrieb in Bereichen mit brennbaren Stauben ist eine
daflr zugelassene Rohr- bzw. Kabelverschraubung zu
verwenden.

- Die Verwendung von Kabelverschraubungen sowie
Verschliissen einfacher Bauart ist nicht zuldssig.

Hinweis

Gerate, die fUr den Einsatz in Nordamerika zertifiziert sind,
werden nur mit %2 in NPT-Gewinde und ohne
Kabelverschraubungen geliefert.
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Elektrische Anschliisse

Hinweis

Die Temperatur an den Kabeleinflihrungen des Gerates ist von
der Bauform, der Messmediumtemperatur T egium SOWie der
Umgebungstemperatur T, abhangig.

Fur den elektrischen Anschluss des Gerates nur Kabel mit einer
ausreichenden Temperaturbestandigkeit entsprechend der
Tabellen unter Temperaturbestandigkeit fiir Anschlusskabel auf
Seite 10 verwenden.

Erdung

Der Messwertaufnehmer muss gemaB den gliltigen
internationalen Standards geerdet werden.

Die Erdung des Gerates gemaRB Anschlussbelegung auf Seite 59
vornehmen.

GemaRB NEC-Standards ist im Gerat eine interne
Erdungsverbindung zwischen Messwertaufnehmer und
Messumformer vorhanden.

Die Erdung des Gerates gemaB Anschlussbelegung auf Seite 59
vornehmen.

Process sealing

GemaB ,North American Requirements for Process Sealing
between Electrical Systems and Flammable or Combustible
Process Fluids*.

Hinweis

Das Gerat ist fur den Einsatz in Kanada geeignet.

- Beim Einsatzin Class I, Groups E, F and G darf eine maximale
Oberflachentemperatur von 165 °C (329 °F) nicht
Uberschritten werden.

« Alle Kabelschutzrohre (conduits) sind innerhalb eines
Abstandes von 18 in (457 mm) vom Gerat abzudichten.

Die Durchflussmesser von ABB sind fur den weltweiten
Industriemarkt entworfen und eignen sich unter anderem zur
Messung von entziindlichen und brennbaren Flissigkeiten und
kénnen in Prozessrohre eingebaut werden.

Werden die Gerate mit Kabelschutzrohren (conduits) mit der
elektrischen Anlage verbunden, besteht die Mdglichkeit das
Messmedien in das elektrische System gelangen kénnen.

Um ein Eindringen von Messmedien in die elektrische Anlage zu
vermeiden, sind die Gerate mit Prozess-Dichtungen versehen, die
den Anforderungen gemaB ANSI / ISA 12.27.01 entsprechen.

Die SensyMaster Durchflussmesser sind als ,Dual Seal Devices*
entworfen.

GemaB den Anforderungen der Norm ANSI / ISA 12.27.01 sind die
bestehenden Betriebsgrenzen von Temperatur, Druck und
drucktragenden Teilen auf die folgenden Grenzwerte zu
reduzieren:

Grenzwerte

Flansch-oder Rohrmaterial Keine Einschrankung

Nennweiten DN 25 bis 2000 (1 bis 78 in)

Betriebstemperatur
-20 °C bis 150 °C (-4 °F bis 302 °F)
-40 °C bis 150 °C (-40 °F bis 302 °F)
PN 40 / Class 300

— Standard-Ausfiihrung
— Tieftemperatur-Ausfiihrung

Prozessdruck
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... 2 Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen

Betriebshinweise

Schutz vor elektrostatischen Entladungen

A GEFAHR

Explosionsgefahr!

Die lackierte Oberflache des Gerates kann elektrostatische

Ladungen speichern.

Dadurch kann das Gehduse unter folgenden Bedingungen eine

Ziindquelle durch elektrostatische Entladungen bilden:

- Das Gerat wird in Umgebungen mit einer relativen
Luftfeuchtigkeit < 30 % betrieben.

- Die lackierte Oberflache des Gerates ist dabei relativ frei
von Verunreinigungen wie Schmutz, Staub oder Ol.

- Die Hinweise zur Vermeidung von Ziindungen
explosionsgefahrdeter Umgebungen durch
elektrostatische Entladungen gemaR der
PD CLC/TR 60079-32-1 und der IEC TS 60079-32-1 sind zu
beachten!

Hinweise zur Reinigung
Die Reinigung der lackierten Oberflache des Gerates darf nur mit
einem feuchten Tuch erfolgen.

Geradte, die flir den Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen
zugelassen sind, besitzen zusatzliche Warnschilder.

Warnung - Nicht 6ffnen, wenn eine zind-
oder explosionsféhige Atmosphére vorhanden ist

WARNING - DO NOT OPEN WHEN AN
EXPLOSIVE ATMOSPHERE IS PRESENT

Avertissement - ne pas ouvrir en
présence d'une atmosphére explosive

@ Warnung - Nicht 6ffnen, wenn eine zlind- oder explosionsfidhige
Atmosphére vorhanden ist

Warnung!
Gefahr durch elektrostatische Entladung

Warning!

@7 Danger by electrostatic unloading
AVERTISSEMENT!
Risque de d charge électrostatique

@ WARNUNG! - Gefahr durch elektrostatische Entladung.

Abbildung 3: Warnschilder am Gerit

Gerate mit Zweikammer-Messumformergehduse in
Ziindschutzart Ex ,,d“ (druckfeste Kapselung)

Abbildung 4: Schrauben am Zweikammer-Messumformergehause

Besondere Bedingungen fiir den sicheren Betrieb

Bei Geraten mit Zweikammer-Messumformergehause und

Zundschutzart Ex ,,d“ sind folgende Punkte zu beachten:

» Die Verbindungsschrauben zwischen Zweikammer-
Messumformergehduse und Messwertaufnehmer miissen
dem Typ M5 x 20 A2 gemaB DIN 7964 entsprechen.

« Die Verbindungsschrauben missen eine Streckgrenze von
mindestens 210 N/m? haben.

Reparatur

Gerate in Ziindschutzart ,,d“ sind mit ziinddurchschlagsicheren
Spalten im Gehduse ausgestattet. Vor dem Beginn von
Reparaturarbeiten mit ABB Kontakt aufnehmen.
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Wechsel der Ziindschutzart

Bei der Installation in Zone 1 / Div. 1 kénnen die Strom- und die Digitalausgdange der Modelle FMT430/450 mit unterschiedlichen
Ziindschutzarten betrieben werden:

« Strom- und Digitalausgang in Ausfiihrung ,eigensicher ia / I1S“
« Strom- und Digitalausgang in Ausfiihrung nicht-eigensicher

Soll ein bereits betriebenes Gerdat mit einer anderen Ziindschutzart betrieben werden, miissen nach geltender Norm die folgenden
MaBnahmen bzw. Isolationsprifungen durchgefiihrt werden.

Urspriingliche Installation

Neue Installation

Notwendige Priifschritte

Zonel/ Div.1:
Strom- und Digitalausgange in
Ausfiihrung nicht-eigensicher

Zonel/ Div.1:
Strom- und Digitalausgange in
Ausfiihrung eigensicher ia(ib) / IS

Zone 1l / Div. 1:
Strom- und Digitalausgangen in
Ausfiihrung eigensicheria / IS

Zone 1l / Div. 1:
Strom- und Digitalausgdnge in
Ausfiihrung nicht-eigensicher

« 500 x1,414 =710V DC/1min
Test zwischen den Klemmen A / B, Ugg, / GND, U / 32,31/ 32,41/ 42,
51/52,V1/V2 sowie V3 / V4 und den Klemmen A, B, Ugg, GND, U, 31, 32,
41, 42, 51, 52, V1, V2, V3, V4 und dem Gehause.
Bei diesem Test darf es zu keinem Spannungsiiberschlag im oder am Gerat
kommen.

« Optische Begutachtung insbesondere der Elektronikplatinen, keine
Beschadigungen oder Explosion erkennbar.

« Optische Begutachtung, keine Beschadigungen an den Gewinden (Deckel,

2 in NPT-Kabelverschraubungen) erkennbar.
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3 Aufbau und Funktion

Ubersicht

Messwertaufnehmer

Kompakte Bauform

Getrennte Bauform

Abbildung 5: Messwertaufnehmer FMT430, FMT450 (Beispiel)

Modell FMT430 FMT450

Bauform Kompakte Bauform, Getrennte Bauform; Messumformer wahlweise im Einkammer-Gehduse @ oder Zweikammer-
Gehduse @

Messmedien Gase und Gasgemische mit bekannter Zusammensetzung, siehe Tabelle Verfiigbare Gasarten auf Seite 100

Messgenauigkeit fiir Gase*
Luft

Andere Gase
(mit optionaler Prozessgas-Kalibrierung)

Erweiterter Messbereich

Messmediumtemperatur T ,egium

Umgebungstemperatur T, pient

Messwertaufnehmer-Verbindung @
Mediumberiihrte Werkstoffe
IP-Schutzart

NEMA-Schutzart

*1,2 % von Qm im Bereich von 10 bis 100 % vom +0,6 % vom Messwert * 0,05 % vom in der Nennweite

Standard-Messbereich; méglichen QDN

+0,12 % vom in der Nennweite méglichen Q;,,,DN im

Bereich von 0 bis 10 % vom Messbereich

— *1,6 % vom Messwert 0,1 % vom in der Nennweite
méglichen Q,,,DN

Ja, optional (abhdngig von der Gasart ggf. mit Ja, optional (abhdngig von der Gasart ggf. mit

eingeschrdnkter Messgenauigkeit) eingeschrdnkter Messgenauigkeit)

Standard-Ausfihrung: Standard-Ausfiihrung:

-20 bis 150 °C (-4 bis 302 °F) -20 bis 150 °C (-4 bis 302 °F)

Temperaturangaben fir die Hochtemperatur**-, Tieftemperatur- und DVGW-Ausfiihrung, siehe

Messmediumtemperatur auf Seite 31.

Standard: —20 bis 70 °C (-4 bis 158 °F)

Optional: =40 bis 70 °C (=40 bis 158 °F)

Flansch DN 25 - PN 40, Gewindeanschluss DIN 11851, Klemmringverschraubung

Nichtrostender Stahl, Keramik-Messelement

GemaB EN 60529: IP 65 / IP 67

GemaB NEMA 4X

Zulassungen und Zertifikate

Explosionsschutz ATEX/IECEx/UKCA
Explosionsschutz cFMus

Weitere Zulassungen

Zone0,1,2,21,22
Class I Div. 1, Class I Div. 2, Zone 1, 2, 21

Erhaltlich auf unserer Webseite abb.de/durchfluss oder auf Anfrage

* Die angegebene Messgenauigkeit gilt unter Referenzbedingungen im angegebenen Standard-Messbereich.

** Nicht in Verbindung mit explosionsgeschitzter Ausfiihrung.
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Prozessanschliisse

FMTO091 - Zwischenflanschausfiihrung

Abbildung 6: Rohrbauteile (Beispiele)

FMT094 - AufschweiBadapter FMT094 - AufschweiBadapter mit Klemmring-Verschraubung

FMTO092 - Teilmesstrecke

Rohrbauteile

FMTO091 - Zwischenflanschausfiihrung

FMTO092 - Teilmesstrecke

FMTO094 - AufschweiBadapter
Mediumberiihrte Werkstoffe

GemaB EN 1092-1: DN 40 bis 200, PN 40

GemaB ASME B16.5: 1%z bis 8 in, CL 150 bis 300

Flansch gemaB EN 1092-1: DN 40 bis 100 (groBere Nennweiten auf Anfrage), PN 10 bis 40
Flansch gemaB ASME B16.5: 1¥2 bis 8 in, CL 150 bis 300

AuBengewinde DN 25 bis 80, R1 bis 3in

Flr Rechteckkanale oder Rohrdurchmesser = DN 80 (3 in), PN 16 bis 40

Nichtrostender Stahl, Stahl verzinkt
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... 3 Aufbau und Funktion

Messumformer

Abbildung 7: Messumformer in getrennter Bauform

Modell FMT432 FMT452

Bauform Kompakte Bauform (siehe Abbildung 5 auf Seite 22), Getrennte Bauform; Messumformer wahlweise im Einkammer-
Gehause @ oder Zweikammer-Gehduse @

IP-Schutzart GemaR EN 60529: IP 65 / IP 67

NEMA-Schutzart GemaB NEMA 4X

Signalkabellange Maximal 100 m (328 ft), nur bei getrennter Bauform

Energieversorgung 24V DC, +20 %; 100 bis 240 V AC (=15 % / +10 %, 47 bis 64 Hz)

Ausgange in Basisversion Stromausgang: 4 bis 20 mA aktiv oder passiv

Digitaler Ausgang 1: passiv, konfigurierbar als Impuls-, Frequenz oder Schaltausgang
Digitaler Ausgang 2: passiv, konfigurierbar als Impuls-, Frequenz oder Schaltausgang
Zusatzliche optionale Ausgange Der Messumformer verfligt Uber zwei Steckplatze in die Einsteckkarten zur Erweiterung der Ein- und Ausgange
eingesetzt werden kdnnen.
Folgende Erweiterungskarten sind verfligbar:
- Stromausgang (maximal zwei Erweiterungskarten gleichzeitig)
. Digitalausgang (maximal eine Erweiterungskarte)
- Digitaleingang (maximal zwei Erweiterungskarten)

« Spannungsversorgung 24 V DC fur aktive Ausgange (maximal eine Erweiterungskarte)

Kommunikation Standard: HART® 7.1; Optional: PROFIBUS DP® / Modbus®

Externe Ausgangsabschaltung Ja

Externe Zahlerriickstellung Ja

Zahler Ja

ApplicationSelector Ja, bis zu 2 Applikationen Ja, bis zu 8 Applikationen
Vorkonfigurierte Applikationen Ja, bis zu 2 Applikationen Ja, bis zu 4 Applikationen
Frei konfigurierbare Applikationen Nein Ja, bis zu 4 Applikationen
Wahlbare Nennweite Ja Ja

Wahlbare Gasart Nein Ja

Abfillfunktion Nein Ja, optional
Diagnosefunktion ,VeriMass“ Ja, optional Ja, optional

Zulassungen und Zertifikate

Weitere Zulassungen Erhaltlich auf unserer Webseite abb.de/durchfluss oder auf Anfrage
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Geratebeschreibung

Der SensyMaster FMT430, FMT450 arbeitet nach dem
Messprinzip eines HeiBfilmanemometers. Dieses Messverfahren
ermaoglicht, direkt den Gas-Massedurchfluss zu ermitteln.
Unter Einbeziehung der Normdichte des Gases kann ohne
zusatzliche Druck- und Temperaturkompensation der Norm-
Volumenstrom angezeigt werden.

Der Messumformer ist mit einem Analog- / HART®-Ausgang

(4 bis 20 mA) und zwei schnellen Digitalausgangen, die als
Impuls-, Frequenz- oder Bindrausgang konfigurierbar sind,
ausgeristet.

Optional kann der Messumformer Uber Einsteckkarten mit
weiteren Ein- und Ausgangen sowie einer Modbus® oder
PROFIBUS DP®-Schnittstelle erweitert werden.

Der SensyMaster FMT430, FMT450 wird in der Prozessindustrie
zur Durchflussmessung von Gasen und Gasgemischen
eingesetzt.

Messwertaufnehmer

Rohrbauteil
Messwertaufnehmer mit Rohrbauteil
Messumformer

Messwertaufnehmer-Verbindung

@EOOO®®

Thermisches Messelement

Abbildung 8: Messwertaufnehmer (Beispiel, Zwischenflanschausfiihrung)

Der SensyMaster FMT430, FMT450 besteht aus den
Komponenten Messwertaufnehmer und Rohrbauteil
(Prozessanschluss).

Das Rohrbauteil ist in verschiedenen Bauformen lieferbar.
Daruber hinaus besteht die Méglichkeit, den
Messwertaufnehmer Uber einen AufschweiBadapter in
Rechteckkanalen oder Rohrleitungen mit beliebigem
Durchmesser zu installieren.

25

Messprinzip

Thermische Durchfluss-Messverfahren nutzen unterschiedliche
Wege um die stromungsabhangige Abkiihlung eines erhitzten
Widerstands als Messsignal auszuwerten.

Beim HeiBfilmanemometer mit konstanter
Temperaturdifferenzregelung wird der beheizte
Platinwiderstand auf einer konstanten Ubertemperatur
gegeniliber einem unbeheizten Platinfihler im Gasstrom
gehalten.

Die zur Aufrechterhaltung der Ubertemperatur notwendige
Heizleistung ist dabei direkt abhangig von der
Stromungsgeschwindigkeit und den stofflichen Eigenschaften
des Gases. Bei bekannter (und konstanter)
Gaszusammensetzung lasst sich der Massestrom damit, ohne
zusatzliche Druck- und Temperaturkompensation, durch
elektronische Auswertung der Heizstrom- / Massestromkurve
ermitteln.

Mit der Normdichte des Gases ergibt sich hieraus unmittelbar
der Norm-Volumenstrom.

Bei der hohen Messbereichsdynamik von bis zu 1:100 werden
Genauigkeiten von kleiner 1 % vom Messwert realisiert.

®__

“ —
=
9n @

@ Messumformer

@ Heizwiderstand
@ Messwiderstand Gas-Temperatur

Abbildung 9: Messprinzip (vereinfacht)

Dem Messumformer stehen drei Signale zur Verfligung. Darin
sind, neben der Heizleistung, die Temperaturen des
Messmediums und des Heizwiderstands enthalten, die zur
Kompensation der Temperaturabhangigkeit von GaskenngréBen
verwendet werden kénnen.

Durch Hinterlegung der Gasdaten im Messumformer kann zu
jedem Betriebspunkt eine optimale Anpassung errechnet und
durchgefiihrt werden.
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Produktidentifikation

Typenschild

Hinweis

Die gezeigten Typenschilder sind Beispiele. Die am Gerat
angebrachten Typenschilder konnen von dieser Darstellung
abweichen.

—— Model Number: FMT450-A3C2A2D3DSYODIA |Protection Class:  IP 65, IP67

*f Device Ver.:01.00.08 L

@—- Update:

@@ O ©®Ee ®O

©)

ABB SensyMaster FMT450 uk 1z

Serial Number: 246272563/X046 / 000307 | 100 ... 240V AC, 50/60Hz  Smax: < 20 VA

® ®

\ |
ABB SensyMaster FMT450 ce

Serial Number: 246272563/X044 / 000307 100... 240V AC, 50/60Hz  Smax: < 20 VA—]

L2MINCIR2TC

\

Tamb.: -20 ... 70°C (-4 ... 158 °F};
Sensor Elemeni:  Ceramic
Mounting lenght: 263 mm (10.4 in.}—
Sensor Material:  AISI 316 L (1.4404}-
Sensor Connection: Flange DN25 PN 40:
Tmed.:-20...150°C (-4 ... 302 °F}——

|

@EPEPREO® @

FMI9ATEX0177X
[ECEX FMG 19.0025X

@ 111/26G Exdb eblbmb IC 6.1 Gb/Ga
111 G Exia lIC T6..T1 Ga
112D Exia tb IIC T80°C...Tmedium Db

IN-/OUTPUTS: Urated=30V

Madei Genmany ABB AG Dransfelder Sir. 2
05/2020 37079 Gottingen { Germany X

S
® B0

@9

Typenbezeichnung

CE-Zeichen / UKCA-Zeichen mit
benannter Stelle

Symbol ,HeiBe Oberflache*

Symbol ,Entsorgung”

Energieversorgung Herstelleradresse

IP- / NEMA-Schutzart .
Fertigungsdatum
Umgebungstemperaturbereich (Monat / Jahr)

(Tamb)

Ausfiihrung Messelement

Ex-Kennzeichnung

Qe @O

Aktualisierungsfeld Gerate-
Messwertaufnehmer- Firmware

Einbaulange Geréate-Firmware-Revision

@@

Mediumberihrter Werkstoff Bestellcode

Messwertaufnehmer-Verbindung Seriennummer

Messmediumtemperatur-bereich
(Tmedium)

Abbildung 10: Typenschild (Beispiel)

Hinweis
Produkte, die mit dem nebenstehenden Symbol

gekennzeichnet sind, diirfen nicht als unsortierter

Siedlungsabfall (Hausmiill) entsorgt werden.

Sie sind einer getrennten Sammlung von Elektro- und

B Elektronikgerdten zuzufiihren.

Schilder und Symbole

Gerate, die fiir den Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen

zugelassen sind, besitzen zusatzliche Warnschilder.

Warnung - Nicht 6ffnen, wenn eine zind-

oder explosionsfahige Atmosphére vorhanden ist
WARNING - DO NOT OPEN WHEN AN
EXPLOSIVE ATMOSPHERE IS PRESENT

Avertissement - ne pas ouvrir en
présence d'une atmosphére explosive

@ Warnung - Nicht 6ffnen, wenn eine ziind- oder explosionsfahige
Atmosphare vorhanden ist

Symbol ,Betriebsanleitung lesen“

Warnung!
Gefahr durch elektrostatische Entladung

Warning!

@i Danger by electrostatic unloading
AVERTISSEMENT!
Risque de d charge électrostatique

@ WARNUNG! - Gefahr durch elektrostatische Entladung.

Abbildung 11: Warnschilder am Gerét
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5 Transport und Lagerung

Priifung

Gerate unmittelbar nach dem Auspacken auf mégliche
Beschadigungen Uberpriifen, die durch unsachgemaBen
Transport entstanden sind.

Transportschaden missen auf den Frachtpapieren festgehalten
werden.

Alle Schadensersatzanspriiche sind unverziglich und vor
Installation gegeniiber dem Spediteur geltend zu machen.

Transport

A GEFAHR

Lebensgefahr durch schwebende Lasten.

Bei schwebenden Lasten besteht die Gefahr des
Herabsturzens der Last.

. Der Aufenthalt unter schwebenden Lasten ist verboten.

/\ WARNUNG

Verletzungsgefahr durch abrutschendes Gerat.

Der Schwerpunkt des Gerates kann hoher liegen als die

Aufhangepunkte der Tragegurte.

« Sicherstellen, dass das Gerat wahrend des Transportes
nicht abrutscht oder dreht.

. Gerat wahrend des Transports seitlich abstiitzen.

Lagerung des Gerates

Bei der Lagerung von Geréaten die folgenden Punkte beachten:

- Das Gerat in der Originalverpackung an einem trockenen
und staubfreien Ort lagern.

. Die zuldssigen Umgebungsbedingungen fir den
Transport und die Lagerung beachten.

- Dauernde direkte Sonneneinstrahlung vermeiden.

- Die Lagerzeit ist prinzipiell unbegrenzt, jedoch gelten die
mit der Auftragsbestatigung des Lieferanten
vereinbarten Gewahrleistungsbedingungen.

Folgende Hinweise beachten:
« Das Gerat wahrend des Transports keiner Feuchte
aussetzen. Das Gerat entsprechend verpacken.
- Das Gerat so verpacken, dass es vor Erschitterungen
beim Transport geschutzt ist, z. B. durch eine
luftgepolsterte Verpackung.

Ist die Originalverpackung nicht mehr vorhanden, ist das Gerat in
Luftpolsterfolie oder Wellpappe einzuschlagen und in einer
geniigend groBen, mit stoBdampfendem Material (Schaumstoff
0.4.) ausgelegten Kiste zu verpacken. Die Dicke der Polsterung
ist dem Gerategewicht und der Versandart anzupassen und die
Kiste als ,Zerbrechliches Gut“ zu kennzeichnen.

Bei Uberseeversand ist das Gerat zusatzlich in eine 0,2 mm dicke
Polyethylenfolie unter Beigabe eines Trockenmittels (z. B.
Kieselgel) luftdicht einzuschweiBen. Die Menge des
Trockenmittels ist an das Verpackungsvolumen und die
voraussichtliche Transportdauer (mindestens drei Monate)
anzupassen. Zusatzlich ist die Kiste mit einer Lage
Doppelpechpapier auszukleiden.

Umgebungsbedingungen
Lagertemperaturbereich
Standard-Ausfiihrung:
-20 bis 85 °C (-4 bis 185 °F),
Tieftemperatur-Ausfiihrung:
-40 bis 85 °C (=40 bis 185 °F)

Relative Feuchte
Maximal 85 % RH, im Jahresmittel < 65 % RH

Riicksendung von Geraten

Zur Ricksendung von Gerdten die Hinweise unter Reparatur auf
Seite 141 beachten.
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Installation

Sicherheitshinweise
A GEFAHR

Lebensgefahr bei unter Druck stehenden Rohrleitungen!

Beim Ein- / Ausbau des Messwertaufnehmers bei unter Druck

stehenden Rohrleitungen besteht Lebensgefahr durch
herausschleudern des Messwertaufnehmers.

Messwertaufnehmer nur bei Druckloser Rohrleitung ein- /
ausbauen.

Alternativ ein Rohrbauteil mit integrierter
Wechselvorrichtung verwenden.

/\ WARNUNG

Verletzungsgefahr durch Prozessbedingungen.

Aus den Prozessbedingungen, z. B. hohe Driicke und
Temperaturen, giftige und aggressive Messmedien, kénnen
Gefahren bei Arbeiten am Gerat entstehen.

Vor Arbeiten am Gerat sicherstellen, dass durch die
Prozessbedingungen keine Gefahrdungen entstehen
kénnen.

Bei Arbeiten am Gerat, falls notwendig, geeignete
Schutzausrustung tragen.

Gerat / Rohrleitung drucklos entleeren, abkihlen lassen
und ggf. spiilen.

Einbaubedingungen

Einbauort und Montage
Folgende Punkte bei der Auswahl des Einbauortes und bei der
Montage des Messwertaufnehmers beachten:

Die Umgebungsbedingungen (IP-Schutzart,
Umgebungstemperaturbereich T, pient) des Gerdtes am
Einbauort einhalten.

Messwertaufnehmer bzw. Messumformer keiner direkten
Sonneneinstrahlung aussetzen. Ggf. bauseitig einen
geeigneten Sonnenschutz vorsehen. Die Grenzwerte fir
die Umgebungstemperatur T,y pient MUssen beachtet
werden.

Bei Flanschgeraten sicherstellen, dass die Gegenflansche
der Rohrleitung planparallel ausgerichtet sind.
Flanschgerate nur mit geeigneten Dichtungen einbauen.
Kontakt des Messwertaufnehmers mit anderen
Gegenstanden vermeiden.

Das Gerat ist fiir den Einsatz im industriellen Bereich
ausgelegt.

Es sind keine besonderen EMV-SchutzmaBnahmen
erforderlich, wenn die elektromagnetischen Felder und
Stoérungen am Einsatzort des Gerates der ,Best Practice”
entsprechen (gemaB den in der Konformitatserklarung
genannten Normen).

Bei elektromagnetischen Feldern und Stérungen, die tber
das Ubliche MaB hinausgehen, ist genligend Abstand
einzuhalten.

Dichtungen

Die Auswahl und die Montage geeigneter Dichtungen (Material,
Form) liegt in der Verantwortung des Betreibers.

Bei der Auswahl und Montage von Dichtungen folgende Punkte
beachten:

Dichtungen aus einem mit dem Messmedium und der
Messmediumtemperatur vertraglichen Material
verwenden.

Dichtungen dirfen nicht in den Durchflussbereich
hineinreichen, da evtl. Verwirbelungen die Genauigkeit
des Gerdtes beeinflussen kénnen.
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Vor- und Nachlaufstrecken
Die folgenden Abbildungen zeigen empfohlene Vorlauf- und
Nachlaufstrecken fiir verschiedene Installationen.

©)

(D

| L

>15xDN  =5xDN >15xDN  >5xDN
>20xDN =5xDN >25xDN =5xDN

T

>40x DN 25xDN 250 x DN 25 x DN

Abbildung 12: Vorlauf- und Nachlaufstrecken

Installation Vorlaufstrecke Nachlaufstrecke
@ Rohrerweiterung min. 15 x DN min. 5 x DN
@ Rohrreduzierung min. 15 x DN
@ 90° Rohrkriimmer min. 20 x DN
@ 2 x 90° Rohrkriimmer in min. 25 x DN

einer Ebene
@ 2 x 90° Rohrkriimmer in min. 40 x DN

zwei Ebenen

n. 50 x DN

® Absperreinrichtung m

Um die angegebene Messgenauigkeit zu erzielen, sind die
angegebenen Vorlauf- und Nachlaufstrecken unbedingt
notwendig.

Bei Kombinationen mehrerer einlaufseitiger Stérungen, z. B.
Ventil und Reduktion, ist immer die langere Vorlaufstrecke zu
berilicksichtigen.

Bei beengten Platzverhaltnissen am Einbauort kann die
Nachlaufstrecke auf 3 x DN verkiirzt werden. Verklrzungen der
angegebenen Vorlaufstrecken gehen dagegen auf Kosten der
erzielbaren Genauigkeit.

Eine hohe Wiederholbarkeit des Messwertes ist weiterhin
gegeben.

Bei nicht ausreichenden Vorlauf- und Nachlaufstrecken ist unter
Umstdnden eine Sonderkalibrierung mdéglich. Hierzu ist im
Einzelfall eine detaillierte Abstimmung notwendig.

Flr Gase mit sehr niedriger Dichte (Wasserstoff, Helium) sind die
angegebenen Vorlauf- und Nachlaufstrecken zu verdoppeln.



30 FMT430, FMT450 THERMISCHER MASSE-DURCHFLUSSMESSER | OI/FMT430/450-DE REV. C

... 6 Installation

... Einbaubedingungen

Einbau bei hohen Umgebungstemperaturen

Abbildung 13: Einbaulage bei hohen Umgebungstemperaturen

Bei hohen, aber noch zuldssigen Umgebungstemperaturen, muss
eine zusatzliche Temperaturbelastung durch Warmekonvektion

oder Strahlungseinwirkung vermieden werden, da sonst die
zuldssige Umgebungstemperatur an der Geradteoberflache
Uberschritten werden kann.

Falls das Gerat direkt an einer heiBen horizontalen Rohrleitung

montiert werden muss, wird seitliche Montage empfohlen. Die

Montage in 12-Uhr-Position sollte in solchen Fallen vermieden
werden, da sonst aufsteigende Warmluft eine zusatzliche
Erwarmung der Elektronik verursacht.

Isolation des Messwertaufnehmers

(:) Isolierung

Abbildung 14: Isolation des Messwertaufnehmers

Der Messwertaufnehmer darf, wie in Abbildung 14 dargestellt,
isoliert werden.

Umgebungsbedingungen

Hinweis

Bei Verwendung des Gerates in explosionsgefahrdeten
Bereichen die Temperaturdaten unter Temperaturdaten auf
Seite 10 beachten!

Umgebungstemperatur
. Standard: —20 bis 70 °C (-4 bis 158 °F)
« Optional: -40 bis 70 °C (=40 bis 158 °F)

Relative Feuchte
Maximal 85 % RH, im Jahresmittel < 65 % RH

IP-Schutzart
GemaB EN 60529: IP 65 / IP 67

NEMA-Schutzart
NEMA 4X
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Prozessbedingungen

Messmediumtemperatur

Hinweis

Bei Verwendung des Gerates in explosionsgefahrdeten
Bereichen die Temperaturdaten unter Temperaturdaten auf
Seite 10 beachten!

Gerate mit Keramik-Messelement und Flanschanschluss:

Ausfiihrung T medium
Standard- und explosionsgeschiitzte -20 bis 150 °C (-4 bis 302 °F)
Ausfiihrung

Hochtemperatur-Ausfiihrung* -20 bis 300 °C (-4 bis 572 °F)
Tieftemperatur-Ausfiihrung -40 bis 150 °C (-40 bis 302 °F)
DVGW-Ausfiihrung —-20 bis 100°C (-4 bis 212 °F)

*  Nicht in Verbindung mit explosionsgeschiitzter Ausfiihrung.

Die zulassige Messmediumtemperatur T ,eqium iSt @auch abhdngig
von der gewdhlten Messwertaufnehmer-Verbindung und der
Ausflihrung der Rohrbauteile.

Dabei gelten folgende Temperaturangaben:

Messwertaufnehmer-Verbindung T medium
Flansch DN25 -40 bis maximal 300 °C

(-40 bis maximal 508 °F)
Gewindeanschluss DIN 11851 -20 bis 140 °C (-4 bis 284 °F)
Klemmringverschraubung -40 bis 150 °C (-40 bis 302 °F)
Rohrbauteil mit Kugelhahn Maximal 150 °C (302 °F)

Integrierte Wechselvorrichtung -20 bis 150 °C (-4 bis 302 °F)

Maximaler Betriebsdruck

Messwertaufnehmer-Verbindung

Maximaler Messmediumdruck P, .. 4ium

Flansch gemaB DIN EN 1092, PN 40
Gewindeanschluss DIN 11851
Klemmringverschraubung

Integrierte Wechselvorrichtung

4 MPa; 40 bar (580 psi)

1,6 MPa; 16 bar (232 psi)

2 MPa; 20 bar (290 psi)

Siehe Werkstoffbelastungen fiir

Prozessanschliisse auf Seite 32

Druckverlust

® e

T T T
DN 50/|| DN 80/ IDN100|

o yAwii
7 VA T
/ /+—/-DN 150
5 / /
/ /
/
s /
QO
é 1 /I 7 /I A
// // 7/ //
0,5 7 y
/ T/
y / /
10 50 100 500 1000 5000 10000(B)
[ka/h]

@ Druckverlust

Massedurchfluss

Abbildung 15: Druckverlust in logarithmischer Darstellung
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... 6 Installation

... Prozessbedingungen

Werkstoffbelastungen fiir Prozessanschliisse

PS [bar] PS [psi]
40 580
PN 40 I
20 PN 16 290
PN 10 i
(] (0]
20 50 100 150 200 250 280 300 [°C]
68 122 212 302 392 482 536 572 [°F]
TS [°C /°F]
Abbildung 16: Prozessanschluss DIN-Flansch
PS [bar] PS [psil
60 870
40 CL 300 580
\\
20 290
CL 150 I e
(o] 0
20 50 100 150 200 250 280 300 [°C]
68 122 212 302 392 482 536 572 [°F]

TS [°C / °F]

ASME-Flansch

Der maximal zuldassige Betriebsdruck fir CL 300 ist begrenzt auf

40 bar (580 psi).

Montage des Rohrbauteils

Bei der Montage der Rohrbauteile folgende Punkte beachten:

Bei der Montage sicherstellen, dass die
Durchflussrichtung der aufgebrachten Kennzeichnung
entspricht.

Beim EinschweiBen des AufschweiBadapters die
jeweiligen SchweiBvorschriften beachten. Das Einbringen
von Warme auf ein notiges Minimum reduzieren, um das
Verziehen der Dichtflache des Montageflansches zu
vermeiden.

Bei Flanschverbindungen einwandfreie und gegen
Messmedien resistente Dichtungen montieren.

ABB empfiehlt den Einsatz von Spiraldichtungen gemaf
DIN EN 1514-2 bzw. ASME B16.20

Vor Einbau von Rohrbauteil oder Messwertaufnehmer alle
Komponenten und Dichtungen auf Beschadigungen
prifen.

Rohrbauteile dirfen nicht verspannt eingebaut werden,
damit die Rohrleitung keine unzuldssigen Krafte auf das
Gerat ausiiben kann.

Beim Montieren der Flanschverbindungen Schrauben mit
erforderlicher Festigkeit und Abmessung verwenden,
Guteklasse A2-70 oder A4-70.

Die Schrauben gleichmaBig und mit dem erforderlichen
Drehmoment anziehen.

Nach Einbau der Rohrbauteile den Einsteckstutzen
mittels Blindflansch mit Dichtung oder durch SchlieBen
einer Absperreinrichtung (falls vorhanden) verschlieBen.
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Zwischenflanschausfiihrung (FMT091) und Teilmessstrecke (FMT092)

3. Passende Schrauben in die Bohrungen einsetzen.

Gewindebolzen leicht einfetten.

5. Die Muttern gemaR der nachfolgenden Abbildung tber Kreuz
anziehen. Beim ersten Durchgang sind ca. 50 %, beim
zweiten Durchgang ca. 80 % und erst beim dritten
Durchgang ist das maximale Drehmoment aufzubringen.

&

Hinweis

Die Schraubenanzugsmomente sind unter anderem abhangig
von Temperatur, Druck, Schrauben- und Dichtungswerkstoff. Die
entsprechend geltenden Regelwerke sind zu bertcksichtigen.

Flanschschraube @ Messwertaufnehmer-Verbindung
Unterlegscheibe @ Zentrierstift, nachlaufseitig
Flansch Mutter

Flanschdichtung

Rohrbauteil

@EEEO

Abbildung 18: Montage Rohrbauteil (Beispiel, Zwischenflanschausfiihrung)

Abbildung 19: Anzugsreihenfolge der Flanschschrauben

=

Rohrbauteil planparallel und zentrisch zwischen die
Rohrleitungen setzen. Die Durchflussrichtung muss mit dem
auf dem Rohrbauteil angebrachten Pfeil Gibereinstimmen. Der
Zentrierstift am Rohrbauteil muss sich auf der Nachlaufseite
(hinter der Messstelle) befinden.

2. Dichtungen zwischen die Dichtflachen einsetzen.

Hinweis

Um optimale Messergebnisse zu erzielen, muss auf zentrisches

Einpassen der Dichtungen und des Rohrbauteils geachtet

werden.

« Beider Zwischenflanschausfiihrung muss der
Innendurchmesser von Rohr und Flansch exakt
Ubereinstimmen. Jede Stufe, Kante oder unsaubere
SchweiBnaht vermindert die Messgenauigkeit.

- Die Dichtungen dirfen nicht in die Rohrleitung hineinragen
um ein ungestortes Stromungsprofil zu gewahrleisten.
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... 6 Installation

Montage der AufschweiBadapter mit Flansch- oder Gewindeanschluss

AufschweiBadapter mit Flanschanschluss
Abmessungen in mm (in)

0 \
i 5
' = i ’,:
i i <
O e Bd S 2337 (1.33)
min. 28 (1.10) Q
@ Zentrierstift @ Anschlussflansch DN 25 (1in)
@ Nut fiir O-Ring @ Durchflussrichtung

Abbildung 20: Abnr 1in mm (in)

h - Messwertaufnehmerldnge

@ D - Rohrdurchmesser auBen

263 (10,35)
425 (16,73)
775 (30,51)

80 bis 350 (3,24 bis 13,78)
> 350 bis 700 (> 13,78 bis 27,56)
> 700 bis 1400 (> 27,56 bis 55,12)*

* Die Begrenzung des maximalen Rohrdurchmessers gilt nur bei Installationen mit Messelement in Rohrmitte. Bei groBeren oder nicht-runden Querschnitten

wird eine nicht-mittige Position des Messelements in der Rohrleitung bei der Kalibrierung berticksichtigt.
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AufschweiBadapter mit Kugelhahn
Abmessungen in mm (in)

*%

~
’\»
5
< a
<
@ 48,3 (1,90)
@ Zentrierstift @ Anschlussflansch DN 25 (1in)
@ Nut fiir O-Ring @ Durchflussrichtung

Abbildung 21: Abmessungen in mm (in)

@ D - Rohrdurchmesser auBBen

80 bis 150 (3,24 bis 5,91)

h - Messwertaufnehmerlange

263 (10,35)
425 (16,73) > 150 bis 500 (> 5,91 bis 19,69)
775 (30,51) > 500 bis 1150 (> 19,69 bis 45,28)*

* Die Begrenzung des maximalen Rohrdurchmessers gilt nur bei Installationen mit Messelement in Rohrmitte. Bei gréBeren oder nicht-runden Querschnitten
wird eine nicht-mittige Position des Messelements in der Rohrleitung bei der Kalibrierung berlicksichtigt.

** Kugelhahn T ogium: Maximal 150 °C (302 °F), Explosionsschutz-Zulassung fiir den Einsatz in ATEX/IECEx/UKCA Zone 2 bzw. cFMus Div. 2.
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... 6 Installation

... Montage der AufschweiBadapter mit Flansch- oder Gewindeanschluss

AufschweiBadapter mit Gewindeanschluss gemas DIN 11851

Abmessungen in mm (in)

Rd52 x 1/6in

T

é.

|

[a) N

>
ad

min. 28 (1.10)

@ Uberwurfmutter
@ Durchflussrichtung

Abbildung 22: Abmessungen in mm (in)

@ Zentrierstift

117 (4.6)

@ 34 (1,34)
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Montage
Bei der Montage des AufschweiBadapters in die Rohrleitung
folgende Punkte beachten:

« Der AufschweiBadapter muss nach dem AufschweiBen die
Lange L aufweisen (Siehe Abbildung 20 auf Seite 34 und
AufschweiBadapter mit Gewindeanschluss gemas
DIN 11851 auf Seite 36).

L=h-(1/2xD)

L Lange des AufschweiBadapters
h Einbauldange des Messwertaufnehmers

D AuBendurchmesser der Rohrleitung

. Den AufschweiBadapter vor dem SchweiBen auf
entsprechende Lange kiirzen. Nach dem AufschweiBen
dirfen maximal 10 mm (0,39 in) des AufschweiBadapters
in die Rohrleitung hineinragen.

« Rohrleitungswandstarke und SchrumpfmaB beim
AufschweiBen beachten!

- Der Abstand h von der Flansch-Oberkante des Adapters
bis zur Rohrmittelachse muss innerhalb einer Toleranz
von 2 mm (0,08 in) liegen.

- Die Rechtwinkeligkeit zur Rohrachse ist unbedingt
einzuhalten (maximale Toleranz: 2°).

« Der Zentrierstift des Adapters muss in Flucht zur
Rohrachse in Stromungsrichtung stehen (nachlaufseitig,
hinter der Messstelle).

« Nach dem SchweiBen muss der freie Durchgang zum
Montieren des Messwertaufnehmers mindestens 28 mm
(1,10 in) betragen, eventuell freibohren.

Zusatzliche Hinweise fiir AufschweiBadapter mit Kugelhahn

A GEFAHR

Lebensgefahr durch unsachgemaBe Montage!

Beim AufschweiBen kénnen die Dichtungen im Kugelhahn
Uberhitzt werden. Dies kann zu unkontrolliertem Austritt des
Messmediums fiihren. Dadurch kann es zu schweren
Verletzungen oder Tod kommen.

« Vor dem AufschweiBen den Kugelhahn demontieren.

Ausfiihrungen mit Kugelhahn erméglichen den Ein- und Ausbau
des Messwertaufnehmers bei geringen Uberdriicken in der
Rohrleitung mit nur minimalem Gasaustritt.

Die Montage der Ausfiihrung mit Kugelhahn erfolgt wie zuvor
beschrieben, folgende Hinweise miissen zusatzlich beachtet
werden:

« Zur Montage des Messwertaufnehmers ist der Kugelhahn
vollstandig zu 6ffnen. Dann kann der Messwertaufnehmer
mit der passenden Dichtung eingebaut und verschraubt
werden.

« Vor Ausbau des Messwertaufnehmers ist sicherzustellen,
dass die Rohrleitung drucklos ist. Dann kénnen die
Schrauben am Flansch geldst, der Messwertaufnehmer
ausgebaut und der Kugelhahn geschlossen werden.

Beschadigung des Messwertaufnehmers.

Das SchlieBen des Kugelhahns vor Entnahme des

Messwertaufnehmers kann zu Beschadigungen am

Schutzkafig oder den Sensorelementen fiihren.

« Kugelhahn erst nach Entnahme des Messwertaufnehmers
schlieBen.
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... 6 Installation

Montage der AufschweiBadapter mit Klemmringverschraubung

Alle Abmessungen in mm (in)

-
/\ Q
() ~ L 5
min. @ 28 ~
(1.10)
[ I S [a]
Q
@ Klemmringverschraubung @ AufschweiBrohr fiir Klemmringverschraubung
Abbildung 23: AufschweiBadapter mit Klemmringverschraubung
h - Messwertaufnehmerlange h3 - Einbauldnge L = h3 -(%z x @D) @ D - Rohrdurchmesser auBBen*
263 (10,35) 244 (9,61) zu berechnen > 80 bis 350 (= 3,24 bis 13,78)
425 (16,73) 406 (15,98) > 350 bis 700 (> 13,78 bis 27,56)
775 (30,51) 756 (29,76) > 700 bis 1400 (> 27,56 bis 55,12)
Tabelle 1: Abn gen AufschweiBadapter mit Klemmringverschraubung

*

Die Begrenzung des maximalen Rohrdurchmessers gilt nur bei Installationen mit dem thermischen Messelement in Rohrmitte. Bei groBeren oder nicht-runden

Querschnitten wird eine nicht-mittige Position des thermischen Messelements in der Rohrleitung bei der Kalibrierung berticksichtigt.
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Montage

Berechnung der Montageabmessungen
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Lénge des AufschweiBadapters h3 Einbauldnge des

Nennweitenabhingiges Messwertaufnehmers
HéhenmaRB @D AuBendurchmesser der
Rohrleitung

@ Durchflussrichtung (Pfeilmarkierung auf Schutzrohr)
@ Klemmringverschraubung
@ Sicherheitssprengring

Abbildung 24: Berechnung der Montage-Abmessungen

Berechnungen (mm)
L = h3-(¥2x@D)
Z = (h3+137 mm)-(¥2x@D)

Berechnungen (in)
L = h3-(¥2x@D)
Z = (h3+5,39 in)-(¥2x@D)

Vorbereitung des Messwertaufnehmers

A GEFAHR

Brandgefahr bei Sauerstoff-Anwendungen

Brandgefahr bei Sauerstoff-Anwendungen durch nicht

zugelassene Gewindedichtmittel.

. Bei Sauerstoffanwendungen nur zugelassene
Gewindedichtmittel verwenden!

/\ WARNUNG

Verletzungsgefahr

Verletzungsgefahr durch herausschleudern des

Messwertaufnehmers bei fehlendem Sicherungsring.

« Montage des Messwertaufnehmers mit
Klemmringverschraubung nur mit vorhandenem
Sicherungsring.

’ WL A VRN
1)

\Jﬁ@

.

@ Messwertaufnehmer-Schutzrohr @ Markierung fiir den Wiedereinbau

@ Sicherheitssprengring

Abbildung 25: Sprengring und Markierung

1. Klemmringverschraubung auf den Messwertaufnehmer
schieben und von Hand so weit anziehen, dass sich die
Klemmringverschraubung noch verschieben lasst.

2. Sicherheitssprengring mit Montagezange in die
Sprengringnut einsetzen (Siehe Abbildung 25, Pos. @).

Hinweis

Zur gasdichten Abdichtung des NPT-Gewindes der
Klemmringverschraubung kénnen z. B spezielle
Gewindedichtmittel der Firma Swagelok wie SWAK™,

Silver Goop™, PTFE-Free usw. oder ein PTFE-Gewindedichtband
verwendet werden.
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... 6 Installation

... Montage der AufschweiBadapter mit Klemmringverschraubung

Ersteinbau des Messwertaufnehmers

Bei der Montage des Messwertaufnehmers wird zwischen dem
Ersteinbau und dem Wiedereinbau unterschieden. Nachfolgend
wird hier der Ersteinbau beschrieben.

Dazu auch die , Kurzanleitung zur Montage von Swagelok®
Rohrverschraubungen — MS-13-151.pdf“ unter www.swagelok.de/
beachten.

Benotigtes Werkzeug
« Maulschlissel, Schlisselweite 35 mm (13&in)
- Maulschlissel, Schliisselweite 38 mm (1% in)
- Messschieber oder vergleichbares Messmittel
« Stift (Permanentmarker) zum Markieren

Beschreibung des Ersteinbaus
1. Den vorbereiteten Messwertaufnehmer vorsichtig in den
AufschweiBadapter einflihren.

Beschadigung des Gerates

Mechanische Beschadigung des Sensorelementes bei

unsachgemaBem Einbau.

- Beim Einfiihren in den AufschweiBadapter darf der
Schutzkéafig nicht am Boden der Rohrleitung anstoBen.

2. Die Klemmringverschraubung (mit Gewindedichtmittel) in
den AufschweiBadapter einschrauben, zundchst handfest
und anschlieBend 1,5 bis 2,5 Umdrehungen festziehen.

3. Den Messwertaufnehmer fiir das berechnete MaB ,Z“ (Siehe
Abbildung 24) in die richtige Héhe verschieben und durch
fingerfestes Anziehen der Uberwurfmutter der
Klemmringverschraubung gegen Verrutschen sichern.

4. Den Messwertaufnehmer so ausrichten, dass der seitliche
Stromungspfeil am oberen Schutzrohrende exakt in
Stréomungsrichtung zeigt.

5. Die Ausrichtung und Hohe des Messwertaufnehmers mit
einem geeigneten Stift auf dem Messwertaufnehmer-
Schutzrohr, Klemmringverschraubung sowie dem
AufschweiBadapter markieren (Siehe Abbildung 25, Pos. @).
Die Markierung der Uberwurfmutter dient auch als
Ausgangsposition (6 Uhr-Position, siehe Abbildung 26) fir
das Anziehen der Klemmringverschraubung

@ Messwertaufnehmer-Schutzrohr @ Verschraubungskorper
@ Uberwurfmutter @ Gewinde

Abbildung 26: Messwertaufnehmer festziehen

6.

Mit einem Maulschlissel den Verschraubungskoérper in
Position festhalten und mit dem Zweiten die Uberwurfmutter
um 1% Umdrehungen im Uhrzeigersinn auf die 9 Uhr-Position
festziehen.

Dabei die Ausrichtung des Messwertaufnehmers anhand der
Markierungen kontrollieren und ggf. korrigieren.

Um die maximale Messgenauigkeit zu erreichen, muss beim
Einbauen des Messwertaufnehmers das MaB ,.Z“ mit einer
Toleranz von 2 mm (+0,08 in) eingestellt werden

Hinweis
Vor der Inbetriebnahme muss die Dichtigkeit und
Druckbelastbarkeit der Messstelle sichergestellt werden!

Dazu die Verschraubungen mit einem geeigneten
Lecksuchspray priifen.


http://www.swagelok.de/
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Aus- und Wiedereinbau des Messwertaufnehmers

Bei der Montage des Messwertaufnehmers wird zwischen dem
Ersteinbau und dem Wiedereinbau unterschieden. Nachfolgend
wird hier der Wiedereinbau beschrieben.

Dazu auch die ,Kurzanleitung zur Montage von Swagelok®
Rohrverschraubungen — MS-13-151.pdf“ unter www.swagelok.de/

beachten.

Benotigtes Werkzeug
« Maulschliissel, Schliisselweite 35 mm (134 in)
« Maulschliissel, Schliisselweite 38 mm (1% in)
« Stift (Permanentmarker) zum Markieren

Ausbau des Messwertaufnehmers

/\ WARNUNG

Verletzungsgefahr durch Prozessbedingungen

Aus den Prozessbedingungen, z. B. hohe Driicke und

Temperaturen, giftige und aggressive Messmedien, kénnen

Gefahren bei Arbeiten am Geréat entstehen.

« Vor Arbeiten am Gerat sicherstellen, dass durch die
Prozessbedingungen keine Gefahrdungen entstehen
kénnen.

- Bei Arbeiten am Gerat, falls notwendig, geeignete
Schutzausristung tragen.

« Gerat / Rohrleitung drucklos entleeren, abkiihlen lassen
und ggf. spilen.

1. Gerat / Rohrleitung drucklos entleeren, abkihlen lassen und
ggf. spulen.

2. Energieversorgung des Messwertaufnehmers ausschalten
und Anschlusskabel entfernen.

3. Die Ausrichtung und H6he des Messwertaufnehmers mit
einem geeigneten Stift auf dem Messwertaufnehmer-
Schutzrohr, Klemmringverschraubung sowie dem
AufschweiBadapter markieren (Siehe Abbildung 25, Pos. @).

4. Die Uberwurfmutter der Klemmringverschraubung vorsichtig
I6sen, dabei den Messwertaufnehmer festhalten, um ein
AnstoBen des Schutzkafigs nicht am Boden der Rohrleitung
zu vermeiden.

Beschadigung des Gerates

Mechanische Beschadigung des Sensorelementes bei

unsachgemaBem Ausbau.

. Der Schutzkafig des Sensorelementes darf nicht am Boden
der Rohrleitung anstoBen.

5. Den Verschraubungskorper der Klemmringverschraubung am
AufschweiBadapter I6sen, und zusammen mit dem
Messwertaufnehmer herausziehen.

Hinweis

Beim Festziehen der Klemmringverschraubung treten sehr hohe
Anpresskrafte am Klemmring auf. Dadurch wird der Klemmring
leicht in das Messwertaufnehmer-Schutzrohr eingedriickt. Die
Klemmringverschraubung kann nicht mehr auf dem
Messwertaufnehmer-Schutzrohr verschoben und das Hé6henmaB
»Z“ kann leicht wieder eingestellt werden.

Wiedereinbau des Messwertaufnehmers

/N WARNUNG

Verletzungsgefahr

Verletzungsgefahr durch herausschleudern des

Messwertaufnehmers bei fehlendem Sicherungsring.

- Montage des Messwertaufnehmers mit
Klemmringverschraubung nur mit vorhandenem
Sicherungsring.

1. Sicherstellen, dass der Sicherheitssprengring in der
vorgesehenen Sprengringnut eingelegt ist (Siehe
Abbildung 25, Pos. (2)).

2. Gewindedichtmittel am Rohrgewinde des
Verschraubungskorpers aufbringen.

3. Den Messwertaufnehmer vorsichtig in den
AufschweiBadapter einfiihren.

Beschadigung des Gerates

Mechanische Beschadigung des Sensorelementes bei

unsachgemaBem Einbau.

« Beim Einfihren in den AufschweiBadapter darf der
Schutzkafig nicht am Boden der Rohrleitung anstoBen.

4. Die Klemmringverschraubung (mit Gewindedichtmittel) in
den AufschweiBadapter einschrauben, zunachst handfest
und anschlieBend 1,5 bis 2,5 Umdrehungen festziehen.

5. Den Messwertaufnehmer entsprechend der Markierung
(H6he und Durchflussrichtung) ausrichten und die und die
Uberwurfmutter bis zur markierten Position festziehen.


http://www.swagelok.de/
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... 6 Installation

Montage der AufschweiBadapter mit Wechselvorrichtung

A GEFAHR

Explosionsgefahr

Explosionsgefahr bei Installation oder Betrieb der integrierten

Wechselvorrichtung in explosionsgefahrdeten Bereichen der

Zone 0.

- Dieintegrierten Wechselvorrichtung nur auBerhalb von
explosionsgefahrdeten Bereichen oder in Zone 2 / Div.2
bzw. Zone 1 / Div. 1 installieren und betreiben.

Zwischenflanschausfiihrung

Die Montage der Zwischenflanschausfiihrung erfolgt wie in
Zwischenflanschausfiihrung (FMT091) und Teilmessstrecke
(FMTO092) auf Seite 33 beschrieben.

Explosionsschutz-Zulassung

Die integrierte Wechselvorrichtung ist fiir den Einsatz in
explosionsgefahrdeten Bereichen der ATEX/IECEx/UKCA Zone 1
und Zone 2 bzw. cFMus Div. 1 und Div. 2 zugelassen.

Der Einsatz in Zone 0 ist nicht zuldssig!

Messmediumtemperatur
Siehe Messmediumtemperatur auf Seite 31.

AufschweiBausfiihrung

A GEFAHR

Lebensgefahr!

Lebensgefahr durch Veranderungen an der

Wechselvorrichtung. Dies kann zu unkontrolliertem Austritt

des Messmediums flihren.

- Bauteile der Wechselvorrichtung nicht kiirzen oder baulich
verandern.

Die AufschweiBausfiihrung der integrierten Wechselvorrichtung
ist in zwei Baulangen erhaltlich:

. flr Nennweiten DN 100 bis 125 (4 bis 5in) und

« flir Nennweiten DN 150 bis 300 (6 bis 12 in).

Hinweis

- Die Messwertaufnehmerlange h betragt jeweils
425 mm (16,73 in).

- Die Einbautiefe Y ist abhangig vom Rohrdurchmesser und
muss individuell berechnet werden.

O

@ Messwertaufnehmer @ Durchflussrichtung

@ Zentrierstift

Abbildung 27: Integrierte Wechselvorrichtung in Messposition, Abmessungen in mm (in)
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Berechnung der Einbauldnge X und Einbautiefe Y
X=h-(D/2)
Y =(D/2)-28 mm (1.1 inch)

AuBenlange der integrierten Wechselvorrichtung

Einbautiefe der integrierten Wechselvorrichtung
Messwertaufnehmerlange

O T < X

AuBendurchmesser der Rohrleitung

Beispiel

« Messwertaufnehmerlange h = 425 mm (16,73 in)

« Rohr mit AuBendurchmesser 210 mm (8,27 in)

« Die Wechselvorrichtung befindet sich in Messposition

X =425 mm - (210 mm / 2) =320 mm
Y=(R10mm /2)-28 mm =77 mm

Bei der Montage des AufschweiBausfiihrung in die Rohrleitung
folgende Punkte beachten:
- Die Rechtwinkeligkeit zur Rohrachse ist unbedingt
einzuhalten (maximale Toleranz: 2°).
« Der Zentrierstift des Adapters muss in Flucht zur
Rohrachse in Stromungsrichtung stehen (nachlaufseitig,
hinter der Messstelle).

Beschadigung von Bauteilen

Durch Erhitzung der SchweiBstelle kann es zum Verziehen der
Dichtflachen und / oder Beschadigung der O-Ringe kommen.
« Armatur zwischendurch abkuhlen lassen.

Beeintrachtigung der Messgenauigkeit
Abweichungen von den angegebenen MaB- und
Lagetoleranzen beeintrachtigen die Messgenauigkeit.
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... 6 Installation

Montage des Messwertaufnehmers

Bei der Montage des Messwertaufnehmers folgende Punkte
beachten:

- Beim Einbau in das Rohrbauteil oder in den
AufschweiBadapter miissen die Daten des
Messwertaufnehmers mit der Messstellenspezifikation
Ubereinstimmen.

«  Zur Abdichtung des Messwertaufnehmers darf nur der im
Lieferumfang enthaltene O-Ring verwendet werden. Der
O-Ring muss in die vorgesehene Nut an der
Messwertaufnehmer-Verbindung eingelegt werden.

- Beim Einsetzen des Messwertaufnehmers in das
Rohrbauteil diirfen die Messelemente nicht beschadigt
werden.

- BeiVerwendung der integrierten Wechselvorrichtung vor
dem L&sen der Befestigungsschrauben sicherstellen,
dass sich die Wechselvorrichtung in Ausbaustellung
befindet.

Zwischenflanschausfiihrung und AufschweiBadapter

@ Messwertaufnehmer-Verbindung
@ Zentrierstift
@ Unterlegscheiben und Muttern

@ Messwertaufnehmer
@ Flanschschrauben

@ O-Ring

Abbildung 28: Montage Messwertaufnehmer (Beispiel)

Montage des Messwertaufnehmers:

1. Den mitgelieferten O-Ring in die Nut der
Messwertaufnehmer-Verbindung einlegen.

2. Den Messwertaufnehmer vorsichtig in das Rohrbauteil
einschieben. Dabei auf die richtige Ausrichtung zum
Zentrierstift achten

3. Den Messwertaufnehmer mit der Messwertaufnehmer-
Verbindung verschrauben. Die Flanschschrauben
gleichmaBig mit dem erforderlichen Drehmoment
anziehen
(Drehmoment fur mitgelieferte Schrauben, ungeschmiert,
ohne Verwendung von Federringen: 87 Nm).
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Einbau / Ausbau des Messwertaufnehmers in Verbindung mit der Wechselvorrichtung

Sicherheitshinweise

A GEFAHR

Lebensgefahr bei unter Druck stehenden Rohrleitungen!

Befindet sich die Wechselvorrichtung beim Ausbau des

Messwertaufnehmers in Messposition besteht Lebensgefahr

durch Herausschleudern des Messwertaufnehmers.

« Messwertaufnehmer nur ausbauen, wenn sich die
Wechselvorrichtung in der Ausbauposition befindet.

A GEFAHR

Lebensgefahr durch austretendes Messmedium!

Befindet sich die Wechselvorrichtung beim Ausbau des

Messwertaufnehmers in Messposition oder sind Dichtungen

in der Wechselvorrichtung beschadigt besteht Lebensgefahr

durch austretendes Messmedium.

- Sicherstellen, das sich die Wechselvorrichtung in der
Ausbauposition befindet.

« Tritt trotzdem Messmedium aus, den Ausbau des
Messwertaufnehmers sofort abbrechen,
Befestigungsschrauben wieder festziehen.

« Rohrleitung vor dem Ausbau des Messwertaufnehmers
entleeren und spiilen, Wechselvorrichtung prifen und
reparieren.

Beschadigung der Wechselvorrichtung

Durch Verwendung von Werkzeugen oder sonstigen
Hilfsmitteln bei Bedienung der Uberwurfmutter kann es zu
Beschadigungen der Wechselvorrichtung kommen.

. Uberwurfmutter nur von Hand bedienen.

Ubersicht

© @ ®
.~

@ Schrauben zur Sicherung des
Flhrungsrohrs

@ O-Ring
@ Messwertaufnehmer-Verbindung

N Uberwurfmutter
@ Zentrierstift

Abbildung 29: Messwertaufnehmer-Verbindung an der Wechselvorrichtung

@ Schutzkappe

@ Uberwurfmutter in
Ausbauposition

@ Integrierte Wechselvorrichtung
in Ausbauposition

Integrierte Wechselvorrichtung

in Messposition @ Uberwurfmutter in Messposition

@ Spezialschrauben fir
Schutzkappe

@ Messwertaufnehmer

Abbildung 30: Einbau- / Ausbau Messwertaufnehmer
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... 6 Installation

... Einbau / Ausbau des Messwertaufnehmers in Verbindung mit der Wechselvorrichtung

Ausbau des Messwertaufnehmers

Lebensgefahr durch austretendes Messmedium!

Abhangig vom Druck in der Rohrleitung kann bei der

Demontage des Messwertaufnehmers bis zu ein Liter

Messmedium austreten.

« Sicherstellen, dass durch das austretende Medium keine
explosionsgefahrliche Atmosphdre entsteht.

- Dem Medium (giftig, explosiv, brennbar, datzend, toxisch,
usw.) entsprechende Schutzausriistung verwenden.

A GEFAHR

Lebensgefahr!

Lebensgefahr durch austretendes Messmedium bei Aus-

gebautem Sensor und in Betrieb befindlicher Rohrleitung.

. Die Wechselvorrichtung mit einem Blindflansch gegen
unbeabsichtigtes Bedienen sichern.

- Hinweisschild anbringen.

Ausgangsposition

Abbildung 31: Integrierte Wechselvorrichtung in Messposition

Die Integrierte Wechselvorrichtung befindet sich in der
Messposition, das Sensorelement ragt vollstandig in den
Rohrleitungsquerschnitt hinein.

o

<f—mmmm] OPEN-MESSEN
Zylinderschrauben mit Innensechskant
nur im drucklosen Zustand lésen!

Open hexagon socket head cap screws
only in pressure-free status!

CLOSE-ZU i

/@

Abbildung 32: Integrierte Wechselvorrichtung in Ausbauposition bringen

1. Die elektrischen Anschliisse am Messwertaufnehmer
abklemmen.

2. Den Messwertaufnehmer mit der Uberwurfmutter @ in die
Ausbauposition drehen. Die Unterkante der Uberwurfmutter
zeigt die Position des Sensors an. Erst bei Erreichen der
Ausbauposition 0 - CLOSE - ZU (oberer Anschlag der
Uberwurfmutter) befindet sich der Sensor in der
Ausbauposition und die Wechselvorrichtung ist zum Prozess
hin abgedichtet @

(D

Abbildung 33: Hutmuttern der Schutzkappe I6sen

3. Die Hutmuttern @ und Unterlegscheiben der Schutzkappe
abschrauben.
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Abbildung 34: Schutzkappen entfernen

4. Die Schutzkappen @ entfernen.

Abbildung 35: Flanschschrauben entfernen

5. Die Flanschschrauben @ entfernen.

Abbildung 36: M taufnehmer herausziehen

6. Den Messwertaufnehmer (1) vorsichtig aus der
Wechselvorrichtung herausziehen (nicht seitlich wegkippen).

7. Die Wechselvorrichtung mit einem Blindflansch gegen
unbeabsichtigtes Bedienen sichern. Zusatzlich ein
Hinweisschild anbringen.

Einbau des Messwertaufnehmers

Hinweis

Die Wechselvorrichtung muss sich vor dem Ausbau des
Messwertaufnehmers in Ausbauposition befinden, die
Messwertaufnehmer-Verbindung ist abgedichtet.

Abbildung 37: M taufnehmer einschieben

1. Den mitgelieferten O-Ring in die Nut der
Messwertaufnehmer-Verbindung einlegen.

2. Den Messwertaufnehmer vorsichtig in die
Wechselvorrichtung einschieben. Dabei auf die richtige
Ausrichtung zum Zentrierstift achten.

Abbildung 38: Flanschschrauben einschrauben

3. Den Messwertaufnehmer mit der Messwertaufnehmer-
Verbindung verschrauben. Dazu die mitgelieferten Schrauben
M12 sowie zwei verlangerte Spezialschrauben @ verwenden.



48 FMT430, FMT450 THERMISCHER MASSE-DURCHFLUSSMESSER | OI/FMT430/450-DE REV. C

... 6 Installation

... Einbau / Ausbau des Messwertaufnehmers in Verbindung mit der Wechselvorrichtung

o

--—mmmml OPEN-MESSEN

Zylinderschrauben mit Innensechskant
nur im drucklosen Zustand lésen!
. Open hexagon socket head cap screws
only in pressure-free status!

CLOSE-ZU Iy

@7 J:; Abbildung 40: Integrierte Wechselvorrichtung in Messposition bringen
\ 5. Den Messumformer mit der Uberwurfmutter (1) in die
\_J\Y(—\ Messposition (2) drehen. Die Unterkante der Uberwurfmutter

zeigt die Position des Sensors an. Erst bei Erreichen der
Messposition 50 - OPEN - MESSEN (unterer Anschlag der

4. Schutzkappen (1) auf die Spezialschrauben aufstecken und Uberwurfmutter) befindet sich der Sensor in der

mit zwei Hutmuttern @ mit Unterlegscheiben Rohrleitungsmitte und kann genaue Werte liefern.
festschrauben. 6. Elektrischen Anschluss vornehmen.

Abbildung 39: Schutzkappen aufsetzen
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Montage des Messumformers in getrennter Bauform

Bei der Auswahl des Montageortes fiir den Messumformer
folgende Punkte beachten:

- Die Angaben zur maximalen Umgebungstemperatur und
zur IP-Schutzart auf dem Typenschild beachten.

- Der Montageort muss weitgehend vibrationsfrei sein.

- Der Montageort darf keiner direkten Sonneneinstrahlung

ausgesetzt sein. Ggf. bauseitige Sonnenblende vorsehen.

- Die maximale Signalkabelldange zwischen dem
Messumformer und dem Messwertaufnehmer nicht
Uberschreiten.

1. Befestigungsbohrungen am Montageort herstellen.
Messumformer, mit flr den Untergrund geeignetem
Befestigungsmaterial, am Montageort sicher befestigen.

205 (8.0) 168 (6.6)
168 (6.6) )

300 (11.8)

330 (13.0)

71(2.8)

71 (2.8)

@ Lochbild fur Befestigungsbohrungen

@ Innengewinde (entweder ¥z in NPT oder M20 x 1,5), siehe
Modellkodierung. Beim %z in NPT befindet sich statt der
Kabelverschraubung ein Stopfen.

Abbildung 41: Mont bmessungen Zweikammergehause

150 (5.91)

200 (7.87)

98,1 (3.86)
36,5 (1.44)
36,3 (1.43) _
@Q
5 g
=
o
[¢0)
i
@ 6,4 (0.25)

72,5 (2.85)
@ Lochbild fiir Befestigungsbohrungen

Innengewinde (entweder %2 in NPT oder M20 x 1,5), siehe
Modellkodierung. Beim ¥z in NPT befindet sich statt der
Kabelverschraubung ein Stopfen.

Abbildung 42: Montageabmessungen Einkammer-Gehduse

49
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... 6 Installation

Offnen und SchlieBen des Gehiuses
/\ WARNUNG

Verletzungsgefahr durch spannungsfiihrende Bauteile!

Bei ge6éffnetem Gehduse ist der Berlihrungsschutz

aufgehoben und der EMV-Schutz eingeschrankt.

. Vor dem &ffnen des Gehiuses die Energieversorgung
abschalten.

@ Kompakte Bauform
Getrennte Bauform

Abbildung 43: Deckelsicherung (Beispiel)

@ Messumformer Klemmenraum
Signalkabel

Gehduse 6ffnen:
1. Deckelsicherung durch Hineindrehen der
Inbusschraube (2) I8sen.
2. Deckel (1) abschrauben.
Gehause schlieBen:
1. Deckel (1) aufschrauben.
2. Nach dem VerschlieBen des Gehaduses den Deckel durch
Herausdrehen der Inbusschraube (2) sichern.

@ Schrauben Deckel

@ Messumformer-Gehdusedeckel

Abbildung 44: Einkammer-Gehause 6ffnen / schlieBen

Gehduse 6ffnen:
. Schritte (A) und (B) durchfihren.

Gehduse schlieBen:
. Schritte (C) und (D) durchfihren.
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Messumformergehause und LCD-Anzeige drehen

Je nach Einbaulage kann das Messumformergehduse bzw. der LCD-Anzeiger drehen — Zweikammer-Gehduse
LCD-Anzeiger gedreht werden, um wieder eine horizontale Der LCD-Anzeiger lasst sich in drei Schritten um jeweils 90°
Ablesemadglichkeit zu bekommen. drehen.

Messumformergehduse

A GEFAHR

Explosionsgefahr durch Beschadigung des Gerates!

Bei gelosten Schrauben des Messumformergehduses ist der

Explosionsschutz aufgehoben.

« Vor der Inbetriebnahme alle Schrauben anziehen.

« Niemals das Messumformergehdause vom
Messwertaufnehmer trennen.

- Beider Drehung des Messumformergehduses nur die
dargestellten Schrauben I6sen!

Abbildung 46: LCD-Anzeiger drehen

LCD-Anzeiger drehen:
1. Gehause 6ffnen @, siehe Offnen und SchlieBen des
Gehduses auf Seite 50.
2. Schritte (B) bis (F) durchfiihren.

Abbildung 45: Messumformergehduse drehen

Gehduse drehen:
«  Schritte (A) bis (C) durchfiihren.
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... 6 Installation

... Offnen und SchlieBen des Gehauses

LCD-Anzeiger drehen - Einkammer-Gehause

Der LCD-Anzeiger lasst sich in drei Schritten um jeweils 90°

drehen.

Abbildung 47: LCD-Anzeiger drehen

LCD-Anzeiger drehen:

Geh&use 6ffnen (A), siehe Gffnen und SchlieBen des
Gehduses auf Seite 50.

2. Schritte (B) bis (F) durchfiihren.

1.
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Einbau der Einsteckkarten
/A WARNUNG

Verlust der Ex-Zulassung!

Verlust der Ex-Zulassung durch die Nachriistung von Einsteckkarten bei Geraten fiir den Einsatz in explosionsgefdahrdeten

Bereichen.

« Gerate fur den Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen diirfen nicht mit Einsteckkarten nachgeriistet werden.
- Bei Geréaten fiir den Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen miissen die benétigten Einsteckkarten bei der Bestellung

angegeben werden.

Optionale Einsteckkarten

53

Der Messumformer verfligt Uber zwei Steckplatze (OC1, OC2) in die Einsteckkarten zur Erweiterung der Ein- und Ausgdnge eingesetzt
werden kénnen. Die Steckplatze befinden sich auf dem Messumformer-Motherboard und sind nach dem Abnehmen des vorderen

Gehausedeckels zuganglich.

Einsteckkarten

Beschreibung

Anzahl*

®

@ & ©® © O

Stromausgang 4 bis 20 mA passiv (rot)
Bestellnummer: 3KQZ400029U0100

Digitalausgang passiv (griin)
Bestellnummer: 3KQZ400030U0100

Digitaleingang passiv (gelb)
Bestellnummer: 3KQZ400032U0100

Schleifenstromversorgung 24 V DC (blau)
Bestellnummer: 3KQZ400031U0100

Modbus RTU RS485 (weiss)
Bestellnummer: 3KQZ400028U0100
Profibus DP (weiss)

Bestellnummer: 3KQZ400027U0100

* Die Spalte ,Anzahl* gibt an, wie viele Einsteckkarten vom gleichen Typ maximal eingesetzt werden kénnen.
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... 6 Installation

... Einbau der Einsteckkarten

Die folgende Tabelle gibt einen Uberblick tiber die mdglichen Einsteckkarten-Kombinationen, die bei der Bestellung des Gerites
ausgewahlt werden kénnen.

Haupt- Zusétzliche Bestellinformationen Steckplatz OC1 Steckplatz OC2

Bestellinformationen Zusatzlicher Zusatzlicher Klemmen V1 / V2 Klemmen V3 / V4

(Ausgdnge) Ausgang 1 Ausgang 2

GO - - - -

Gl - - Schleifenstromversorgung 24 V DC (blau) -

G2 - - - Stromausgang 4 bis 20 mA passiv (rot)
G3 - - Stromausgang 4 bis 20 mA passiv (rot) Stromausgang 4 bis 20 mA passiv (rot)
G4 - - Schleifenstromversorgung 24 V DC (blau) Stromausgang passiv (rot)

GO DRT - Schleifenstromversorgung 24 V DC (blau) -

GO DRT DSN Schleifenstromversorgung 24 V DC (blau) Digitaleingang passiv (gelb)

GO DRT DSG Schleifenstromversorgung 24 V DC (blau) Digitalausgang passiv (griin)

GO DRT DSA Schleifenstromversorgung 24 V DC (blau) Stromausgang 4 bis 20 mA passiv (rot)
GO DRN - Digitaleingang passiv (gelb) -

GO DRN DSG Digitaleingang passiv (gelb) Digitalausgang passiv (griin)

GO DRN DSA Digitaleingang passiv (gelb) Stromausgang 4 bis 20 mA passiv (rot)
GO DRG DSN Digitalausgang passiv (griin) Digitaleingang passiv (gelb)

GO DRG DSA Digitalausgang passiv (griin) Stromausgang 4 bis 20 mA passiv (rot)
GO DRA DSA Stromausgang 4 bis 20 mA passiv (rot) Stromausgang 4 bis 20 mA passiv (rot)
GO DRA DSG Stromausgang 4 bis 20 mA passiv (rot) Digitalausgang passiv (griin)

GO DRA DSN Stromausgang 4 bis 20 mA passiv (rot) Digitaleingang passiv (gelb)

GO DRM - Modbus RTU, RS485 (weiB) -

GO DRD - Profibus DP, R5485 (weil) -

GO DRM DSN Modbus RTU, RS485 (weiB) Digitaleingang passiv (gelb)

GO DRM DSG Modbus RTU, RS485 (weiB) Digitalausgang passiv (griin)

GO DRD DSN Profibus DP, R5485 (weil) Digitaleingang passiv (gelb)

GO DRD DSG Profibus DP, RS485 (weiB) Digitalausgang passiv (griin)
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Opftion Card 2 —

Option Card 1 ———

@ Deckel @ Steckplatz OC2
@ LCD-Anzeiger @ Steckplatz OC1
@ Frontend-Board (FEB, nur bei kompakter Bauform) @ Einsteckkarten

Abbildung 48: Einbau von Einsteckkarten (Beispiel, Zweik ha )

55
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... 6 Installation

... Einbau der Einsteckkarten

Option Card 1 ——
Option Card 2 —

@ Deckel

@ LCD-Anzeiger
@ Steckplatz OC1

Abbildung 49: Einbau von Einsteckkarten (Beispieldarstellung, Einkammer-Gehduse)

/\ WARNUNG

Verletzungsgefahr durch spannungsfiihrende Bauteile!

Bei ge6ffnetem Gehause ist der Beriihrungsschutz

aufgehoben und der EMV-Schutz eingeschrankt.

. Vor dem Offnen des Gehiuses die Energieversorgung
abschalten.

Beschadigung von Bauteilen!

Die elektronischen Bauteile auf den Leiterplatten kdnnen

durch statische Elektrizitat beschadigt werden (EGB-

Richtlinien beachten).

« Vor der Bertihrung von elektronischen Bauteilen
sicherstellen, dass die statische Aufladung des Kérpers
abgeleitet wird.

@ Steckplatz OC2
@ Einsteckkarten

1. Energieversorgung abschalten.
Deckel abschrauben / entfernen.

3. LCD-Anzeiger abnehmen. Sicherstellen, dass der Kabelbaum
nicht beschadigt wird.

LCD-Anzeiger in die Halterung einstecken
(nur bei Einkammer-Gehause)

4. Frontend-Board abziehen (nur bei kompakter Bauform und
Zweikammer-Gehause). Sicherstellen, dass der Kabelbaum
nicht beschadigt wird.

5. Einsteckkarte in den entsprechenden Steckplatz einstecken
und einrasten. Dabei auf korrekte Ausrichtung der Kontakte
achten.

6. Frontend-Board aufstecken, LCD-Anzeiger einsetzen und den
Deckel wieder aufschrauben / aufsetzen.

7. Ausgange V1 / V2 und V3 / V4 gemal Elektrische Anschliisse
auf Seite 19 anschlieBen.

8. Nach dem Einschalten der Energieversorgung die Funktionen
der Einsteckkarten konfigurieren.
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7 Elektrische Anschliisse

Sicherheitshinweise

A GEFAHR

Explosionsgefahr beim Betrieb des Gerates mit gedffnetem

Messumformergehause oder Anschlusskasten!

Vor dem Offnen des Messumformergehiuses oder des

Anschlusskastens folgende Punkte beachten:

« Es muss ein Feuererlaubnisschein vorliegen.

. Sicherstellen, dass keine Explosionsgefahr besteht.

«  Vor dem Offnen die Energieversorgung abschalten und
eine Wartezeit von t > 20 Minuten einhalten.

/\ WARNUNG

Verletzungsgefahr durch spannungsfiihrende Teile.

UnsachgemaBe Arbeiten an den elektrischen Anschliissen

kénnen zu einem Stromschlag fihren.

« Vor dem AnschlieBen des Gerates die Energieversorgung
abschalten.

. Die geltenden Normen und Vorschriften beim elektrischen
Anschluss einhalten.

Der elektrische Anschluss darf nur von autorisiertem
Fachpersonal gemaB den Anschlussplanen vorgenommen
werden.

Die Hinweise zum elektrischen Anschluss in der Anleitung
beachten, ansonsten kann die IP-Schutzart beeintrachtigt
werden.

Das Messsystem entsprechend den Anforderungen erden.

Energieversorgung

Hinweis
Die Grenzwerte der Energieversorgung gemaB den Angaben
auf dem Typenschild sind zu beachten.

- BeigroBen Kabellangen und kleinen Leitungsquerschnitten
ist der Spannungsabfall zu beachten. Die an den Klemmen
des Gerates anliegende Spannung darf den minimal
erforderlichen Wert, gemaB den Angaben auf dem
Typenschild, nicht unterschreiten.

Der Anschluss der Energieversorgung erfolgt an den Klemmen L
(Phase), N (Null) oder 1+, 2- und PE.

In die Energieversorgungsleitung ist ein Leitungsschutzschalter
mit einem maximalen Nennstrom von 16 A zu installieren.

Der Leiterquerschnitt der Energieversorgung und der
verwendete Leitungsschutzschalter miissen gemaB VDE 0100
ausgefiihrt und auf die Stromaufnahme des
Durchflussmesssystems ausgelegt werden. Die Leitungen
mussen IEC 227 bzw. IEC 245 entsprechen.

Der Leitungsschutzschalter sollte sich in der Nahe des Gerates
befinden und als zum Gerat zugehorig gekennzeichnet werden.
Messumformer und Messwertaufnehmer sind mit Funktionserde
zu verbinden.
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... 7 Elektrische Anschliisse

Kabeleinfiihrungen

Der elektrische Anschluss erfolgt Gber Kabeleinflihrungen mit

Y2 in-NPT- oder M20 x 1,5-Gewinde.

Gerate mit einem M20 x 1,5 oder ¥z in-NPT-Gewinde werden mit

Schutzstopfen ausgestattet.

Die schwarzen Schutzstopfen in den Kabelverschraubungen

dienen als Transportschutz.

Nicht benutzte Kabeleinfiihrungen sind vor der Inbetriebnahme

gemal geltender nationaler Normen mit Verschlussstopfen zu

verschlieBen.

. Maximales Drehmoment von 4,5 Nm (3,3 ft Ib) beim
Festziehen der M20 Kabelverschraubung beachten.

« Sicherstellen, dass das KabelauBenmaB verwendet wird, zum
Spannbereich der Kabelverschraubung passt.

Verlegung der Anschlusskabel

Bei der Verlegung der Anschlusskabel am Messwertaufnehmer
eine Tropfschleife (Wassersack) vorsehen.

@ Tropfschleife

Abbildung 50: Verlegung der Anschlusskabel

Signalkabel

Das fir die Verbindung von Messumformer und
Messwertaufnehmer verwendete Signalkabel muss mindestens
die folgende technische Spezifikation erfiillen.

Kabelspezifikation

Impedanz
Spannungsfestigkeit
AuBendurchmesser
Kabelaufbau
Leiterquerschnitt
Abschirmung

Temperaturbereich

100 bis 120 Q

120V

6 bis 12 mm (0,24 bis 0,47 in)

Zwei Doppeladern als Sternvierer
Langenabhdngig

Kupfergeflecht mit ca. 85 % Bedeckung
Applikationsabhangig.

Maximale Signalkabellinge

0,25 mm?2 (AWG 24)
0,34 mm2 (AWG 22)
0,5 mm2 (AWG 20)

0,75 mm2 (AWG 19)

25 m (82 ft)
40 m (131 ft)
65 m (213 ft)

100 m (328 ft)

Kabelempfehlung

Bei Standard-Applikationen wird die Verwendung des ABB-
Signalkabels mit der Bestellnummer 3KQZ407123U0100

empfohlen.

Das ABB-Signalkabel erfiillt die oben angegebene
Kabelspezifikation und ist bis zu einer Umgebungstemperatur
von Tymp. = 80 °C (176 °F) uneingeschrankt einsetzbar.
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Anschlussbelegung

SIS SN
W] @ ! 4 - e +
[L[N] i Ued 3231 v3[va vi[va[at] 4] 51]i| eno[urd AT B ]

PE < L Loh

enoUFF AT B

Z

@ Messumformer Messwertaufnehmer

Abbildung 51: Anschlussplan
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Anschliisse fiir die Energieversorgung Anschliisse fiir die Ein- und Ausgdnge
Wechselspannung (AC) Klemme Funktion / Bemerkungen
Klemme Funktion / Bemerkungen Uco / 32 Stromausgang 4 bis 20 mA- / HART®-Ausgang, aktiv
L Phase oder
N Neutralleiter 31/32 Stromausgang 4 bis 20 mA- / HART®-Ausgang, passiv
PE/ D Schutzleiter (PE) 41/ 42 Digitalausgang DO1 passiv
= Potenzialausgleich
51/52 Digitalausgang DO2 passiv
Gleichspannung (DC)
Klemme Funktion / Bemerkungen vi/Vv2 Einsteckkarte, Steckplatz OC1
1+ . V3 /V4 Einsteckkarte, Steckplatz OC2
2 _ Details siehe Optionale Einsteckkarten auf Seite 53.
PE/ D Schutzleiter (PE)
—1

— Potenzialausgleich

Anschluss des Signalkabels

Nur bei getrennter Bauform.

Das Gehduse des Messwertaufnehmers und des Messumformers
ist mit dem Potenzialausgleich zu verbinden.

Klemme Funktion / Bemerkungen

Upe Energieversorgung Messwertaufnehmer
GND Masse

A Datenleitung

B Datenleitung

é Funktionserde / Abschirmung
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... 7 Elektrische Anschliisse

Elektrische Daten der Ein- und Ausgange

Hinweis

Bei Verwendung des Gerates in explosionsgefdhrdeten
Bereichen die zusatzlichen Anschlussdaten unter Einsatz in
explosionsgefahrdeten Bereichen auf Seite 6 beachten!

Energieversorgung L / N, 1+ / 2-

Wechselspannung (AC)

Klemmen L/N
Betriebsspannung 100 bis 240 V AC, 50 / 60 Hz
Leistungsaufnahme <20 VA
Gleichspannung (DC)

Klemmen 1+ /2-
Betriebsspannung 19 bis 30 VDC
Leistungsaufnahme <20W

Stromausgang 32 / Uco, 31 / 32 (Grundgerdt)
Per Software vor Ort fiir die Ausgabe von Massedurchfluss,
Volumendurchfluss, Dichte und Temperatur konfigurierbar.

@ Stromausgang 31 / Uco, aktiv Stromausgang 31 / 32, passiv

Abbildung 52: (I = Intern, E = Extern, Rg = Biirde)

600
500
— 400
<
o 300
o f
200
100
0 T 7

T
0 5 10 15 20 25 30 35
Uqgv]

Zulassige Quellenspannung Uqg fur passive Ausgange in Abhangigkeit des

Blrdenwiderstandes Rg bei |5, =22 mA. = Zulassiger Bereich

Abbildung 53: Quellenspannung fiir passive Ausgéang
Stromausgang aktiv passiv
Klemmen Uco /32 31/32

Ausgangssignal
Birde Ry
Quellenspannung U *
Messabweichung

Auflésung

250 Q <Rz =300 Q

4 bis 20 mA

250 Q0 <Ry <600 Q

— 13VsU,<30V
< 0,1 % vom Messwert

0,4 pA pro Digit

*  Die Quellenspannung Uy ist abhdngig von der Biirde Rg und muss im
zuldssigen Bereich liegen.

Fir Informationen zur Kommunikation Gber das HART-Protokoll,
siehe HART®-Kommunikation auf Seite 72.
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Stromausgang Uco / 32 als Schleifenstromversorgung fiir Digitalausgang 41 / 42 oder 51 / 52

@ |:_iE

=+ Ucg

Vi+ A Modbus /
V2- .- |PROFIBUS DP

41+ O
51+
1 |42
52-
1 1
b
Vi+ “A Modbus /
V2- -B PROFIBUS DP

OC1 Einsteckkarte Modbus /
PROFIBUS DP

Rg Birdenwiderstand

@ Messumformer FCx400
Kundenseitige Beschaltung

Abbildung 54: Stromausgang Uco / 32 im Powermode

Bei digitaler Kommunikation Gber Modbus / PROFIBUS DP kann
der Stromausgang Uco / 32 per Software in die Betriebsart
~Power Mode*“ versetzt werden.

Der Stromausgang 31/32/Uco wird fest auf 22,6 mA eingestellt
und folgt nicht mehr der gewahlten ProzessgroBe. Die HART-
Kommunikation ist deaktiviert.

Dadurch kdénnen die passiven Digitalausgange 41 / 42 oder

51 / 52 auch als aktive Digitalausgange betrieben werden.

Der Burdenwiderstand Rg muss kundenseitig auBerhalb des
Messumformergehduses eingebaut werden.

Betriebsart Schleifenstromversorgung 24 V DC

Klemmen Uco /32
Funktion Zur aktiven Beschaltung passiver Ausgange
Ausgangsspannung Birdenabhangig, siehe Abbildung 55.
Strombelastbarkeit I, 22,6 mA, dauerkurzschlussfest

Tabelle2: Technische Daten Stromausgang Uco / 32 im Powermode

(vl
30

25

20

15

22.6 mA
10

16 mA
5 /

0 500 100k 1.50 k 2.00k
Q]

Abbildung 55: Ausgangsspannung abhdngig vom Biirdenwiderstand



62

FMT430, FMT450 THERMISCHER MASSE-DURCHFLUSSMESSER | OI/FMT430/450-DE REV. C

... 7 Elektrische Anschliisse

... Elektrische Daten der Ein- und Ausgange

Digitalausgang 41 / 42, 51 / 52 (Grundgerat)
Per Software vor Ort als Impuls-, Frequenz- oder Bindrausgang

konfigurierbar.
R U
. . L e > CE
® :j % Re = 1.
41+ 012345 1 L Re | g
+ >
51+ Z - O
J 012345 I "
1 42-/ )| o
52- —
Ra > UCE

16..30VDC

@ Digitalausgang 41 / 42, 51 / 52 passiv als Impuls- oder Frequenzausgang

Digitalausgang 51 / 52 passiv als Bindrausgang

Abbildung 56: (I = Intern, E = Extern, Rg = Biirde)

Impuls- / Frequenzausgang (passiv)

Klemmen

Ausgang ,geschlossen*

Ausgang ,,offen”

f

Impulsbreite

max

41/42,51/52

OV Ucg <3V

Fir f <2,5 kHz: 2 mA < Icg <30 mA
Far f > 2,5 kHz 10 mA < Icg < 30 mA
16V < Uggy <30V DC

OMA < gy < 0,2 MA

10,5 kHz

0,05 bis 2000 ms

Bindrausgang (passiv)

Klemmen

Ausgang ,geschlossen*

Ausgang ,,offen”

Schaltfunktion

41 /42,51 /52

OVsUcg <3V

2mMA < Icg, <30 mA

16V < Uy s3VDC

OmMA < lcgy < 0,2 MA
Konfigurierbar Gber Software.

Menii: Eingang/Ausgang auf Seite 116

Hinweis

- Die Klemmen 42 / 52 haben das gleiche Potenzial. Die
Digitalausgange DO 41 / 42 und DO 51 / 52 sind nicht
galvanisch voneinander getrennt. Wird ein zusatzlicher

galvanisch getrennter Digitalausgang benétigt, muss eine

entsprechende Einsteckkarte eingesetzt werden.

- BeiVerwendung eines mechanischen Zahlers wird die

Einstellung einer Impulsbreite von 2 30 ms und einer
maximalen Frequenz von f,,, < 30 Hz empfohlen.

Modbus®- / PROFIBUS DP®-Schnittstelle V1 / V2
(Einsteckkarte)
Uber die Einsteckkarten ,Modbus RTU, RS485 (weiB)“ oder

,PROFIBUS DP, RS485 (weiB)“ kann wahlweise eine Modbus- oder

PROFIBUS DP-Schnittstelle realisiert werden.

S
T

Abbildung 57: Einsteckkarte als Modbus- / PROFIBUS DP-Schnittstelle (I = Intern,
E = Extern)

m

Die entsprechende Einsteckkarte kann nur in Steckplatz OC1
eingesetzt werden.

Fir Informationen zur Kommunikation Giber das Modbus- oder
PROFIBUS DP-Protokoll, Modbus®-Kommunikation auf Seite 72
und PROFIBUS DP®-Kommunikation auf Seite 73 beachten.
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Stromausgang V1 / V2, V3 / V4 (Einsteckkarte)

Uber die Einsteckkarte ,Stromausgang passiv (rot)“ kénnen bis
zu zwei weitere Stromausgange realisiert werden.

Per Software vor Ort firr die Ausgabe von Massedurchfluss,
Volumendurchfluss, Dichte und Temperatur konfigurierbar.

@ Stromausgang V1 / V2, passiv Stromausgang V3 / V4, passiv

Abbildung 58: (I = Intern, E = Extern, Rg = Biirde)

Die Einsteckkarte kann in Steckplatz OC1 und OC2 eingesetzt
werden.

600
500
— 400
=i
m 300
o
200
100

20 25 30 35
Uq [V]

Zulassige Quellenspannung Uq fur passive Ausgange in Abhangigkeit des
Blirdenwiderstandes Ry bei Imax =22 mA. = Zulassiger Bereich

Abbildung 59: Quellenspannung fiir passive Ausgidnge

Digitalausgang passiv V1 / V2, V3 / V4 (Einsteckkarte)
Uber die Einsteckkarte ,Digitalausgang passiv (griin)“ kann ein
weiterer Bindrausgang realisiert werden.

Per Software vor Ort als Alarmausgang, etc. konfigurierbar.

16..30 VDC

v e— R —HH—

OC1
==
A
d

16..30 VDC

+|I_

ocCz2

e

Abbildung 60: Einsteckkarte als Bindrausgang (I = Intern, E = Extern, Rp = Biirde)

Die Einsteckkarte kann in Steckplatz OC1 oder OC2 eingesetzt
werden.

63

Bindrausgang (passiv)

V1/Ve,v3/V4
OV<sUcg 3V
2mA<lcg <30mA
16V s Uy =30VDC
OmA < lcgy <0,2mMA

Klemmen

Ausgang ,,geschlossen”

Ausgang ,,offen”

Schaltfunktion Konfigurierbar Gber Software.

Menii: Eingang/Ausgang auf Seite 116

Stromausgang passiv

V1/V2,V3/V4

4 bis 20 mA
250Q <Ry =600 Q
13VsU,<30V

Klemmen
Ausgangssignal
Bilirde Ry
Quellenspannung U *
Messabweichung < 0,1 % vom Messwert

Auflésung 0,4 pA pro Digit

* Die Quellenspannung Uq ist abhdngig von der Biirde Rg und muss im

zuldssigen Bereich liegen.
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... 7 Elektrische Anschliisse

... Elektrische Daten der Ein- und Ausgange

Digitaleingang V1 / V2, V3 / V4 (Einsteckkarte)

Uber die Einsteckkarte ,Digitaleingang passiv (gelb)“ kénnen bis
zu zwei weitere Digitaleingange realisiert werden.

Per Software vor Ort als Eingang fir externe Zahlerriickstellung,
externe Ausgangsabschaltung, etc. konfigurierbar.

o E 16..30 V DC

L v H—
1

3o

O r' - V2_

Lo 16..30 VDC
= B
O
o - v4-

Abbildung 61: Einsteckkarte als Digitaleingang (I = Intern, E = Extern)

Die Einsteckkarte kann in Steckplatz OC1 und OC2 eingesetzt
werden.

Digitaleingang

Schleifenstromversorgung 24 V DC (Einsteckkarte)

Mithilfe der Einsteckkarte ,Schleifenstromversorgung (blau)“
kann ein passiver Ausgang des Messumformers als aktiver
Ausgang verwendet werden. Siehe auch Anschlussbeispiele auf
Seite 65.

I i E

+24VDC
Vit ———»

—
O
)
V2- /<« ov

Abbildung 62: (I = Intern, E = Extern)

Die Einsteckkarte kann nur in Steckplatz OC1 eingesetzt werden.

Schleifenstromversorgung 24 V DC

Klemmen vi/Ve
Funktion Zur aktiven Beschaltung passiver Ausgange
Ausgangsspannung 24V DC bei 0 mA,

17V DC bei 25 mA

Strombelastbarkeit | 25 mA, dauerkurzschlussfest

max

Klemmen Vi/Ve,V3/V4
Eingang ,Ein“ 16V=sUy =30V
Eingang , Aus* OV=Uy =3V
Innenwiderstand R 6,5 kQ

i
Funktion Konfigurierbar tber Software.

Menii: Eingang/Ausgang auf Seite 116

Hinweis

Wenn das Gerdt in explosionsgefdhrdeten Bereichen eingesetzt
wird, darf die Steckkarte fiir die Energieversorgung nur zur
Versorgung eines passiven Ausgangs verwendet werden. Der
Anschluss von mehreren passiven Ausgangen ist nicht zuldassig!
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Anschlussbeispiele

Die Konfiguration der Funktionen der Ein- und Ausgange erfolgt
Uber die Gerdtesoftware entsprechend der gewiinschten
Anwendung.

Parameterbeschreibung auf Seite 99

Digitalausgang 41 / 42, 51 / 52, V3 / V4 aktiv

Mit der Einsteckkarte ,Schleifenstromversorgung 24 V DC (blau)“
kénnen die Digitalausgange des Grundgerates und der
Einsteckkarten auch als aktive Digitalausgdange beschaltet
werden.

Hinweis

Die Einsteckkarte ,Schleifenstromversorgung (blau)“ darf nur
jeweils einen Ausgang versorgen.

Der Anschluss von zwei Ausgangen (z. B. Digitalausgang 41 / 42
und 51 / 52) ist nicht zuldssig!

E E

+24 V DC, max. 25 mA

— AL V1+
® 0
© Liive fov &

41+ — S
:{ 012]345

42/54—=

@ Einsteckkarte ,Schleifenstromversorgung (blau)“in Steckplatz 1
Digitalausgang Digitalausgang 41 / 42

Abbildung 63: Digitalausgang 41 / 42 aktiv (Beispiel)

Das Anschlussbeispiel zeigt die Anwendung fiir den

Digitalausgang 41 / 42, die Anwendung fiir den Digitalausgang
51 / 52 erfolgt sinngeman.

1) 'E
: Vis I +24 V DC, max. 25 mA
® |18 1| w .
Ve-
TSI
— V4-

@ Einsteckkarte ,Schleifenstromversorgung (blau)“in Steckplatz 1
Einsteckkarte ,Digitalausgang (griin)“ in Steckplatz 2

Abbildung 64: Digitalausgang V3 / V4 aktiv (Beispiel)

Digitalausgang 41 / 42, 51 / 52 passiv an Prozessleitsystem
|_ _______________ 1

@ Messumformer

Prozessleitsystem / Speicher- Rx
programmierbare Steuerung R,

Ex. 2 Eingang 2
Widerstand zur Strombegrenzung

Innenwiderstand

Ex.1 Eingang 1 Prozessleitsystem

Abbildung 65: Digitalausgang 41 / 42 an Pr itsystem (Beispiel)

Die Widerstande Ry begrenzen den maximalen Strom durch die
Optokoppler der Digitalausgange im Messumformer.

Der maximal zuldassige Strom betrdagt 25 mA. Bei einer Spannung
von 24 V DC wird fiir Ry ein Wert von 1000 Q / 1 W empfohlen.
Der Eingang am Prozessleitsystem wird bei einer ,1“ am
Digitalausgang von 24 V DC auf O V DC gezogen (abfallende
Flanke).



66 FMT430, FMT450 THERMISCHER MASSE-DURCHFLUSSMESSER | OI/FMT430/450-DE REV. C
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... Elektrische Daten der Ein- und Ausgange

Stromausgang V3 / V4 aktiv

Mit der Einsteckkarte , Schleifenstromversorgung 24 V DC (blau)“
kann der Stromausgang der Einsteckkarte auch als aktiver
Stromausgang beschaltet werden.

Ii EE
Vi+ +24 V DC, max. 25 mA
O T [y, lov
< V3+ | —
S
V4-

@ Einsteckkarte ,Schleifenstromversorgung (blau)“in Steckplatz 1
Einsteckkarte ,Stromausgang passiv (rot)“ in Steckplatz 2

Abbildung 66: Stromausgang V3 / V4 aktiv (Beispiel)

Digitaleingang V3 / V4 aktiv

Mit der Einsteckkarte ,Schleifenstromversorgung 24 V DC (blau)“
kann der Digitaleingang der Einsteckkarte auch als aktiver
Digitaleingang beschaltet werden.

[ i E
+24 V DC, max. 25 mA
— V1+
® |8t
Va- oV

~ — V3+ —
Eailonil B I
— V4-

@ Einsteckkarte ,Schleifenstromversorgung (blau)“in Steckplatz 1

Einsteckkarte ,Digitaleingang passiv (gelb)“ in Steckplatz 2

Abbildung 67: Digitaleingang V3 / V4 aktiv (Beispiel)

Anschlussvarianten Digitalausgang 41 / 42, 51 / 52
Abhangig von der Beschaltung der Digitalausgange DO 41 / 42
und 51 / 52 sind diese parallel oder nur einzeln nutzbar. Die
galvanische Trennung zwischen den Digitalausgangen hangt

auch von der Beschaltung ab.

®

Us

i E
41+
51+
42-/
52-

012345
1 E B
I B
012345
51+ Re
42-/

41+

51+

42-/

52-

Abbildung 68: Anschlussvarianten Digitalausgang 41 / 42 und 51 / 52

DO 41 / 42 und 51 / 52 parallel

DO 41 / 42 und 51 / 52 galvanisch

nutzbar getrennt
@ Ja Nein
@ Ja Ja
@ Nein, nur DO 41 / 42 nutzbar Nein
@ Nein, nur DO 51 / 52 nutzbar Nein

Tabelle 3: Anschlussvarianten Digitalausgang
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Anschluss an kompakte Bauform

A
A 100...240 VAC
VAR 24V DC

S

HART

lout 142 {
§ =k

DI + DO / i
§ [ H

A
A 100 ... 240 V AC
VAR PHYS -

p

Zweikammer-Gehdause

@ Anschlussklemmen fiir Energieversorgung
@ Abdeckung fiir Energieversorgungsklemmen
@ Anschlussklemmen fiir Ein- und Ausgange

@ Anschlussklemme fiir Potenzialausgleich

Abbildung 69: Anschluss am Geriét (Bei:

P

iel), PA = Potenzial

Einkammer-Gehause
@ LCD-Anzeiger

@ Halterung fiir LCD-Anzeiger (Parkposition)

@ Anschlussklemme fiir Schutzleiter / Kabelabschirmungen

67
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... 7 Elektrische Anschliisse

... Anschluss an kompakte Bauform

Beeintrachtigung der Gehause-Schutzart durch falschen Sitz
oder Beschddigung der O-Ring-Dichtung.

Zum Offnen und sicheren SchlieBen des Gehiuses die
Angaben unter 6ffnen und SchlieBen des Gehduses auf

Seite 50 beachten.

Beim elektrischen Anschluss folgende Punkte beachten:

- Das Kabel fir die Energieversorgung durch die obere
Kabeleinfiihrung in das Gehause fiihren.

- Die Kabel fiir Signalein- und Signalausgange durch die
mittlere und ggf. untere Kabeleinfliihrung in das Gehduse
flhren.

- Die Kabel gemaB den Anschlusspldanen anschlieBen. Die
Abschirmungen der Kabel (falls vorhanden) an der dafiir
vorgesehenen Erdungsschelle anschlieBen.

« Beim Anschluss Aderendhilsen verwenden.

- Nach dem Anschluss der Energieversorgung im
Zweikammergehause muss die Klemmenabdeckung @
montiert werden.

- Nicht benutzte Kabeleinflihrungen mit geeigneten
Stopfen verschlieBen.
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Anschluss an getrennte Bauform

Messumformer

Zweikammer-Gehduse

Efgg R
E &% &
Hille

100...240 VAC
24V DC

—
5 | = 5
N X \
HART ® A \
lout 1+2 ] L ] i
S 1= | ©
N —
DI + DO ] ’
) | = /
L
PA

5(02)
15 50 (1.98)
<%|n=|n=| (06)
== [ ] —'(
L v

@ Oberer Anschlusskasten (Rickseite) @ Anschlussklemmen fir Signalkabel
Unterer Anschlusskasten @ Anschlussklemmen fir Ein- und Ausgange
© Signalkabel zum Messwertaufnehmer @ Anschlussklemme fiir Potenzialausgleich

@ Anschlussklemmen fiir Energieversorgung @ Anschlussklemme fiir Schutzleiter / Kabelabschirmungen

@ Abdeckung fir Energieversorgungsklemmen

Abbildung 70: Elektrischer Anschluss Messumformer in getrennter Bauform [Beispiel, Abmessungen in mm (in)]
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... Anschluss an getrennte Bauform

© . \

O

l
i
i

Option Gard 1

ONQ©)

DOODIX

52
%q114251 Urea) ABQ |
e ey
= e
S ‘ N

HART PA l DI+ DO

lout 1+2

100...240V AC
24V DC

Signalkabel zum Messwertaufnehmer
Anschlussklemmen fiir Energieversorgung
Anschlussklemmen fiir Ein- und Ausgange (Grundgerat)

Anschlussklemmen fiir Signalkabel

®HEEO®

Anschlussklemmen fiir Ein- und Ausgdnge (Einsteckkarten)

Abbildung 71:

Beeintrachtigung der Gehause-Schutzart durch falschen Sitz

oder Beschadigung der O-Ring-Dichtung.
Zum Offnen und sicheren SchlieBen des Gehiuses die

Angaben unter Offnen und SchlieBen des Gehiuses auf

Seite 50 beachten.

Einkammer-Gehduse

L

15
(0.6) ’

50 (1.98)

@@

Klemme ABB-Signalkabel HELKAMA-Signalkabel
3KQZ407123U0100 20522

GND blau blau (4)

Ure weil weil (3)

A gelb blau (2)

B orange weiB (1)

Anschlussklemme fiir Potenzialausgleich
LCD-Anzeiger
Halterung fiir LCD-Anzeiger (Parkposition)

Anschlussklemme fiir Schutzleiter / Kabelabschirmungen

Elektrischer Anschluss Messumformer in getrennter Bauform [Beispiel, Abmessungen in mm(in.)]

Beim elektrischen Anschluss folgende Punkte beachten:

Das Kabel fir die Energieversorgung und die Signalein-
und Signalausgange, wie dargestellt, in das Gehause
fuhren.

Das Signalkabel zum Messwertaufnehmer wird beim
Messumformer im unteren Anschlussraum
angeschlossen.

Die Kabel gemaB den Anschlussplanen anschlieBen. Die
Abschirmungen der Kabel (falls vorhanden) an der dafir
vorgesehenen Erdungsschelle anschlieBen.

Beim Anschluss Aderendhiilsen verwenden.

Nach dem Anschluss der Energieversorgung muss die
Klemmenabdeckung @ montiert werden.

Nicht benutzte Kabeleinfihrungen mit geeigneten
Stopfen verschlieBen.
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Durchfluss-Messwertaufnehmer

A

== |

T, =60 °C (140 °F)

) <= ]

N\ E
(0.6)

@ Signalkabel vom Messwertaufnehmer @ Anschlussklemmen fiir Signalkabel

@ Anschlussklemme fiir Potenzialausgleich

Abbildung 72: Anschluss Messwertaufnehmer in getrennter Bauform (Beispiel)

Beeintrichtigung der Gehiuse-Schutzart durch falschen Sitz Das Signalkabel wie dargestellt in das Gehause fuhren
oder Beschidigung der O-Ring-Dichtung. - Die Kabel gemaB den Anschlussplanen anschlieBen. Die

Zurim ERen une Staheren SdhieEan des Cahtivees die Abschirmungen der Kabel (falls vorhanden) an der dafir

Angaben unter Offnen und SchlieBen des Gehauses auf vorgesehenen Erdungsschelle anschlieBen.
Seite 50 beachten. « Beim Anschluss Aderendhiilsen verwenden.

« Ab einer Umgebungstemperatur von T, 2 60 °C
(2 140 °F) die Adern mit den beiliegenden

Klemme ABE-Signalkabel HELKAMA-Signalkabel Silikonschliuchen zusitzlich isolieren.
3KQz407123U0100 20522 « Nicht benutzte Kabeleinfilhrungen mit geeigneten
Stopfen verschlieBen.
GND blau blau (4)
Ure weiB weiB (3)
A gelb blau (2)

B orange weiB (1)
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Digitale Kommunikation

HART®-Kommunikation

Hinweis

Das HART®-Protokoll ist ein ungesichertes Protokoll (im Sinne
einer IT- bzw. Cyber-Sicherheit), daher sollte die beabsichtigte
Anwendung vor Implementierung beurteilt werden, um
sicherzustellen, dass dieses Protokoll geeignet ist.

In Verbindung mit dem zum Gerat verfligbaren DTM (Device Type
Manager) kann die Kommunikation (Konfiguration,
Parametrierung) mit entsprechenden Rahmenapplikationen nach
FDT 0.98 bzw. 1.2 (DSV401 R2) erfolgen.

Andere Tool- / oder Systemintegrationen (z. B. Emerson AMS /
Siemens PCS7) auf Anfrage.

Der Download der benétigten DTMs und weiterer Dateien ist
unter www.abb.de/durchfluss moglich.

Modbus®-Kommunikation

Hinweis

Das Modbus®-Protokoll ist ein ungesichertes Protokoll (im Sinne
einer IT- bzw. Cyber-Sicherheit), daher sollte die beabsichtigte
Anwendung vor Implementierung beurteilt werden, um
sicherzustellen, dass dieses Protokoll geeignet ist.

Modbus ist ein offener Standard in Besitz und unter
Administration einer unabhangigen Gruppe von
Gerateherstellern, die sich die Modbus Organisation
(www.modbus.org/) nennt.

Durch die Verwendung des Modbus-Protokolls kdnnen Gerate
verschiedener Hersteller Informationen lGber den gleichen
Kommunikationsbus austauschen, ohne dass dazu spezielle
Schnittstellengerate benotigt werden.

HART-Ausgang

Modbus-Protokoll

Klemmen Aktiv: Uco / 32
Passiv: 31 / 32

Protokoll HART 7.1

Ubertragung FSK-Modulation auf Stromausgang 4 bis 20 mA nach Bell
202-Standard

Baudrate 1200 Baud

Signalamplitude Maximal 1,2 mAss

Werkseinstellung der HART®-Prozessvariablen

Prozessvariable Prozesswert

Primary Value (PV) Massendurchfluss
Secondary Value (SV)
Tertiary Value (TV)

Quaternary Value (QV)

Temperatur
Masse (Zahler)

Normvolumendurchfluss

Die Prozesswerte der HART®-Variablen sind tber das
Geratemend einstellbar.

Klemmen

Konfiguration

Ubertragung
Baudrate

Paritat

Stopp-bit
IEEE-Format
Typische Antwortzeit

Antwortverzégerung

(Response Delay Time)

V1i/Vv2

Uber Modbus-Schnittstelle oder liber die lokale
Bedienschnittstelle in Verbindung mit Asset Vision
Basic (DAT200) und einem entsprechenden Device
Type Manager (DTM)

Modbus RTU — RS485 Serial Connection

2400, 4800, 9600, 19200, 38400, 56000, 57600,
115200 Baud

Werkseinstellung: 9600 Baud

keine, gerade, ungerade

Werkseinstellung: ungerade

eins, zwei

Werkseinstellung: Eins

Little-endian, Big-endian

Werkseinstellung: Little-endian

<100 ms

0 bis 200 Milisekunden

Werkseinstellung: 10 Milisekunden
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@ Modbus-Master
@ Abschlusswiderstand

@ Modbus-Slave 1
@ Modbus-Slave n bis 32

Abbildung 73: Kommunikation mit Modbus-Protokoll

Kabelspezifikation

Die maximal zuldassige Lange ist von der Baudrate, dem Kabel

(Durchmesser, Kapazitat, Wellenwiderstand), der Anzahl der

Lasten in der Geratekette und der Netzwerkkonfiguration

(2-oder 4-adrig) abhangig.

- Beieiner Baudrate von 9600 und einem Leiterquerschnitt von
mindestens 0,14 mm?2 (AWG 26) betragt die maximale Lange
1000 m (3280 ft).

- BeiVerwendung eines 4-adrigen-Kabels als 2-Draht-
Verkabelung muss die maximale Lange halbiert werden.

- Die Stichleitungen miissen kurz sein, maximal 20 m (66 ft).

- BeiVerwendung eines Verteilers mit ,n“ Anschliissen darf
jede Abzweigung eine maximale Lédnge von 40 m (131 ft)
geteilt durch ,n“ aufweisen.

Die maximale Kabellange hangt vom Typ des verwendeten
Kabels ab. Es gelten folgende Richtwerte:
. Biszu 6 m (20 ft):
Kabel mit Standardabschirmung oder Twisted-Pair-Kabel.
. Bis zu 300 m (984 ft):
Doppeltes Twisted-Pair-Kabel mit Gesamtfolienabschirmung
und integrierter Masseleitung.
« Bis zu 1200 m (3937 ft):
Doppeltes Twisted-Pair-Kabel mit Einzelfolienabschirmungen
und integrierten Masseleitungen. Beispiel: Belden 9729 oder
gleichwertiges Kabel.

Kabel der Kategorie 5 kdnnen flir RS485-Modbus bis zu einer
maximalen Lange von 600 m (1968 ft) verwendet werden. Fir die
symmetrischen Paare in RS485-Systemen wird ein
Wellenwiderstand von mehr als 100 Q bevorzugt, insbesondere
bei einer Baudrate von 19200 und mehr.

PROFIBUS DP®-Kommunikation

Hinweis

Das PROFIBUS DP®-Protokoll ist ein ungesichertes Protokoll (im
Sinne einer IT- bzw. Cyber-Sicherheit), daher sollte die
beabsichtigte Anwendung vor Implementierung beurteilt
werden, um sicherzustellen, dass dieses Protokoll geeignet ist.

PROFIBUS DP-Schnittstelle
V1i/ve
Uber PROFIBUS DP-Schnittstelle oder {iber die lokale

Klemmen

Konfiguration
Bedienschnittstelle in Verbindung mit Asset Vision
Basic (DAT200) und einem entsprechenden Device
Type Manager (DTM)

Ubertragung GemiB IEC 61158-2

Baudrate 9,6 kbps, 19,2 kbps, 45,45 kbps, 93,75 kbps, 187,5
kbps, 500 kbps, 1,5 Mbps
Die Baudrate wird automatisch erkannt und muss
nicht manuell konfiguriert werden

Gerateprofil PA-Profil 3.02

Busadresse Adressbereich 0 bis 126

Werkseinstellung: 126

Zur Inbetriebnahme ist nur eine der drei verschiedenen von ABB
zur Verfligung gestellten GSD-Dateien notwendig.

Die Parametrierung des Gerates kann Uber das Display, oder
einen Geratetreiber in Form einer EDD (Electronic Device
Description) oder DTM (Device Type Manager) erfolgen.

EDD, DTM und GSD kénnen unter www.abb.de/durchfluss
geladen werden.

Der Download der zum Betrieb notwendigen Dateien ist auch
unter www.profibus.com méglich.

Zur Systemeinbindung stellt ABB drei verschiedene GSD-Dateien
zur Verfligung:

Ident Nummer GSD-Dateiname

0x9740 PA139740.gsd 1xAl, IXTOT
0x3435 ABB_3435.gsd 6xAl, 2xTOT, 1xDI, 2xDO
0x9700 PA139700.gsd 1xAl

Der Anwender kann entscheiden, ob er den kompletten
Funktionsumfang des Gerates oder nur einen Teil nutzen
mochte. Die Umschaltung erfolgt Gber den Parameter ,Ident Nr.
Selektor*.

Siehe Ident Nr. Selektor auf Seite 124.
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Grenzen und Regeln bei Verwendung von ABB-
Feldbuszubehor

o
ey
Ly/m 0\",-00 A0 '{9\9
qQ-D\‘,’)'b(f"@"" ®
1200
1000 | —— i
EIA 485 (RS485) o
PROFIBUS DP &
<«
400 &
) % \o \°
200 N @Q}i&l@&
100 \-‘% 2 &
0] T
Bit/s

Abbildung 74: Buskabellinge in Abhzngigkeit zur Ubertragungsrate

Pro PROFIBUS-Linie

(Linie = Beginnt beim DP-Master bis zum letzten DP/PA-Slave)

« Ca. 4 bis 8 DP-Segmente durch Repeater
(siehe Datenblatter der Repeater)

. Empfohlene DP-Ubertragungsrate 500 bis 1500 kBit/s

- Derlangsamste DP-Teilnehmer bestimmt die
Ubertragungsrate der DP-Linie

« Anzahl der PROFIBUS DP und PA Teilnehmer < 126 (Adressen
0 bis 125)

Pro PROFIBUS DP-Segment
« Anzahl DP Teilnehmer < 32
(Teilnehmer = Gerate mit / ohne PROFIBUS-Adresse)
« Busabschluss jeweils am Anfang und am Ende jedes DP-
Segmentes erforderlich!
» Stammkabelldnge (Lt) siehe Diagramm
(L&nge abhingig von Ubertragungsrate)
» Mindestens 1 m Kabellange zwischen zwei DP-Teilnehmern
bei 2 1500 kBit/s!
» Stichkabelldnge (L), bei < 1500 kBit/s: LS < 0,25 m,
bei > 1500 kBit/s: LS = 0,00 m!
» Bei 1500 kBit/s und ABB-DP-Kabel Typ A:
— Summe aller Stichkabelldngen (Lg) < 6,60 m,
Stammkabelldnge (Ly) > 6,60 m,
Gesamtldange = L1+ (£ Lg) <200 m,
maximal 22 DP-Teilnehmer
(=6,60m /(0,25 m + 0,05 m Reserve))
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8 Inbetriebnahme

Sicherheitshinweise

A GEFAHR Zweikammer-Gehiuse

Explosionsgefahr beim Betrieb des Gerates mit gedffnetem

Messumformergehause oder Anschlusskasten!

Vor dem Offnen des Messumformergehiuses oder des

Anschlusskastens folgende Punkte beachten:

« Es muss ein Feuererlaubnisschein vorliegen.

. Sicherstellen, dass keine Explosionsgefahr besteht.

«  Vor dem Offnen die Energieversorgung abschalten und
eine Wartezeit von t > 20 Minuten einhalten.

/\ VORSICHT

Verbrennungsgefahr durch heiBe Messmedien

Die Oberflachentemperatur am Gerat kann in Abhangigkeit

von der Messmediumtemperatur 70 °C (158 °F) lberschreiten!

« Vor Arbeiten am Gerat sicherstellen, dass sich das Gerat
ausreichend abgekihlt hat.

Aggressive oder korrosive Messmedien kdnnen zur
Beschadigung von mediumberihrten Teilen des
Messwertaufnehmers fiihren. Dadurch kann unter Druck
stehendes Messmedium austreten.

Durch Ermiidung der Flansch- oder Prozessanschlussdichtungen
(z. B. Flansch oder Rohrverschraubung) kann unter Druck
stehendes Messmedium austreten.

Treten wahrend des Betriebes dauerhaft Druckst6Be liber dem
zulassigen Nenndruck des Gerates auf, kann dies die
Lebensdauer des Gerates beeintrachtigen.

Wenn anzunehmen ist, dass ein gefahrloser Betrieb nicht mehr
moglich ist, das Gerat auBer Betrieb setzen und gegen
unabsichtlichen Betrieb sichern.

Hardware-Einstellungen

(1) DIP-Schalter NAMUR

@ DIP-Schalter Schreibschutz

Abbildung 75: Position der DIP-Schalter

Hinter dem vorderen Gehausedeckel befinden sich DIP-Schalter.
Uber die DIP-Schalter werden bestimmte Hardwarefunktionen
konfiguriert. Damit die Anderung der Einstellung wirksam wird,
muss die Energieversorgung des Messumformers kurzzeitig
unterbrochen werden.

Schreibschutzschalter

Bei aktiviertem Schreibschutz kann die Parametrierung des
Gerates nicht Uber den LCD-Anzeiger verandert werden. Durch
das Aktivieren und Versiegeln des Schreibschutzschalters kann
das Gerat gegen Manipulationen gesichert werden

Position Funktion
On Schreibschutz aktiv
Off Schreibschutz deaktiviert.

Konfiguration der Digitalausgdnge 41 / 42 und 51 / 52

Die Konfiguration (NAMUR, Optokoppler) fir die
Digitalausgadnge des Grundgerates wird im Messumformer tber
DIP-Schalter festgelegt.

Position Funktion

On Digitalausgang 41 / 42 und 51 / 52 als NAMUR-Ausgang.
Off Digitalausgang 41 / 42 und 51 / 52 als Optokoppler-Ausgang.
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... Hardware-Einstellungen

Einkammer-Gehause

@ DIP-Schalter, Schreibschutz

Abbildung 76: Position des DIP-Schalters

Uber den DIP-Schalter werden bestimmte Hardwarefunktionen
konfiguriert. Damit die Anderung der Einstellung wirksam wird,
muss die Energieversorgung des Messumformers kurzzeitig
unterbrochen oder das Gerat zuriickgesetzt werden.

Schreibschutz-Schalter

Bei aktiviertem Schreibschutz kann die Parametrierung des
Gerates nicht Uber den LCD-Anzeiger verandert werden. Durch
das Aktivieren und Versiegeln des Schreibschutzschalters kann
das Gerat gegen Manipulationen gesichert werden.

Position Funktion
On Schreibschutz aktiv
Off Schreibschutz deaktiviert.

Konfiguration der Digitalausgdnge V1 / V2 oder V3 / V4

@ Drehschalter NAMUR
Abbildung 77: Position des Drehschalters auf der Einsteckkarte
Die Konfiguration (NAMUR, Optokoppler) fir den Digitalausgang

der Einsteckkarte wird an der Einsteckkarte liber einen
Drehschalter festgelegt.

Position Funktion

On Digitalausgang V1 / V2 oder V3 / V4 als NAMUR-Ausgang.
Off Digitalausgang V1 / V2 oder V3 / V4 als Optokoppler-Ausgang.
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Priifungen vor der Inbetriebnahme

Vor der Inbetriebnahme des Gerates miissen folgende Punkte
gepriift werden:
. Die richtige Verdrahtung gemaR Elektrische Anschliisse
auf Seite 57.
- Dierichtige Erdung des Gerates.
- Die Umgebungsbedingungen missen den Angaben in den
technischen Daten entsprechen.
- Die Energieversorgung entspricht der Angabe auf dem
Typenschild.

Parametrierung des Gerates

Die Inbetriebnahme und Bedienung des SensyMaster FMT430,
FMT450 kann liber den integrierten LCD-Anzeiger erfolgen
(Option, siehe Parametrierung mit der Meniifunktion
Inbetriebnahme auf Seite 79).

Alternativ kann die Inbetriebnahme und Bedienung des
OI_FMT430_450_DE_C auch liber ABB Asset Vision Basic (FEP6xx
DTM) erfolgen.

Parametrierung mit dem optionalem LCD-Anzeiger

@ LCD-Anzeiger

@ Lokale Bedienschnittstelle

@ Anschlussstecker fiir LCD-
Anzeiger

Abbildung 78: Optionaler LCD-Anzeiger

Bei Geraten ohne LCD-Anzeiger kann ein als Zubehor erhiltlicher
LCD-Anzeiger zur Parametrierung angeschlossen werden.

Parametrierung iiber die lokale Bedienschnittstelle

A GEFAHR

Explosionsgefahr

Explosionsgefahr beim Betrieb des Gerates mit gedffneten

Anschlusskasten!

- Die Parametrierung des Gerates Uber die lokale
Bedienschnittstelle nur auBerhalb des
explosionsgefahrdeten Bereichs durchfihren!

Fir die Konfiguration Uber die lokale Bedienschnittstelle des
Gerates wird ein PC / Notebook und das USB-Schnittstellenkabel
bendtigt.

In Verbindung mit dem auf www.abb.de/durchfluss zur
Verfliigung stehenden HART-DTM und der Software ,,ABB
AssetVision“ kdnnen alle Parameter auch ohne
Feldbusverbindung eingestellt werden.

@ PC / Notebook

@ Lokale Bedienschnittstelle
@ USB-Schnittstellenkabel

Abbildung 79: Anschluss an der lokalen Bedienschnittstelle

1. Anschlusskasten des Gerates 6ffnen.
Programmierstecker mit der lokalen Bedienschnittstelle des
Geradtes verbinden.
3. USB-Schnittstellenkabel in eine freie USB-Buchse am
PC / Notebook stecken.
4. Energieversorgung des Gerates einschalten.
5. ABB AssetVision starten, und die Parametrierung des Gerates
durchfuhren.
Ausfuhrliche Informationen zur Bedienung der Software sind der
zugehdrigen Betriebsanleitung und der DTM-Onlinehilfe zu
entnehmen.
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... 8 Inbetriebnahme

... Parametrierung des Gerates

Parametrierung liber den Infrarot-Serviceport-Adapter
Fir die Konfiguration Uber den Infrarot-Serviceport-Adapter des
Gerates wird ein PC / Notebook und der Infrarot-Serviceport-
Adapter FZA100 bendtigt.

In Verbindung mit dem auf www.abb.de/durchfluss zur
Verfligung stehenden HART-DTM und der Software ,,ABB
AssetVision“ konnen alle Parameter auch ohne HART-Verbindung
eingestellt werden.

A\ 1B IR ORD
FAPBOTD

I |
[ [

(3) PC/ Notebook mit ABB
AssetVision und HART-DTM

@ Infrarot-Serviceport-Adapter
@ USB-Schnittstellenkabel

Abbildung 80: Infrarot-Serviceport-Adapter am Messumformer (Beispiel)

1. Infrarot-Serviceport-Adapter wie dargestellt auf die
Frontscheibe des Messumformer setzen

2. USB-Schnittstellenkabel in eine freie USB-Buchse am
PC / Notebook stecken.

3. Energieversorgung des Gerates einschalten.

4. ABB AssetVision starten, und die Parametrierung des Gerates
durchfiihren.

Ausfihrliche Informationen zur Bedienung der Software sind der
zugehorigen Betriebsanleitung und der DTM-Onlinehilfe zu
entnehmen.

Parametrierung liber HART®

Fir die Konfiguration Uber die HART-Schnittstelle des Gerdtes
wird ein PC / Notebook und ein geeignetes HART®-Modem
bendtigt.

In Verbindung mit dem auf www.abb.de/durchfluss zur
Verfliigung stehenden HART-DTM und der Software ,,ABB
AssetVision“ kdnnen alle Parameter auch liber das HART-
Protokoll eingestellt werden.

] N

4..20 mA / HART

@ PC / Notebook mit ABB @ Speisegerat

AssetVision und HART-DTM
(2) HART-Modem

Abbildung 81: HART-Modem am Messumformer (Beispiel)
Ausfihrliche Informationen zur Bedienung der Software und des

HART-Modems sind der zugehdrigen Betriebsanleitung und der
DTM-Onlinehilfe zu entnehmen.

Einschalten der Energieversorgung

- Energieversorgung einschalten.
Wahrend des Startvorgangs erscheint in der LCD-Anzeige die
folgende Anzeige:

Systemstart
Verarbeitung lauft

Nach dem Startvorgang wird die Prozessanzeige angezeigt.
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Parametrierung mit der Meniifunktion Inbetriebnahme

Die Einstellung der gangigsten Parameter ist im Meni

»Inbetriebnahme*, zusammengefasst. Dieses Menl bietet den

schnellsten Weg zur Konfiguration des Gerates.

Im Folgenden wird die Parametrierung mit der Menufunktion

Inbetriebnahme* beschrieben.

Qm 0.00 kg/h
ym 0.00 kg
Tm 0.0 °C

1. Mit 7 in die Konfigurationsebene wechseln.

Zugriffsebene
Nur Anzeige

Zuruck Wahlen

2. Mit@& /¥  Standard” auswahlen.
3. Mit % die Auswahl bestatigen.

Passwort eingeben

kkkkkkkkkk

RSTUVWXYZ[012345

Weiter OK

4. Mit % das Passwort bestatigen. Werksseitig ist kein
Passwort definiert, es kann ohne die Eingabe eines
Passwortes fortgefahren werden.

Menti
Inbetriebnahme

e\

Verlassen Wabhlen

5. Mit@ /& ,Inbetriebnahme” auswahlen.
6. Mit ¥ die Auswahl bestatigen.

Auswahl der Meniisprache

Inbetriebnahme
Sprache

Weiter Bearb.

7. Mit ¥ den Bearbeitungsmodus aufrufen.
8. Mit @ /&’ die gewlinschte Sprache auswahlen.
9. Mit ¥ die Auswahl bestatigen.

Konfiguration des Stromausgangs

Inbetriebnahme
Stromausg. 31/32/Uco

Qm [%]

Weiter Bearb.

10. Mit ¥ den Bearbeitungsmodus aufrufen.

11. Mit @& / &’ den gewlinschten Prozesswert fiir den
Stromausgang 31 / 32 / Uco auswahlen.

12. Mit ¥ die Auswahl bestatigen.

Inbetriebnahme Nur wenn eine entsprechende

Stromausg. V1/V2 Einsteckkarte vorhanden ist!
Qm [%]

Weiter Bearb.

Inbetriebnahme Nur wenn eine entsprechende

Stromausg. V3/V4 Einsteckkarte vorhanden ist!
Qm [%]

Weiter Bearb.

13. Mit ¥ den Bearbeitungsmodus aufrufen.

14. Mit @& / <3’ den gewiinschten Prozesswert fiir den
Stromausgang V1 / V2 oder V3 / V4 auswahlen.

15. Mit ¥ die Auswahl bestatigen.
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... Parametrierung mit der Meniifunktion Inbetriebnahme

Konfiguration der Digitalausgange

Inbetriebnahme
DigAusg. 41/42 Modus

Aus

Weiter Bearb.

16. Mit ¥ den Bearbeitungsmodus aufrufen.

17. Mit @& / &’ die gewlinschte Betriebsart (Aus, Binar, Impuls,
Frequenz) fir den Digitalausgang auswahlen.

18. Mit ¥ die Auswahl bestatigen.

Inbetriebnahme
FregAusg. 41/42

Nur wenn bei DigAusg. 41/42 Modus
Frequenz gewdhlt wurde.

Qm [%]

Weiter Bearb.

19. Mit ¥ den Bearbeitungsmodus aufrufen.

20. Mit @& / ¥ den gewlinschten Prozesswert fir den
Frequenzausgang 41 / 42 auswahlen.

21. Mit 77 die Auswahl bestatigen.

Inbetriebnahme
FreqAusg. 41/42 100%

Nur wenn bei DigAusg. 41/42 Modus

Frequenz gewahlt wurde.

10000 Hz

Weiter Bearb.

22. Mit % den Bearbeitungsmodus aufrufen.
23. Mit @& / & die Frequenz fiir 100 % Durchfluss einstellen.
24. Mit % die Auswahl bestatigen.

Inbetriebnahme
FregAusg. 41/42 0%

Nur wenn bei DigAusg. 41/42 Modus
Frequenz gewahlt wurde.

0O Hz

Weiter Bearb.

25. Mit % den Bearbeitungsmodus aufrufen.
26. Mit @& / I die Frequenz fiir 0 % Durchfluss einstellen.
27. Mit 17 die Auswahl bestatigen.

Inbetriebnahme
ImpAusg. 41/42

Nur wenn bei DigAusg. 41/42 Modus
Impuls gewahlt wurde.

Qm [%]

Weiter Bearb.

28. Mit ¥’ den Bearbeitungsmodus aufrufen.

29. Mit @& / & den gewlinschten Prozesswert fur den
Impulsausgang 41 / 42 auswahlen.

30. Mit 7 die Auswahl bestdtigen.

Inbetriebnahme
ImpAusg.41/42 Breite

Nur wenn bei DigAusg. 41/42 Modus
Impuls gewahlt wurde.

30.00 ms

Weiter Bearb.

31. Mit %7 den Bearbeitungsmodus aufrufen.

32. Mit @& / ¥ die gewlinschte Impulsbreite fiir den
Impulsausgang auswahlen.

33. Mit %7 die Auswahl bestatigen.

Inbetriebnahme
Digitalausg. 41/42

Nur wenn bei DigAusg. 41/42 Modus

Binar gewahlt wurde.

Alarm

Weiter Bearb.

34. Mit ¥ den Bearbeitungsmodus aufrufen.

35. Mit @& / & die gewlinschte Funktion fiir den Bindarausgang
41 / 42 auswahlen.

36. Mit 7 die Auswahl bestatigen.

Inbetriebnahme
DigAusg. 51/52 Modus

Aus

Weiter Bearb.

37. Mit ¥ den Bearbeitungsmodus aufrufen.

38. Mit @ / I die gewlinschte Betriebsart (Aus, Binar,
Frequenz, Impuls 41/42 <)90°, Impuls 41/42 <)180°) fur den
Digitalausgang auswahlen.

39. Mit ¥ die Auswahl bestatigen.
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Inbetriebnahme Nur wenn bei DigAusg. 51/52 Modus

FregAusg. 51/52

Frequenz gewahlt wurde.
Qm [%]
Bearb.

Weiter

40. Mit % den Bearbeitungsmodus aufrufen.

41. Mit @& / &’ den gewlinschten Prozesswert flir den
Frequenzausgang 51 / 52 auswahlen.

42. Mit % die Auswahl bestatigen.

Inbetriebnahme
FregAusg. 51/52 100%

Nur wenn bei DigAusg. 51/52 Modus

Frequenz gewahlt wurde.

10000 Hz

Weiter Bearb.

43. Mit % den Bearbeitungsmodus aufrufen.
44, Mit @& / I die Frequenz fir 100 % Durchfluss einstellen.
45. Mit 7 die Auswahl bestatigen.

Inbetriebnahme
FreqAusg. 51/52 0%

Nur wenn bei DigAusg. 51/52 Modus

Frequenz gewahlt wurde.

O Hz

Weiter Bearb.

46. Mit 7 den Bearbeitungsmodus aufrufen.
47. Mit (& / ¥ die Frequenz fiir 0 % Durchfluss einstellen.
48. Mit % die Auswahl bestatigen.

Inbetriebnahme
BinarAusg. 51/52

Nur wenn bei DigAusg. 51/52 Modus
Bindr gewahlt wurde.

Alarm

Weiter Bearb.

49. Mit ¥ den Bearbeitungsmodus aufrufen.

50. Mit @& / (¥~ die gewlinschte Funktion fir den Bindrausgang
51 / 52 auswahlen.

51. Mit ¥ die Auswahl bestatigen.

Inbetriebnahme
DigAusg. V1/V2 Modus

DigAusg. V3/V4 Modus
Aus

Nur wenn eine entsprechende

Einsteckkarte vorhanden ist!

Weiter Bearb.

52. Mit & den Bearbeitungsmodus aufrufen.

53. Mit @& / <&’ die gewlinschte Betriebsart (Aus, Binar) fur den
Digitalausgang V1 / V2 oder V3 / V4 auswahlen.

54. Mit 7 die Auswahl bestatigen.

Inbetriebnahme
Digitalausg. V1/V2

Digitalausg. V3/V4
Alarm

Nur wenn bei DigAusg. V1/V2 Modus
oder DigAusg. V3/V4 Modus Binar
gewahlt wurde und eine entsprechende
Einsteckkarte vorhanden ist!

Weiter Bearb.

55. Mit ¥’ den Bearbeitungsmodus aufrufen.

56. Mit @& / ¥ die gewlinschte Funktion fiir den Bindrausgang
V1 / V2 oder V3 / V4 auswahlen.

57. Mit %’ die Auswahl bestdtigen.

Auswahl der Applikation

Inbetriebnahme
...Applikationsauswabhl

Weiter Bearb.

58. Mit 7 den Bearbeitungsmodus aufrufen.
59. Mit @& / <&’ die gewlinschte Applikation auswahlen.
60. Mit 7 die Auswahl bestatigen.
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... Parametrierung mit der Meniifunktion Inbetriebnahme
Auswahl der Applikation liber die Digitaleingange
Inbetriebnahme Nur wenn eine entsprechende Inbetriebnahme Nur wenn Qm [%] als Prozesswert fiir

Dig.Eing O Anwendung Einsteckkarte vorhanden ist! Qm Max einen Strom- Frequenz- oder

Impulsausgang gewahlt wurde.

Applikation 1
Weiter Bearb. Weiter Bearb.
. . 67. Mit % den Bearbeitungsmodus aufrufen.
Inbetriebnahme Nur wenn eine entsprechende 68. Mit (& / = d & hten Messbereich fiir die M
& (28 . Mi en gewlinschten Messbereich fiir die Masse-
Dig.Eing 1 Anwendung Einsteckkarte vorhanden ist! 9 .
Durchflussmessung einstellen.
69. Mit 7 die Auswahl bestatigen.
Applikation 2
Weiter Bearb. Inbetriebnahme
Einheit Qv
Inbetriebnahme Nur wenn eine entsprechende
Dig.Eingl+2Anwendung Einsteckkarte vorhanden ist! m3/h
Weiter Bearb.
Applikation 3
Weiter Bearb. 70. Mit ¥ den Bearbeitungsmodus aufrufen.

71. Mit @& / ¥ die gewlinschte Einheit fir die Volumen-
Durchflussmessung auswahlen.

61. Mit % den Bearbeitungsmodus aufrufen.
72. Mit 17 die Auswahl bestdtigen.

62. Mit @& / ¥’ die Applikation dem jeweiligen Digitaleingang
zuordnen.

63. Mit ¥ die Auswahl bestatigen. Inbetriebnahme
Normzustand Vol@

Auswahl von Messbereichen und Einheiten
20°C1ATM

Inbetriebnahme Nur wenn Qm [%] als Prozesswert fiir Weiter Bearb.
Einheit Qm einen Strom- Frequenz- oder

Impulsausgang gewahlt wurde. . .
73. Mit ¥ den Bearbeitungsmodus aufrufen.

74. Mit @& / & den gewilinschten Normzustand fiir die
Weiter Bearb. Volumen-Durchflussmessung auswahlen.
75. Mit ¥ die Auswahl bestatigen.

64. Mit ¥ den Bearbeitungsmodus aufrufen.

65. Mit @& / ¥ die Einheit fiir die Masse-Durchflussmessung Inbetriebnahme Nur wenn Qv [%)] als Prozesswert fiir
auswabhlen. Qv@ Max einen Strom- Frequenz- oder
66. Mit 7 die Auswahl bestatigen. Impulsausgang gewahlt wurde.
Weiter Bearb.

76. Mit ¥’ den Bearbeitungsmodus aufrufen.

77. Mit @& / & den gewlinschten Messbereich fir die
Volumen-Durchflussmessung einstellen.

78. Mit ¥ die Auswahl bestdtigen.
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Nur wenn Temperatur [%] als
Prozesswert fir einen Strom-
Frequenz- oder Impulsausgang
°C gewahlt wurde.

Inbetriebnahme
Einheit Temperatur

Weiter Bearb.

79. Mit % den Bearbeitungsmodus aufrufen.
80. Mit @& / &’ die gewlinschte Temperatur-Einheit auswahlen.
81. Mit 7 die Auswahl bestatigen.

Inbetriebnahme
Tm Max

21.800 mA

Weiter Bearb.

Inbetriebnahme
Tm Min

21.800 mA

Weiter Bearb.

82. Mit 7 den Bearbeitungsmodus aufrufen.

83. Mit @& / ¥ den gewlinschten Messbereich fir die
Temperaturmessung einstellen.

84. Mit ¥ die Auswahl bestatigen.

Inbetriebnahme
Schleichmenge

3.0%

Weiter OK

85. Mit ¥ den Bearbeitungsmodus aufrufen.

86. Mit @& / ¥ die gewlinschte Schleichmenge (% von Qumax /
Qumay) einstellen.

87. Mit ¥ die Auswahl bestatigen.

Menii 1
Inbetriebnahme
Verlassen Wabhlen

Nach der Einstellung aller Parameter wird wieder das
Hauptmenu angezeigt. Die wichtigsten Parameter sind jetzt
eingestellt.

88. Mit Win die Prozessanzeige wechseln.
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9 Bedienung

Sicherheitshinweise
/\ VORSICHT

Verbrennungsgefahr durch heiBe Messmedien

Die Oberflachentemperatur am Gerat kann in Abhangigkeit

von der Messmediumtemperatur 70 °C (158 °F) lberschreiten!

« Vor Arbeiten am Gerat sicherstellen, dass sich das Gerat
ausreichend abgekihlt hat.

Aggressive oder korrosive Messmedien kénnen zur
Beschadigung von mediumberihrten Teilen des
Messwertaufnehmers flihren. Dadurch kann unter Druck
stehendes Messmedium austreten.

Durch Ermiidung der Flansch- oder Prozessanschlussdichtungen
(z. B. Flansch oder Rohrverschraubung) kann unter Druck
stehendes Messmedium austreten.

Treten wahrend des Betriebes dauerhaft Druckst6Be liber dem
zuldssigen Nenndruck des Gerates auf, kann dies die
Lebensdauer des Gerdtes beeintrachtigen.

Wenn anzunehmen ist, dass ein gefahrloser Betrieb nicht mehr

moglich ist, das Gerat auBer Betrieb setzen und gegen
unabsichtlichen Betrieb sichern.

Meniinavigation

O
@

@ Menti

@ Verlassen Wahlen @

@ Markierung zur Anzeige der
relativen Position innerhalb des
Menls

@ Bedientasten zur
Meniinavigation

@ Anzeige der Meniibezeichnung

@ Anzeige der aktuellen Funktion

Anzeige der Meniinummer
@ der Bedientasten @ und W

Abbildung 82: LCD-A

Der LCD-Anzeiger verfligt Uiber kapazitive Tasten zur Bedienung.
Diese ermdglichen eine Bedienung des Gerédtes durch den
geschlossenen Gehausedeckel.

Hinweis

Der Messumformer fiihrt regelmaBig eine automatische
Kalibrierung der kapazitiven Tasten durch. Wird der Deckel
wahrend des Betriebs gedffnet, ist die Empfindlichkeit der
Tasten zunachst erhoht, sodass es zu Fehlbedienungen kommen
kann. Bei der ndachsten automatischen Kalibrierung normalisiert
sich die Empfindlichkeit der Tasten wieder.

Mit den Bedientasten & oder ¥’ wird durch das Menii
geblattert, oder eine Zahl bzw. ein Zeichen innerhalb eines
Parameterwertes ausgewahlt.

Die Bedientasten W und % haben variable Funktionen. Die
jeweils aktuelle Funktion @ wird in der LCD-Anzeige angezeigt.

Funktionen der Bedientasten

N Bedeutung

Verlassen Menii verlassen

Zurick Ein Untermeni zuriick

Abbrechen Parametereingabe abbrechen

Weiter Auswahl der nachsten Stelle fir die Eingabe von
numerischen und alphanumerischen Werten

4 Bedeutung

Wahlen Untermen / Parameter auswahlen

Bearb. Parameter bearbeiten

OK Eingegebenen Parameter speichern
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Meniliebenen

Informationsebene

(Bedienermenti)

Bedienerseitel...n
|IAutoscroll

Diagnose

Signalansicht

Prozessanzeige

Die Prozessanzeige zeigt die aktuellen Prozesswerte an.
Unterhalb der Prozessanzeige gibt es zwei Menlebenen.

Informationsebene (Bedienermenti)
Die Informationsebene enthilt die flir den Bediener relevanten Parameter und Informationen.
Die Geratekonfiguration kann hier nicht verdandert werden.

Konfigurationsebene (Konfiguration)
Die Konfigurationsebene enthdlt alle fiir die Inbetriebnahme und Konfiguration des Gerates
notwendigen Parameter. Die Gerdtekonfiguration kann hier verandert werden.

Prozessanzeige

Konfigurationsebene
(Konfiguration)

Inbetriebnahme
Gerdte Info
Konfig Gerat
IAnzeige
Eingang/Ausgang
Prozess Alarm
Diagnose

Zahler

d<=P

Far ausfihrliche Informationen zu den Parametern die Parameterbeschreibung auf Seite 99 beachten.
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Prozessanzeige
O Pump 1
om' 000
£m 0.00 k
Trn 0.00 °
[ n <]

5 o

@ Messstellenkennzeichnung @ Symbol ,, Tastenfunktion®

@ Aktuelle Prozesswerte @ Symbol ,Parametrierung

geschutzt”

Abbildung 83: Prozessanzeige (Beispiel)

Nach dem Einschalten des Gerates erscheint in der LCD-Anzeige
die Prozessanzeige. Dort werden Informationen zum Gerat und
aktuelle Prozesswerte angezeigt.

Die Darstellung der aktuellen Prozesswerte kann in der
Konfigurationsebene angepasst werden.

Uber Symbole am unteren Rand der Prozessanzeige werden die
Funktionen der Bedientasten W und 1% sowie weitere
Informationen angezeigt.

Symbol Beschreibung

/ O Informationsebene aufrufen.

Bei aktiviertem Autoscroll-Modus erscheint hier das C) -Symbol
und die Bedienerseiten werden automatisch nacheinander
angezeigt.

Konfigurationsebene aufrufen.

ol i

Das Gerit ist gegen Anderungen der Parametrierung geschiitzt.

Wechsel in die Informationsebene

In der Informationsebene kénnen Uber das Bedienermeni
Diagnoseinformationen angezeigt und die Anzeige von
Bedienerseiten ausgewahlt werden.

Prozessanzeige

1. Mit Y das Bedienermendi aufrufen.

Bedienermenti
Diagnose
Bedienerseite 1
Bedienerseite 2

Zuriick Wahlen

2. Mit @& /& das gewilinschte Untermeni auswahlen.
3. Mit 7 die Auswahl bestatigen.

Menii Beschreibung

... / Bedienermenii
Diagnose Auswahl des Untermeniis ,Diagnose®, siehe auch
Fehlermeldungen in der LCD-Anzeige auf Seite 87.
Bedienerseite 1 bis n Auswahl der angezeigten Bedienerseite.
Autoscroll Bei aktiviertem ,,Multiplex Mode*“ wird hier der
automatische Wechsel der Bedienerseiten in der
Prozessanzeige gestartet.

Signalansicht Auswahl des Untermeniis ,Signalansicht” (Nur fir

Servicezwecke).
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Fehlermeldungen in der LCD-Anzeige

Im Fehlerfall erscheint unten in der Prozessanzeige eine Meldung
bestehend aus einem Symbol und Text (z. B. Elektronik).

Der angezeigte Text gibt einen Hinweis auf den Bereich, in dem
der Fehler aufgetreten ist.

Prozessanzeige

X Elektronik =]

Die Fehlermeldungen sind gemaR der NAMUR-Klassifizierung in
vier Gruppen eingeteilt. Eine Anderung der Gruppenzuordnung
ist nur Uber ein DTM oder EDD m&glich:

Beschreibung

Fehler / Ausfall

Funktionskontrolle

AuBerhalb der Spezifikation

Wartungsbedarf

® o =X

Zusatzlich sind die Fehlermeldungen in die folgenden Bereiche
eingeteilt:

Bereich Beschreibung

Betrieb Fehler / Alarm aufgrund der aktuellen
Betriebsbedingungen.

Sensor Fehler / Alarm aus dem Messwertaufnehmer.

Elektronik Fehler / Alarm aus dem Bereich Elektronik.

Konfiguration Fehler / Alarm aufgrund der Gerdtekonfiguration.

Hinweis

Fir eine ausfiihrliche Beschreibung der Fehler und Hinweise zur
Fehlerbehebung siehe Diagnose / Fehlermeldungen auf

Seite 131.

Wechsel in die Konfigurationsebene
(Parametrierung)

Hinweis
Aus Griinden der Datensicherheit wird empfohlen, ein Password
zu setzen.

In der Konfigurationsebene kénnen die Gerateparameter
angezeigt und geandert werden.

Prozessanzeige

1. Mit ¥ in die Konfigurationsebene wechseln.

Zugriffsebene
Standard
Service

Zuruck Wabhlen

2. Mit@& / ¥ die gewlinschte Zugriffsebene auswahlen.
3. Mit 77 die Auswahl bestatigen.

Hinweis

Es gibt drei Zugriffsebenen. Fiir die Ebene ,Standard” kann ein

Passwort definiert werden.

«  Werksseitig ist kein Passwort voreingestellt. Aus Griinden der
Datensicherheit wird empfohlen, ein Passwort zu setzen.

- Das Passwort verhindert den Zugriff auf die Parametrierung
Uber die Tasten am Gerat. Fur weiteren Zugriffsschutz Gber
DTM oder EDD (HART®, PROFIBUS®, Modbus®) muss der
Hardware Schreibschutzschalter gesetzt werden (siehe
Schreibschutzschalter auf Seite 75).

Zugriffsebene Beschreibung

Nur Anzeige Alle Parameter sind gesperrt. Die Parameter kénnen nur
gelesen, aber nicht verandert werden.

Standard Alle Parameter kénnen verandert werden.

Service Das Service-Menii ist ausschlieBlich fiir den ABB-

Kundenservice zuganglich.
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... Wechsel in die Konfigurationsebene (Parametrierung)

Nach dem Einloggen in die entsprechende Zugriffsebene kann
das Passwort verandert oder auch zurlickgestellt werden. Ein
Zurlckstellen (Zustand ,kein Passwort definiert”) wird durch die
Auswahl von ,E“ als Passwort erzielt.

Passwort eingeben

kkkkkkkkkk

QRSTUVWXYZ B 0123456

Weiter OK

4. Das entsprechende Passwort eingeben. Werksseitig ist kein
Passwort voreingestellt, es kann ohne Passworteingabe in
die Konfigurationsebene gewechselt werden.

Die ausgewadhlte Zugriffsebene bleibt fiir 3 Minuten aktiv.
Innerhalb dieser Zeit kann ohne Neueingabe des Passwortes
zwischen Prozessanzeige und Konfigurationsebene
gewechselt werden.

5. Mit ¥ das Passwort bestatigen.

In der LCD-Anzeige wird jetzt der erste Mentpunkt der
Konfigurationsebene angezeigt.

6. Mit @& /I’ ein Menl auswahlen.
7. Mit % die Auswahl bestatigen.

Auswahl und Andern von Parametern
Tabellarische Eingabe

Bei der tabellarischen Eingabe wird aus einer Liste von
Parameterwerten ein Wert ausgewabhilt.

Meniibezeichnung 1
Parametername
Aktuell eingestellter Wert
Weiter Bearb.

1. Den einzustellenden Parameter im Meni auswahlen.
Mit ¥ die Liste der verfligbaren Parameterwerte aufrufen.
Der aktuell eingestellte Parameterwert wird hervorgehoben
dargestellt.

Parametername 1
Parameter1
Parameter 2
Abbrechen OK

3. Mit@& / & den gewlinschten Wert auswéhlen.
4. Mit %7 die Auswahl bestatigen.
Die Auswahl eines Parameterwertes ist abgeschlossen.

Numerische Eingabe
Bei der numerischen Eingabe wird ein Wert durch Eingabe der
einzelnen Dezimalstellen eingestellt.

Meniibezeichnung
Parametername

12.3456 [Einheit]

Weiter Bearb.

1. Den einzustellenden Parameter im Meni auswahlen.
2. Mit ¥ den Parameter zur Bearbeitung aufrufen. Die aktuell
ausgewahlte Stelle wird hervorgehoben dargestellt.
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Parametername
12,3456 [Einheit]

Weiter OK

Mit ‘Y die zu &ndernde Dezimalstelle auswihlen.

Mit @& / <3’ den gewlinschten Wert einstellen.

Mit Y die nichste Dezimalstelle auswahlen.
Gegebenenfalls weitere Dezimalstellen gemaB den Schritten
3 bis 4 auswahlen und einstellen.

7. Mit ¥ die Einstellung bestatigen.

Die Anderung des Parameterwertes ist abgeschlossen.

o v ks w

Alphanumerische Eingabe
Bei der alphanumerischen Eingabe wird ein Wert durch Eingabe
der einzelnen Dezimalstellen eingestellt.

Meniibezeichnung
Parametername

Aktuell eingestellter Wert

Weiter Bearb.

1. Den einzustellenden Parameter im Menul auswahlen.
Mit ¥ den Parameter zur Bearbeitung aufrufen. Die aktuell
ausgewahlte Stelle wird hervorgehoben dargestellt.

Parametername

BBCDEFGHIIKLMOPQ

Weiter OK
3. Mit Y die zu &ndernde Dezimalstelle auswihlen.
4. Mit @& /& den gewlinschten Wert einstellen.
5. Mit Y die nichste Dezimalstelle auswihlen.
6. Gegebenenfalls weitere Dezimalstellen gemaB den Schritten

3 bis 4 auswahlen und einstellen.
7. Mit % die Einstellung bestatigen.
Die Anderung des Parameterwertes ist abgeschlossen.

Abbruch der Eingabe

Bei einigen Menlipunkten ist die Eingabe eines Wertes

erforderlich. Ist keine Anderung des Parameters gewiinscht,

kann das Meni wie nachfolgend beschrieben verlassen werden.

1. Durch wiederholtes Driicken von Y (Weiter) wandert der
Cursor nach rechts. Wird der Cursor hinter die letzte Stelle
gesetzt, wird unten rechts im Display ,Abbrechen“ angezeigt.

2. Mit % wird die Bearbeitung abgebrochen und der
Menipunkt verlassen. Mit Y/ kann wieder von vorne
begonnen werden.

Hinweis
Der LCD-Anzeiger schaltet 3 Minuten nach der letzten
Tastenbetdtigung wieder auf die Prozessanzeige zuriick.
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Parameteribersicht

Hinweis
Diese Parameteribersicht zeigt alle im Gerat verfligbaren Menis und Parameter. Abhangig von der Ausstattung und Konfiguration
des Gerdtes sind am Gerat ggf. nicht alle Menis und Parameter sichtbar.

Inbetriebnahme L4 Sprache

>\ Stromausg. 31/32/Uco

Stromausg. V1/V2
N Stromausg. V3/V4
DigAusg. 41/42 Modus
FregAusg. 41/42
FregAusg. 41/42 100%
FregAusg. 41/42 0%
ImpAusg. 41/42
ImpAusg.41/42 Breite
BinAusg. 41/42
DigAusg. 51/52 Modus
FregAusg. 51/52
FregAusg. 51/52 100%
FregAusg. 51/52 0%
BindrAusg. 51/52
DigAusg. V1/V2 Modus
BindrAusg. V1/V2
DigAusg. V3/V4 Modus
BindrAusg. V3/V4

IApplikation
Dig.Eing O Applikat.
Dig.Eing 1 Applikat.
Dig.Eing1l+2Applikat.
Einheit Qm

Qm Max

Einheit Qv@
Normzustand Vol@
Qv@ Max

Einheit Temperatur
'Tm Max

Tm Min

Dampfung Q

Schleichmenge
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@)
Gerite Info W ...Sensor W Messstellenbez.Sensor
i TAG Nummer (Sensor)
= N2 Sensorelement typ
N2 Sensorrohr lange

Geratefamilie
Sensor ID
Sensor Seriennummer

Sensor Betr. h

...Kalibrierung L% Datum erste Kalibr.
Datum letzte Kalibr.
(R Zertifikatnr.
...ApplicationSelector W IApplikation Ort erste Kalibr.
Dig.Eing O Applikat. Ort letzte Kalibr.
N2 Dig.Eing 1 Applikat.

Dig.Eing 2 Applikat.
Dig.Eing1l+2Applikat.

(R
...Applikation1...8 W Beschreibung
...Al...Durchflussm. ... W Qm Max. DN
N2 ...A8...Durchflussm. Qm Max
...Al...Temp. Mess. ... W Qm Min
...A8...Temp. Mess. Qv@ Max. DN
% Qv@ Max
Qv@ Min
Dampfung Q

Schleichmenge

Schleichmenge Hyst.

Tm Max

Tm Min

Dampfung Tm

(A
...Al...Rohrtyp ... W Form und Sensor pos.
...A8...Rohrtyp Innendurchmesser
...Al...Gasdaten ... W Kanalinnenhéhe
...A8...Gasdaten Einstecktiefe
...Al...Feldoptim. ... Kanalinnenbreite
...A8...Feldoptim.
W Mittl. Betriebstemp.
Mittl. Betriebsdruck
Gasartl...10

Konzentr. Gasart 1...10

Versatz Qm
N % Korr. Faktor Qm
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(R
...Messumformer » Messumformertyp
Messumformer ID
Messumf. Seriennr.
...Messumf. Version L4 FW Device Ver.
FW Device Part Nr.
Messumf. Betr. h FW Motherboard Ver.
Messumf. Neustarts FW Motherboard CRC
Zeit nach Neustart FW Frontend Ver.
Opt.karte Steckpl. 1 FW Frontend CRC
Opt.karte Steckpl. 2 HW Motherboard Ver.
FillMass Ein/Aus HW Frontend Ver.
Bootloader MB Ver.
eriMass Ein/Aus Bootloader FEB Ver.
...Kalibrierung W Curr. Out FW Ver.
Curr. Out FW CRC
Hersteller Opt. Card 1 FW Ver.
Strasse Opt. Card 1 FW CRC
Stadt BootloaderOC1 Ver.
Telefon Opt. Card 2 FW Ver.
Opt. Card 2 FW CRC
Datum erste Kalibr.
Datum letzte Kalibr.
Zertifikatnr.
Ort erste Kalibr.
Ort letzte Kalibr.
...Zugriffsebene L4 Standard Passwort
Read Only Schalter
...Sensor W
\_Messstellenbez.Sensor
N 'TAG Nummer (Sensor)
(R
...ApplicationSelector W IApplikation
Dig.Eing O Applikat.
N Dig.Eing 1 Applikat.
Dig.Eing 2 Applikat.
Dig.Eingl+2Applikat.
(R
...Applikation1...8 W Beschreibung
...Al...Durchflussm. ... L4 Qm Max
% ...A8...Durchflussm. Qm Min
...Al...Temp. Mess. ... W Qv@ Max
...A8...Temp. Mess. Qv@ Min
N2 Dampfung Q

Schleichmenge
Schleichmenge Hyst.
Tm Max

Tm Min

Dampfung Tm
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(A

(A

...Al...Rohrtyp ...
...A8...Rohrtyp

Y

Form und Sensor pos.

...Al...Gasdaten ...
...A8...Gasdaten

Y

...Al...Feldoptim. ...

...A8...Feldoptim.

...Messumformer

Innendurchmesser
Kanalinnenhdhe
Einstecktiefe

Kanalinnenbreite

Mittl. Betriebstemp.

Mittl. Betriebsdruck
Gasart1..10

Konzentr. Gasart1...10

\Versatz Qm

...Einheit

Y

Korr. Faktor Qm

Einheit Qm

...Kunden Einheit

Messstellenb.Messum.

Reset Gerat

\Werkseinstell.

TAG Nummer Messumf.

...Ausstattung

Einheit Massezahler

Einheit Qv@

Einheit Vol.@Zahler

Normzustand Vol@

Name Qv@ Einheit

Name Qv@ Zahler Ein.

Einheit Temperatur

Druck

Linge

Einheit Dichte@

Name Dichte@ Einheit
ariable 1

ariable 2

Name Qm Einheit

Faktor Qm

Name Qm Zahler Ein.
Faktor Qm Zahler
Name Qv@ Einheit
Faktor Qv@

Name Qv@ Zahler Ein.
Faktor Qv@ Zahler
Name Dichte@ Einheit
Faktor Dichte@

Name Dichte Einheit
Faktor Dichte

FillMass Ein/Aus

FillMass Code
\VeriMass Ein/Aus
\VeriMass Code
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Anzeige L% Sprache

Kontrast

...Bedienerseiten

N2

...Bedienerseite 1

Multiplex Mode
Format Massedurchfl.
Format Masse
Format Vol.Durchfl.@
Format Volumen@
Format Temperatur
Format Dichte
Format Dichte@
Format Datum
Display Tag

Display Rotation
Display Test

[

Eingang/Ausgang W ...Stromausg.31/32/Uco

IAnzeigemodus

...Bedienerseite 2

...Bedienerseite 3

...Bedienerseite 4

Y |V ¥ ¥

1. Zeile
2. Zeile
3. Zeile
Grafische Ansicht

Bargraph

Stromschleife Modus

...Stromausg. V1/V2

...Stromausg. V3/V4

...Dig.Ausg. 41/42

...Dig.Ausg. 51/52

¥ IV Y ¥ |Y

JAusgangswert

Modus Stromausgang
Strom bei Alarm

Low Alarm

High Alarm

Strom > 20,5mA
Strom < 3,8mA

Modus

N2

...Imp.Ausg. 41/42

Signalquelle Impulse

...Imp.Ausg. 51/52

...Freq.Ausg. 41/42

Menge Impulse
Menge Masse
Menge Volumen@

Impulsbreite

...Freq.Ausg. 51/52

Y ¥V Y Y

Signalquelle Freq.

N2

[

...Bindr Ausg. 41/42

Messbereichsende

Messbereichsanfang

Signalquelle Binar

BinarAusg. 51/52

Offner / Schliesser

...Alarm Konf. 41/42

Sammelalarm

...Alarm Konf. 51/52

Y |V ¥ ¥

Max. Alarm Qm
Min. Alarm Qm
Max. Alarm Qv@
Min. Alarm Qv@
Max. Alarm Tm

Min. Alarm Tm

Sensor Verschmutzung
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Prozess Alarm
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(A

...Dig.Ausg. V1/V2

...Dig.Ausg. V3/V4

...Dig.Eing. V1/V2

...Dig.Eing. V3/V4

W IAlarmhistorie

IAlarm Hist. I16schen

...Gruppe Maskieren

...Alarmgrenzen

Modus
I ...Bindr Ausg. V1/V2 % Signalquelle Binar
Offner / Schliesser
W ...Bindr Ausg. V3/V4 W
W ...Alarm Konf. V1/Vv2 W Sammelalarm
Qm Max
W ...Alarm Konf. V3/V4 W Qm Min
Qv@ Max
Qv@ Min
Funktion Tm Max
Offner / Schliesser Tm Min
\Verzégerungszeit Sensor Verschmutzung
W Wartung
Funktionstest
W lAuserhalb Spez.
...Applikation1...8 W Min. Durchfluss Qm

Max. Durchfluss Qm
Min. Durchfluss Qv@
Max. Durchfluss Qv@
Min. Temperatur
Max. Temperatur
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)|
Kommunikation 4 ...HART 4 Gerateadresse
H Stromausg. 31/32/Uco
= ..Modbus % HART TAG
HART Long Tag
...Profibus I HART Descriptor
HART Message

HART Manuf. ID
HART Device ID
HART Find

Letztes HART Kom.

IAdresse
IEEE Format

Baudrate

Paritat

Stop Bits

IAntwort Verzégerung

...Scan Reg.1.00-15 Register O
bis

Register 15

...Scan Reg.1.16-31

...Scan Reg.2.00-15

Y ¥V |V ¥

...Scan Reg.2.16-31

IAdresse

Ident Nr. Selektor
Kommunikationsstatus
Baudrate

PB Manufacturer-1D
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L% ...Diagnosefunktion

Oe

Y

IVorw. Wartungsinterv

...Diagnose Werte

Restzeit Wartungsint

Neuen Zyklus starten

N

(A

...Simulationsmodus

Treiberspannung

Messmediumstemp.
Elektroniktemp. FE

Ricklesen Stromausg.

IAuswahl Simulation

...Ausg.Signale

(A

...SensorCheck

Siehe Diagnose /
Fehlermeldungen auf Seite 131.

Stromausg. 31/32/Uco

Stromausg. V1/V2
Stromausg. V3/V4
FreqAusg. 41/42
Zustand DO 41/42
FreqAusg. 51/52
Zustand DO 51/52
Zustand DO V1/V2
Zustand DO V3/V4
Zustand DI V1/V2
Zustand DI V3/V4

...Priife Fingerprint

...DiagStromaus.31/32

...Alarm Simulation

Prifen

...Install Fingerprint

Riicklesen Stromausg.

Ergebnis

Wert TDC1
Wert TDC2
Wert HDC1
\Wert HDC2

...Opt. Alarm Riicks.

|Alarm Ricksetzen

Bestimmen

Loschen (Neu)

IAlarm Simulation
Siehe Menii: Prozess Alarm auf
Seite 121.

IJAuto Riicks. 10min

IAutoRUck. OffenAusg.
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Zzhler L% ...Bedienung » |Alle Zahler starten

|Alle Zahler stoppen

...Zdhler Reset 4
|Alle Zahler

...Zahler Voreinst. L4 Massezdhler
Normvolumenzahler

N2
Massezahler
Normvolumenzahler
(R
... Abfiiller L4 Prozesswert Abfiill

IAbflllmenge einst.
Reset Abfiiller
IAbfiller Start
IAktuelle Fillmenge
IAbfiller Stop
Zahler Abfillungen
Reset Zahl. Abfill

...Nachlaufkorrektur

Modus
Nachlaufmengenkorr.
Faktor

Zeit
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Parameterbeschreibung

Verfiigbare Einheiten
Bei bestimmten Parametern kann unter den folgenden Einheiten
ausgewahlt werden.

Hinweis

Die Spalte ,Code” gibt an, auf welchen Wert der entsprechende
Parameter z. B. Uber die Kommunikationsschnittstelle gesetzt
werden muss.

Tabelle 1: Einheiten fiir den Norm-Volumendurchfluss

Tabelle 3: Normdichteeinheiten

Auswahl Code Beschreibung

g/cm3 1 Gramm pro Kubikzentimeter
g/m3 3 Gramm pro Kubikmeter
kg/m3 4 Kilogramm pro Kubikmeter
g/l 10 Gramm pro Liter

kg/I 11 Kilogramm pro Liter

Ib/ft3 13 Pfund (advp) pro Kubikfu
XX/yy 254 Benutzerdefinierbare Einheit

Auswahl Code Beschreibung

m3/s 13 Kubikmeter pro Sekunde
m3/min 14 Kubikmeter pro Minute
m3/h 15 Kubikmeter pro Stunde
m3/d 16 Kubikmeter pro Tag
ft3/s 29 KubikfuB pro Sekunde
ft3/min 30 KubikfuB pro Minute
ft3/h 31 KubikfuB pro Stunde
ft3/d 32 KubikfuB pro Tag

I/s 48 Liter pro Sekunde

1/min 49 Liter pro Minute

I/h 50 Liter pro Stunde

1/d 51 Liter pro Tag

XX/yy 254 Benutzerdefinierte Einheit

Tabelle 4: Normbedingungen

Code Beschreibung

Temperatur = 0 °C, Druck = 1,01325 bar
Temperatur = 20 °C, Druck = 1,01325 bar
Temperatur = 60°F, Druck =1,01325 bar
Temperatur = 70°F, Druck = 1,01325 bar
Temperatur = 15°C, Druck = 1,01325 bar
Temperatur = 20°C, Druck = 1,00000 bar
Temperatur = 25°C, Druck = 1,00000 bar
Temperatur = 25°C, Druck = 1,01325 bar
Temperatur = 15°C, Druck = 1,00000 bar

© 0o N oo 0 A W NN

254 Benutzerdefinierte Normbedingung

Tabelle 2: Einheiten fiir den Massedurchfluss

Tabelle 5: Temperatureinheiten

Auswahl Code Beschreibung Auswahl Code Beschreibung
a/s 1 Gramm pro Sekunde K 1 Kelvin
g/min 2 Gramm pro Minute °C 2 Celsius
g/h 3 Gramm pro Stunde °F 3 Fahrenheit
kg/s 5 Kilogramm pro Sekunde
kg/min 6 Kilogramm pro Minute Tabelle 6: Lingeneinheiten
kg/h 7 Kilogramm pro Stunde Auswabhl Code Beschreibung
kg/d 8 Kilogramm pro Tag mm 4 Millimeter
Ib/s 9 Pfund (advp) pro Sekunde inch 13 Zoll
Ib/min 10 Pfund (advp) pro Minute
Ib/h 11 Pfund (advp) pro Stunde . . .. .
Tabelle 7: Einheiten fiir den Massezdhler
lb/d 12 Pfund (advp) pro Tag -
Auswabhl Code Beschreibung
t/s 29 Metrische Tonne pro Sekunde
kg 2 Kilogramm
t/min 30 Metrische Tonne pro Minute
[¢] 3 Gramm
t/h 31 Metrische Tonne pro Stunde .
t 5 Tonne (metrisch)
t/d 32 Metrische Tonne pro Tag
b 8 Pfund (advp)
XX/yy 254 Benutzerdefinierbare Einheit

XX 254 Benutzerdefinierbare Einheit
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Tabelle 8: Einheiten fiir den Norm-Volumenzahler

Tabelle: Gasarten fiir den ApplicationSelector

Auswahl Code Beschreibung

m3 4 Kubikmeter

ft3 7 KubikfuB

| 13 Liter

XX 254 Benutzerdefinierbare Einheit

Tabelle 9: Druckeinheiten

Auswabhl Code Beschreibung
Pa 1 Pascal

kPa 4 Kilopascal
Bar 8 Bar

mBar 9 Millibar

inH20@4C 51 Zoll Wassersaule bei 4 °C

mmH20@4C 54 mm Wassersaule bei 4 °C

atm 64 Atmosphéren-Uberdruck
psi 65 Pound per square inch
kp/cm?2 69 Kilopond pro cm2

Verfiligbare Gasarten
Bei bestimmten Parametern kann unter den folgenden Gasarten
ausgewahlt werden.

Hinweis

Die Spalte ,Code” gibt an, auf welchen Wert der entsprechende
Parameter z. B. Uber die Kommunikationsschnittstelle gesetzt
werden muss.

Tabelle: Gasarten fiir den ApplicationSelector

Name / Formel Code
HEX DEZ

Keine Auswahl — 0 0
Luft 1 1
Acethylen C,H, 1E 30
Aceton C3HgO 24 36
Ammoniak NH3 27 39
Argon Ar 2A 42
Biogas Typ 1 — 30 48
1.2-Butadien C4Hg 3C 60
1.3-Butadien C4Heg 3F 63
1-Buten C4Hg 42 66
Butan C4Hyo 45 69
Kohlendioxid CO, 48 72

Kohlenmonoxid Cco 4B 75

Name / Formel Code

HEX DEZ
Diketen C,4H,0, 66 102
Ethan C,Hg 6C 108
Ethanol C,H;0H 6F 111
Ethen CoH, 72 114
Formaldehyd CH,0 75 117
Helium He 78 120
Hexan CeHyq 7B 123
Wasserstoff H, 84 132
Schwefelwasserstoff H,S 87 135
Methan CH, 90 144
Methanol CH3;0H 93 147
MethylEthylKeton 96 150
Erdgas Typ 1 — 99 153
Neon Ne AF 175
Stickstoffmonoxid NO B2 178
Stickstoff N, B5 181
Sauerstoff 0, BB 187
Ozon O3 BE 190
Pentan CgHyp C1 193
Propadien C3H, CA 202
Propan C3Hg CcD 205
Propen/Propylen C3Hg DO 208
Wasserdampf H,0 E8 232
Hinweis

Bei den Gasarten Wasserstoff und Helium als Reingas oder als
Bestandteil eines Gasgemischs mit einer Konzentration tber
10 %, sollte immer eine optionale Prozessgaskalibrierung
mitbestellt werden.

Dadurch werden zusatzliche Messunsicherheiten, aufgrund der
besonderen Eigenschaften der Gase, vermieden.
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Verfiigbare ProzessgroB3en
In der Tabelle sind die in der Software verfligbaren ProzessgréBen aufgefiihrt.
Die ProzessgrdBen kénnen der Anzeige (HMI), den Stromausgdngen (CO), den Frequenzausgangen (DO [f]) und den Impulsausgangen

(DO [pulse]) zugewiesen werden.
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ProzessgroBe Kurzform Beschreibung HMI co DO 41 /52,DO 51 /52
Frequenzausgang Impulsausgang
Qm [Einheit] Qm Massedurchfluss in der gewahlten Masseeinheit - - X
Qm [%] Qm Massedurchfluss in Prozent X X -
Qv@ [Einh.] Qv@ Norm-Volumendurchfluss in der gewahlten X - - X
Volumeneinheit
Qv@ [%] QvV@ Norm-Volumendurchfluss in Prozent X X X -
Temperatur [Einheit] Tm Temperatur in der gewdhlten Temperatureinheit. X - - -
Temperatur [%] Tm Temperatur in Prozent X X X -
Dichte@ [Einheit] P@ Normdichte in der gewahlten Dichteeinheit X - - -
Zahler Qm ym Zahlerstand Massedurchfluss in der gewahlten Einheit. X - - -
Zahler Qv@ V@ Zahlerstand Norm-Volumendurchfluss in der gewahlten X - - -
Einheit.
Aktuelle Fillmenge* CBT Aktuelle Abfullmenge X - - -
Zahler Abfillungen* CBC Anzahl der Abfiillvorgange X - - -
Variable 1 Val Externe Feldbus-Variable 1 X - - -
Variable 2 Va2 Externe Feldbus-Variable 2 X - - -

*  ProzessgroBe ist nur bei aktivierter FillMass-Funktion verfligbar.

X = ProzessgroBe verfligbar, — = ProzessgroBe nicht verfligbar.
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... Parameterbeschreibung

Menii: Inbetriebnahme

Menii / Parameter

Beschreibung

Inbetriebnahme
Sprache

Stromausg. 31/32/Uco
Stromausg. V1/V2

Stromausg. V3/V4

DigAusg. 41/42 Modus

FreqAusg. 41/42

FreqAusg. 41/42 0%

FreqAusg. 41/42 100%

ImpAusg. 41/42

ImpAusg.41/42 Breite
BinAusg. 41/42

DigAusg. 51/52 Modus

FregAusg. 51/52

FregAusg. 51/52 0%

FregAusg. 51/52 100%

Auswahl der Menisprache.

Auswahl des Prozesswertes der liber den Stromausgang ausgegeben wird.

Die Stromausgdnge V1 / V2 und V3 / V4 sind nur bei entsprechenden vorhandenen Einsteckkarten verfligbar!

Massenfluss [%]: Massedurchfluss in %
Volumenfluss@ [%]: Norm-Volumendurchfluss in %
Temperatur [%]: Temperatur in %

Auswahl der Betriebsart fiir den Digitalausgang 41 / 42.

Aus: Digitalausgang deaktiviert.

Binar: Digitalausgang als Bindrausgang (z. B. als Alarmausgang).

Impuls: Digitalausgang als Impulsausgang. Im Impulsmodus werden Impulse pro Einheit ausgeben (z. B. 1 Impuls pro
m3).

Frequenz: Digitalausgang als Frequenzausgang. Im Frequenzmodus wird eine durchflussproportionale Frequenz

ausgegeben.

Auswahl des Prozesswertes der liber den Frequenzausgang ausgegeben wird.

Massenfluss [%]: Massedurchfluss in %
Volumenfluss@ [%]: Norm-Volumendurchfluss in %

Temperatur [%]: Temperatur in %

Einstellung des Frequenzbereichs fiir die Ausgabe der gewahlten ProzessgréBe.

FreqAusg. 41/42 100%: Einstellung der Frequenz fiir 100 % der ProzessgroBe.
FreqAusg. 41/42 0%: Einstellung der Frequenz fiir 0 % der ProzessgroBe.

Auswahl des Prozesswertes der liber den Impulsausgang ausgegeben wird.

Massenfluss [%]: Massedurchfluss in %

Volumenfluss@ [%]: Norm-Volumendurchfluss in %

Einstellung der Impulsbreite fiir den Impulsausgang.

Auswahl der Funktion des Bindrausgangs.

Alarm: Der Bindrausgang signalisiert einen anstehenden Alarm. Der Alarm wird im Men( ,,...Alarm Konf. 41/42“
ausgewabhlt.

Abflll Ende: Der Bindrausgang wird aktiviert, wenn die eingestellte Abflillmenge erreicht ist (nur bei aktivierter FillMass-
Funktion).

Auswahl der Betriebsart fiir den Digitalausgang 51 / 52.

Aus: Digitalausgang deaktiviert.

Binar: Digitalausgang als Bindrausgang.

Frequenz: Digitalausgang als Frequenzausgang. Im Frequenzmodus wird eine durchflussproportionale Frequenz
ausgegeben.

Impuls 41/42 <)90°: Um 90° Phasenverschobene Ausgabe derselben Impulse wie bei Digitalausgang 41 / 42.
Impuls 41/42 <)180°: Um 180° Phasenverschobene Ausgabe derselben Impulse wie bei Digitalausgang 41 / 42

Auswahl des Prozesswertes der liber den Frequenzausgang ausgegeben wird.

Massenfluss [%]: Massedurchfluss in %
Volumenfluss@ [%]: Norm-Volumendurchfluss in %
Temperatur [%]: Temperatur in %

Einstellung des Frequenzbereichs fir die Ausgabe der gewahlten ProzessgréBe.

FregAusg. 41/42 100%: Einstellung der Frequenz fiir 100 % der ProzessgroBe.
FregAusg. 41/42 0%: Einstellung der Frequenz fiir 0 % der ProzessgréBe.
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Menii / Parameter Beschreibung
Inbetriebnahme
BindrAusg. 51/52 Auswahl der Funktion des Bindrausgangs.

« Alarm: Der Bindrausgang signalisiert einen anstehenden Alarm. Der Alarm wird im Mend ,,...Alarm Konf. 51/52“
ausgewahlt.
« Abfill Ende: Der Bindrausgang wird aktiviert, wenn die eingestellte Abflllmenge erreicht ist (nur bei aktivierter FillMass-
Funktion).
DigAusg. V1/V2 Modus Auswahl der Betriebsart fur den Digitalausgang V1 / V2.
Der Digitalausgang V1 / V2 ist nur mit einer entsprechenden Einsteckkarte verfligbar!
- Aus: Digitalausgang V1 / V2 deaktiviert.
- Binar: Digitalausgang V1 / V2 als Bindrausgang (z. B. als Alarmausgang).
BindrAusg. V1/V2 Auswahl der Funktion des Bindrausgangs.
- Alarm: Der Bindrausgang signalisiert einen anstehenden Alarm. Der Alarm wird im Meni ,,...Alarm Konf. 51/52“
ausgewahlt.
« Abflll Ende: Der Bindrausgang wird aktiviert, wenn die eingestellte Abflillmenge erreicht ist (nur bei aktivierter FillMass-
Funktion).
DigAusg. V3/V4 Modus Auswahl der Betriebsart fir den Digitalausgang V3 / V4.
Der Digitalausgang V3 / V4 ist nur mit einer entsprechenden Einsteckkarte verfligbar!
« Aus: Digitalausgang V3 / V4 deaktiviert.
- Binar: Digitalausgang V3 / V4 als Bindrausgang (z. B. als Alarmausgang).
BindrAusg. V3/V4 Auswahl der Funktion des Bindrausgangs.
« Alarm: Der Bindrausgang signalisiert einen anstehenden Alarm. Der Alarm wird im Mend ,,...Alarm Konf. 51/52“
ausgewahlt.
« Abfill Ende: Der Bindrausgang wird aktiviert, wenn die eingestellte Abflllmenge erreicht ist (nur bei aktivierter FillMass-
Funktion).
Applikation Auswahl der Applikation (Art des Messmediums).
« Luft: Verwendung des Gerates mit der Werkskalibrierung fir Luft.
« Applikation1... 8: Auswahl der entsprechenden Applikation. Die Konfiguration der einzelnen Applikationen erfolgt im

Meni ,Konfig Gerat / ...Sensor / ...Applikation1... 8“.

Dig.Eing O Applikat. Verwendung der optionalen Digitaleinginge zur Applikationsumschaltung. Uber die Beschaltung der Digitaleinginge kann
Dig.Eing 1 Applikat. zwischen vier Applikationen umgeschaltet werden.

Dig.Eing 2 Applikat. - Dig.Eing 0 Applikat.: Zuordnung der Applikation wenn kein Digitaleingang aktiv ist.

Dig.Eing1+2Applikat. « Dig.Eing 1 Applikat.: Zuordnung der Applikation wenn nur Digitaleingang V1 / V2 aktiv ist.

« Dig.Eing 2 Applikat.: Zuordnung der Applikation wenn nur Digitaleingang V3 / V4 aktiv ist.
. Dig.Eingl+2Applikat.: Zuordnung der Applikation wenn Digitaleingang V1 / V2 und V3 / V4 aktiv ist.

Hinweis

Die Funktion ist nur bei entsprechenden vorhandenen Einsteckkarten verfligbar! Die Digitaleingdnge miissen im Menl
»,Eingang/Ausgang / ...Dig.Eing. V1/V2“ bzw. ,Eingang/Ausgang / ...Dig.Eing. V1/V2“ mit der Funktion ,Akt. App.Selector1|3“
bzw. ,Akt. App.Selector2|3“ konfiguriert werden.
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... Parameterbeschreibung

Menii / Parameter

Beschreibung

Einheit Qm

Qm Max
Einheit Qv@

Normzustand Vol@

Qv@ Max

Einheit Temperatur
Tm Max
Tm Min
Einheit Massezahler

Einheit Vol.zahler

Dampfung Q

Schleichmenge

Auswahl der Einheit fiir den Massedurchfluss.

Siehe Tabelle 2: Einheiten fiir den Massedurchfluss auf Seite 99.

Die Auswabhl gilt fiir die Anzeige des aktuellen Massedurchflusses, und fiir die auf den Massedurchfluss bezogenen
Parameter wie Qmy,, und Qmy,, DN.

Einstellung des Messbereichsendwertes fiir den Massedurchfluss.

Auswahl der Einheit fiir den Norm-Volumendurchfluss.

Siehe Tabelle 1: Einheiten fiir den Norm-Volumendurchfluss auf Seite 99.

Die Auswabhl gilt fur die Anzeige des aktuellen Norm-Volumendurchflusses und fiir die auf den Norm-Volumendurchfluss
bezogenen Parameter wie Qv@ Max und Qv@ Max. DN.

Auswahl des Normzustandes fiir die Norm-Volumendurchfluss-Messung.

« 0°C1latm: Normzustand O °C bei 1 bar

« 15°C 1bar: Normzustand 15 °C bei 1 bar

« 20°C 1bar:Normzustand 20 °C bei 1 bar

» 25°C 1bar:Normzustand 25 °C bei 1 bar

Einstellung des Messbereichsendwertes fiir den Norm-Volumendurchfluss.

Auswahl der Einheit fir die Temperatur (z. B. fir die zugehdrigen Parameter und die entsprechenden Prozesswerte).
Siehe Tabelle 5: Temperatureinheiten auf Seite 99.

Einstellung des Messbereichsendwertes fiir die Messmediumtemperatur.

Einstellung des Messbereichsanfangswertes fiir die Messmediumtemperatur.

Auswahl der Einheit fir die Massezdhler und die Impulsausgéange.

Siehe Tabelle 7: Einheiten fiir den Massezdhler auf Seite 99.

Auswahl der Einheit fiir die Volumenzdhler und die Impulsausgédnge.

Siehe Tabelle 8: Einheiten fiir den Norm-Volumenzahler auf Seite 100.

Auswahl der Dampfung fiir die Durchflussmessung.

Der hier eingestellte Wert bezieht sich auf 1 t (Tau). Die Angabe bezieht sich auf die Ansprechzeit fiir eine sprungartige
Anderung der Durchflussmenge. Sie wirkt sich auf den Momentanwert in der Anzeige und auf den Stromausgang aus.
Voreinstellung: 1 Sekunde

Einstellung der Schaltschwelle (0 bis 10 %) fiir die Schleichmengenunterdriickung.

Wird die eingestellte Schaltschwelle unterschritten, erfolgt keine Durchflussmessung. Die Einstellung von 0 % deaktiviert
die Schleichmengenunterdriickung.

Voreinstellung: 1,0 %
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Menii: Gerdte Info

Dieses Menl dient ausschlieBlich zur Anzeige der Gerdteparameter. Die Parameter sind unabhéngig von der eingestellten
Zugriffsebene sichtbar, kénnen aber nicht gedndert werden.
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Menii / Parameter

Beschreibung

Gerdte Info
...Sensor
...Applikationsauswahl

...Applikation 1

...Applikation 8

...Messumformer

Auswahl Unterment,,,..
Auswahl Untermend,,,...

Auswahl Untermend ,,...Applikation 1“ ... ,....Applikation 8“ mit W

Auswahl Untermend,,,...

.Sensor” mit ; .

Applikationsauswahl“ mit W

Messumformer” mit D .

Gerate Info / ...Sensor
Messstellenbez.Sensor
TAG Nummer (Sensor)
Sensorelement typ
Sensorrohr lange
Geréatefamilie

Sensor ID

Sensor Seriennummer
Sensor Betr. h

...Kalibrierung

Anzeige der Messstellenbezeichnung fiir den Messwertaufnehmer.

Anzeige der TAG-Nummer fiir den Messwertaufnehmer.

Anzeige der Ausfiihrung des thermisches Messelements.

Anzeige der Einsteckldange des Messwertaufnehmers.

Anzeige der Geratefamilie.

Anzeige der Messwertaufnehmer-ID.

Anzeige der Messwertaufnehmer-Seriennummer.

Anzeige der Betriebsstunden des Messwertaufnehmers

Auswahl Untermend ,,..

.Kalibrierung“ mit W

Gerate Info / ...Sensor / ...Kalibrierung

Datum erste Kalibr.
Datum letzte Kalibr.
Zertifikatnr.

Ort erste Kalibr.
Ort letzte Kalibr.

Anzeige der Kalibrierdaten des Messwertaufnehmers

Gerate Info / ...ApplicationSelector
Applikation

Dig.Eing O Applikat.

Dig.Eing 1 Applikat.

Dig.Eing 2 Applikat.
Dig.Eing1l+2Applikat.

Anzeige der ausgewdhlten Applikation (Art des Messmediums).

Anzeige der Applikationszuordnung zu den optionalen Digitaleingangen.
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... Parameterbeschreibung

Menii / Parameter Beschreibung

Gerate Info / ...Sensor / ...Applikation 1

Gerate Info / ...Sensor / ...Applikation 8

Beschreibung Anzeige des Namens der Applikation1 ... 8.
...Al...Durchflussm. Auswahl Untermend ,,...Al...Durchflussm.” ... ,....A8...Durchflussm.“ mit W

...A8...Durchflussm.
...Al...Temp. Mess. Auswahl Untermend ,,...AlL...Temp. Mess.“ ... ,....A8...Temp. Mess.“ mit W

...A8...Temp. Mess.

...Al...Rohrtyp Auswahl Untermeni ,,...Al...Rohrtyp“ ... ,....A8...Rohrtyp“ mit W
...A8...Rohrtyp
...Al...Gasdaten Auswahl Unterment ,,...Al...Gasdaten“ ... ,....A8...Gasdaten“ mit W

...A8...Gasdaten
...Al...Feldoptim. Auswahl Untermend ,,...Al...Feldoptim.” ... ,....A8...Feldoptim.” mit W

...Al...Feldoptim.

Gerate Info / ...Sensor / ...Applikation 1 / ...Al...Durchflussm.

Gerate Info / ...Sensor / ...Applikation 8 / ...A8...Durchflussm.

Qm Max. DN Anzeige des maximalen Massedurchflusses fiir die gewahlte Nennweite.

Qm Max Anzeige des Messbereichsendwertes fiir den Massedurchfluss.

Qm Min Anzeige des Messbereichsanfangswertes fir den Massedurchfluss.

Qv@ Max. DN Anzeige des maximalen Norm-Volumendurchflusses fiir die gewdhlte Nennweite.
Qv@ Max Anzeige des Messbereichsendwertes fiir den Normvolumendurchfluss.

Qv@ Min Anzeige des Messbereichsanfangswertes fiir den Normvolumendurchfluss.
Dampfung Q Anzeige der Dampfung fir die Durchflussmessung.

Schleichmenge Anzeige der Schaltschwelle (0 bis 10 %) fiir die Schleichmengenunterdriickung.

Schleichmenge Hyst. Anzeige der Hysterese (0 bis 50 %) fir die Schleichmengenunterdriickung.
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Menii / Parameter Beschreibung

Gerate Info / ...Sensor / ...Applikation 1/ ...Al...Temp. Mess.

Gerate Info / ...Sensor / ...Applikation 8 / ...A8...Temp. Mess.

Tm Max Anzeige des Messbereichsendwertes fir die Messmediumtemperatur.
Tm Min Anzeige des Messbereichsanfangswertes fiir die Messmediumtemperatur.
Dampfung Tm Anzeige der Dampfung fir die Temperaturmessung.

Gerate Info / ...Sensor / ...Applikation 1 / ...Al...Rohrtyp

Gerate Info / ...Sensor / ...Applikation 8 / ...A8...Rohrtyp

Form und Sensor pos. Anzeige der Rohrleitungsform und Sensorposition.
Innendurchmesser Anzeige des Innendurchmessers der Rohrleitung.

Kanalinnenhdhe Anzeige der Innenhdhe des Kanals bei rechteckigem Querschnitt.
Einstecktiefe Anzeige der Einstecktiefe des Messwertaufnehmers.
Kanalinnenbreite Anzeige der Innenbreite des Kanals bei rechteckigem Querschnitt.

Gerate Info / ...Sensor / ...Applikation 1 / ...Al...Gasdaten

Gerate Info / ...Sensor / ...Applikation 8 / ...A8...Gasdaten

Mittl. Betriebstemp. Anzeige der mittleren Messmediumtemperatur.
Mittl. Betriebsdruck Anzeige des mittleren Messmediumdrucks.
Gasart 1 Anzeige der Gasart fiir die Gaskomponenten 1 bis 10 einer Gasmischung.

Siehe Tabelle Verfligbare Gasarten auf Seite 100.
Gasart 10

Konzentr. Gasart 1 Anzeige der Konzentration in % fiir die Gaskomponenten 1 bis 10 einer Gasmischung.

Konzentr. Gasart 10

Gerate Info / ...Sensor / ...Applikation 1 / ...Al...Feldoptim.

Gerate Info / ...Sensor / ...Applikation 8 / ...A8...Feldoptim.
Versatz Qm Offset-Korrektur des Durchfluss-Messwertes.

Korr. Faktor Qm Korrekturfaktor fur den Durchfluss-Messwert.
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Menii / Parameter

Beschreibung

Gerate Info / ...Messumformer

Messumformertyp
Messumformer ID
Messumf. Seriennr.
...Messumf. Version
Messumf. Betr. h
Messumf. Neustarts
Zeit nach Neustart
Opt.karte Steckpl. 1
Opt.karte Steckpl. 2
FillMass Ein/Aus
VeriMass Ein/Aus
...Kalibrierung
Hersteller

Strasse

Stadt

Telefon

Anzeige der Messumformerausfiihrung.

Anzeige der Messumformer-ID.

Anzeige der Messumformer-Seriennummer.

Auswahl Untermend ,,....Messumf. Version“ mit W

Anzeige der Betriebsstunden des Messumformers.

Anzahl der Neustarts (Aus- / Einschalten der Energieversorgung) des Gerates.
Betriebsstunden des Gerates seit dem letzen Neustart.

Anzeige des Typs der Einsteckkarte im Steckplatz1 /2.

FillMass-Funktion aktiviert?
VeriMass-Funktion aktiviert?
Auswahl Untermeni ,,...Kalibrierung“ mit W

Anzeige der Herstelleradresse und Telefonnummer.

Gerate Info / ...Messumformer / ...Messumf. Version

FW Device Ver.

FW Device Part Nr.
FW Motherboard Ver.
FW Motherboard CRC
FW Frontend Ver.

FW Frontend CRC
HW Motherboard Ver.
HW Frontend Ver.
Bootloader MB Ver.
Bootloader FEB Ver.
Curr. Out FW Ver.
Curr. Out FW CRC
Opt. Card 1 FW Ver.
Opt. Card 1 FW CRC
BootloaderOC1 Ver.
Opt. Card 2 FW Ver.
Opt. Card 2 FW CRC

Version und Artikelnummer des Gerate-Softwarepaketes.

Version und Prifsummer (CRC) der Software des Motherboards (MB) im Messumformer.

Version und Prifsummer (CRC) der Software des Frontend-Boards (FB) im Messwertaufnehmer.

Hardwareversion des Motherboardboards (MB) im Messumformer.
Hardwareversion des Frontend-Boards (FEB) im Messwertaufnehmer.
Version des Bootloaders des Motherboardboards (MB) im Messumformer.
Version des Bootloaders des Frontend-Boards (FEB) im Messwertaufnehmer.

Version und Priifsummer (CRC) der Software des Stromausgangsmoduls.

Version und Priifsummer (CRC) der Software der optionalen Einsteckkarten.

Gerate Info / ...Messumformer / ...Kalibrierung

Datum erste Kalibr.
Datum letzte Kalibr.
Zertifikatnr.

Ort erste Kalibr.
Ort letzte Kalibr.

Anzeige der Kalibrierdaten des Messumformers.
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Menii / Parameter

Beschreibung

Konfig Gerdt
...Zugriffsebene
...Sensor
...ApplicationSelector

...Applikation 1

...Applikation 8

...Messumformer

Auswahl Untermeni ,,...Zugriffsebene” mit W
Auswahl Untermen ,,...Sensor“ mit W
Auswahl Untermend ,,...ApplicationSelector” mit W

Auswahl Untermend ,,...Applikation 1“ ... ,....Applikation 8“ mit W

Auswahl Unterment ,,...Messumformer” mit 1; .

Konfig Gerét / ...Zugriffsebene

Standard Passwort
Read Only Schalter

Eingabe / Anderung des Passworts fiir die Zugriffsebene ,Standard*.
Anzeige der Stellung des Schreibschutzschalters.

Fir weitere Informationen Kapitel Hardware-Einstellungen auf Seite 75 beachten.

Konfig Gerat / ...Sensor

Messstellenbez.Sensor

TAG Nummer (Sensor)

Eingabe der Messstellenkennzeichnung fiir den Messwertaufnehmer.
Alphanumerisch, max. 20 Zeichen

Eingabe der TAG-Nummer fiir den Messwertaufnehmer.
Alphanumerisch, max. 20 Zeichen

Konfig Gerét / ...ApplicationSelector

Applikation

Dig.Eing O Applikat.
Dig.Eing 1 Applikat.
Dig.Eing 2 Applikat.
Dig.Eing1+2Applikat.

Auswahl der Applikation (Art des Messmediums).

« Luft: Verwendung des Gerdtes mit der Werkskalibrierung fiir Luft.

« Applikation1... 8: Auswahl der entsprechenden Applikation. Die Konfiguration der einzelnen Applikationen erfolgt im
Meni ,Konfig Gerat / ...Applikation 1 ... 8“.

Verwendung der optionalen Digitaleinginge zur Applikationsumschaltung. Uber die Beschaltung der Digitaleinginge kann

zwischen vier Applikationen umgeschaltet werden.

« Dig.Eing 0 Applikat.: Zuordnung der Applikation wenn kein Digitaleingang aktiv ist.

« Dig.Eing 1 Applikat.: Zuordnung der Applikation wenn nur Digitaleingang V1 / V2 aktiv ist.

« Dig.Eing 2 Applikat.: Zuordnung der Applikation wenn nur Digitaleingang V3 / V4 aktiv ist.

« Dig.Eingl+2Applikat.: Zuordnung der Applikation wenn Digitaleingang V1 / V2 und V3 / V4 aktiv ist.

Hinweis

Die Funktion ist nur bei entsprechenden vorhandenen Einsteckkarten verfligbar! Die Digitaleingdnge miissen im Meni
»,Eingang/Ausgang / ...Dig.Eing. V1/V2“ bzw. ,Eingang/Ausgang / ...Dig.Eing. V1/V2“ mit der Funktion ,Akt. App.Selector1|3“
bzw. ,Akt. App.Selector2|3“ konfiguriert werden.
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... 9 Bedienung

... Parameterbeschre

ibung

Menii / Parameter

Beschreibung

Konfig Gerat / ...Applikation 1

Konfig Gerat / ...Applikation 8

Beschreibung

...Al...Durchflussm.

...A8...Durchflussm.
...Al...Temp. Mess.

...A8...Temp. Mess.
...Al...Rohrtyp

...A8...Rohrtyp
...Al..Gasdaten

...A8...Gasdaten
...Al...Feldoptim.

...Al...Feldoptim.

Eingabe des Namens der Applikation1... 8.
Alphanumerisch, max. 20 Zeichen

Auswahl Untermend ,,...Al...Durchflussm.” ... ,....A8...Durchflussm.“ mit W
Auswahl Untermend ,,...AlL...Temp. Mess.“ ... ,....A8...Temp. Mess.“ mit W
Auswahl Untermeni ,,...Al...Rohrtyp“ ... ,....A8...Rohrtyp“ mit W

Auswahl Unterment ,,...Al...Gasdaten“ ... ,....A8...Gasdaten“ mit W
Auswahl Untermend ,,...Al...Feldoptim.” ... ,....A8...Feldoptim.” mit W

Konfig Gerat / ...Applikation 1 / ...Al...Durchflussm.

Konfig Gerat / ...Applikation 8 / ...A8...
Qm Max

Qm Min

Qv@ Max

Qv@ Min

Dampfung Q

Schleichmenge

Schleichmenge Hyst.

Durchflussm.

Qm Max Einstellung des Messbereichsendwertes fiir den Massendurchfluss.

Einstellung des Messbereichsanfangswertes fiir den Massendurchfluss.

Einstellung des Messbereichsendwertes fiir den Norm-Volumendurchfluss:

Einstellung des Messbereichsanfangswertes fiir den Norm-Volumendurchfluss.

Auswahl der Dampfung fir die Durchflussmessung.

Der hier eingestellte Wert bezieht sich auf 1 t (Tau). Die Angabe bezieht sich auf die Ansprechzeit fir eine sprungartige
Anderung der Durchflussmenge. Sie wirkt sich auf den Momentanwert in der Anzeige und auf den Stromausgang aus.
Voreinstellung: 0,2 Sekunden

Einstellung der Schaltschwelle (O bis 10 %) fir die Schleichmengenunterdriickung.

Wird die eingestellte Schaltschwelle unterschritten, erfolgt keine Durchflussmessung. Die Einstellung von 0 % deaktiviert
die Schleichmengenunterdriickung.

Voreinstellung: 1,0 %

Einstellung der Hysterese (0 bis 50 %) fiir die Schleichmengenunterdriickung wie sie im Parameter ,,Schleichmenge*
definiert ist.

Voreinstellung: 20 %
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Menii / Parameter Beschreibung

Konfig Gerét / ...Applikation 1 / ...Al...Temp. Mess.

Konfig Gerét / ...Applikation 8 / ...A8...Temp. Mess.

Tm Max Einstellung der maximalen Messmediumtemperatur.
Tm Min Einstellung der minimalen Messmediumtemperatur.
Dampfung Tm Auswahl der Dampfung fir die Temperaturmessung.

Der hier eingestellte Wert bezieht sich auf 1 t (Tau). Die Angabe bezieht sich auf die Ansprechzeit fiir eine sprungartige
Anderung der Temperatur. Sie wirkt sich auf den Momentanwert in der Anzeige und auf den Stromausgang aus.
Voreinstellung: 0,2 Sekunden

Konfig Geréat / ...Applikation 1 / ...Al...Rohrtyp

Konfig Gerét / ...Applikation 8 / ...A8...Rohrtyp
Form und Sensor pos. Auswahl der Rohrleitungsform und Sensorposition.
« A:Kreisrund u. mittig
« B:Kreisrund
« C:Rechteckig
Innendurchmesser Einstellung des Innendurchmessers der Rohrleitung.
Nur sichtbar bei Auswahl A und B.
Kanalinnenhdhe Einstellung der Innenhéhe des Kanals bei rechteckigem Querschnitt.
Nur sichtbar bei Auswahl C.
Einstecktiefe Einstellung der Einstecktiefe des Messwertaufnehmers.
Nur sichtbar bei Auswahl B und C.
Kanalinnenbreite Einstellung der Innenbreite des Kanals bei rechteckigem Querschnitt.
Nur sichtbar bei Auswahl C.

Konfig Geréat / ...Applikation 1 / ...Al...Gasdaten

Konfig Gerét / ...Applikation 8 / ...A8...Gasdaten

Mittl. Betriebstemp. Einstellung der mittleren Messmediumtemperatur.
Mittl. Betriebsdruck Einstellung des mittleren Messmediumdrucks.
Gasart 1 Auswahl der Gasart fir die Gaskomponenten 1 bis 10 einer Gasmischung.

Siehe Tabelle Verfligbare Gasarten auf Seite 100.
Gasart 10

Konzentr. Gasart 1 Einstellung der Konzentration in % fiir die Gaskomponenten 1 bis 10 einer Gasmischung.

Konzentr. Gasart 10

Konfig Geréat / ...Applikation 1 / ...Al...Feldoptim.

Konfig Gerat / ...Applikation 8 / ...A8...Feldoptim.

Versatz Qm Offset-Korrektur des Durchfluss-Messwertes.
Bewirkt eine Parallelverschiebung der Applikation.

Korr. Faktor Qm Korrekturfaktor fiir den Durchfluss-Messwert.

Bewirkt eine Steigungsa@nderung tber den Messbereich einer Applikation.
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... Parameterbeschreibung

Menii / Parameter Beschreibung

Konfig Gerét / ...Messumformer

...Einheit Auswahl Untermend ,,...Einheit” mit W

...Kunden Einheit Auswahl Untermenii ,,...Kunden Einheit” mit W
Messstellenb.Messum. Eingabe der Messstellenkennzeichnung fiir den Messumformer.

Alphanumerisch, max. 20 Zeichen
TAG Nummer Messumf. Eingabe der TAG-Nummer fir den Messumformer.

Alphanumerisch, max. 20 Zeichen
Gerat zurlicksetzen Nur flr Servicezwecke.

Startet das Gerdt neu, ohne dass die Energieversorgung aus- und wieder eingeschaltet werden muss.
Werkseinstellung Alle benutzerzuganglichen Paramater werden auf die Fabrikeinstellungen zurlickgesetzt.

...Ausstattung Auswahl Untermend ,,...Ausstattung” mit W

Konfig Gerét / ...Messumformer / ...Einheit
Einheit Qm Auswahl der Einheit fiir den Massedurchfluss.
Siehe Tabelle 2: Einheiten fiir den Massedurchfluss auf Seite 99.
Die Auswabhl gilt fur die Anzeige des aktuellen Massedurchflusses, und fir die auf den Massedurchfluss bezogenen
Parameter wie Qmy,, und Qmy,,, DN.
Einheit Massezahler Auswahl der Einheit fiir den Massezahler.
Siehe Tabelle 7: Einheiten fiir den Massezdhler auf Seite 99.
Einheit Qv@ Auswahl der Einheit fiir den Norm-Volumendurchfluss.
Siehe Tabelle 1: Einheiten fiir den Norm-Volumendurchfluss auf Seite 99.
Die Auswabhl gilt fir die Anzeige des aktuellen Norm-Volumendurchflusses und fir die auf den Norm-Volumendurchfluss
bezogenen Parameter wie Qv@ Max und Qv@ Max. DN.
Einheit Vol.@Zahler Auswahl der Einheit fiir die Norm-Volumenzdhler.
Siehe Tabelle 8: Einheiten fiir den Norm-Volumenzahler auf Seite 100.
Normzustand Vol@ Auswahl des Normzustandes fir die Norm-Volumendurchfluss-Messung.

Siehe Tabelle 4: Normbedingungen auf Seite 99.

Spez. Zustand Faktor Eingabe des Faktors mit dem der Normzustand 0°C latm multipliziert wird, um einen individuellen Normzustand zu
definieren.
Name Qv@ Einheit Eingabe des Namens der Einheit fiir den Norm-Volumendurchfluss.

Ist das erste Zeichen ein Leerzeichen, wird der Einheit ein @-Zeichen angehangt (Standardeinstellung).
Alphanumerisch, maximal 7 Zeichen.
Name Qv@ Zahler Ein. Eingabe des Namens der Einheit fiir den Norm-Volumenzdhler.
Ist das erste Zeichen ein Leerzeichen, wird der Einheit ein @-Zeichen angehangt (Standardeinstellung).
Alphanumerisch, maximal 7 Zeichen.
Temperatur Auswahl der Einheit fiir die Temperatur.
Siehe Tabelle 5: Temperatureinheiten auf Seite 99.
Druck Auswahl der Einheit fiir den Druck.
Siehe Tabelle 9: Druckeinheiten auf Seite 100.
Lange Auswahl der Einheit fiir die Langenangaben.
Siehe Tabelle 6: Langeneinheiten auf Seite 99.
Einheit Dichte@ Auswahl der Einheit fiir die Normdichte.
Siehe Tabelle 3: Normdichteeinheiten auf Seite 99.
Name Dichte@ Einheit Eingabe des Namens der Einheit fiir die Normdichte.
Ist das erste Zeichen ein Leerzeichen, wird der Einheit ein @-Zeichen angehdngt (Standardeinstellung).

Alphanumerisch, maximal 7 Zeichen.
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Menii / Parameter Beschreibung

Konfig Gerét / ...Messumformer / ...Einheit

Variable 1 Name Auswahl der Einheit fiir die externen ProzessgréBen.

Variable 2 Name Der Messumformer kann zwei externe ProzessgréBen im Display anzeigen. Die ProzessgréBen kdnnen von einem Feldbus-
Master Uber das HART®-, Modbus®- oder PROFIBUS DP®-Protokoll an den Messumformer lbertragen werden. Die

Konfiguration der Anzeige erfolgt liber das Menii ,Anzeige“.

Konfig Gerét / ...Messumformer / ...Kunden Einheit

Name Qm Einheit Eingabe des Namens der benutzerdefinierten Einheit fiir den Massedurchfluss.
Alphanumerisch maximal 7 Zeichen.

Faktor Qm Eingabe des Faktors fir die benutzerdefinierten Einheit fiir den Massedurchfluss.
Einstellbereich: 0.0001 ... 100000 kg/h

Name Qm Zahler Ein. Eingabe des Namens der benutzerdefinierten Zahlereinheit fiir den Massedurchfluss.
Alphanumerisch maximal 7 Zeichen.

Faktor Qm Zahler Eingabe des Faktors flr die benutzerdefinierte Zahlereinheit.
Einstellbereich: 0.0001 ... 100000 kg

Name Qv@ Einheit Eingabe des Namens der benutzerdefinierten Einheit fir den Norm-Volumendurchfluss.
Alphanumerisch maximal 7 Zeichen.

Faktor Qv@ Eingabe des Faktors flr die benutzerdefinierten Einheit fiir den Norm-Volumendurchfluss.
Einstellbereich: 0.0001 ... 100000 m3/h unter Normbedingungen.

Name Qv@ Zahler Ein. Eingabe des Namens der benutzerdefinierten Zahlereinheit fiir den Norm-Volumendurchfluss.
Alphanumerisch maximal 7 Zeichen.

Faktor Qv@ Zahler Eingabe des Faktors fiir die benutzerdefinierten Zahlereinheit fiir den Norm-Volumendurchfluss.
Einstellbereich: 0.0001 ... 100000 m3 unter Normbedingungen.

Name Dichte@ Einheit Eingabe des Namens der benutzerdefinierten Einheit fiir die Normdichte.
Ist das erste Zeichen ein Leerzeichen, wird der Einheit ein @-Zeichen angehangt (Standardeinstellung).
Alphanumerisch, maximal 7 Zeichen.

Faktor Dichte@ Eingabe des Faktors fir die benutzerdefinierte Normdichteeinheit.
Einstellbereich 0.0001 ... 100000 kg/m3

Konfig Gerét / ...Messumformer / ...Ausstattung

FillMass Ein/Aus FillMass-Funktion aktiviert?
Aus: FillMass-Funktion deaktiviert.
Ein: FillMass-Funktion aktiviert.
FillMass Code Einstellung des gerdtespezifischen Kodes zur Aktivierung der FillMass-Funktion. Soll diese Funktion nachtraglich genutzt

werden, ist der ABB-Service- oder die Vertriebsorganisation zu kontaktieren.
Nach Eingabe des Codes ist das Gerat neu zu starten (z. B. durch setzen des Parameters ,,Gerat zurlicksetzen“ oder durch

kurzzeitiges Ausschalten der Energieversorgung).

VeriMass Ein/Aus VeriMass-Funktion aktiviert?
Aus: VeriMass-Funktion deaktiviert.
Ein: VeriMass-Funktion aktiviert.
VeriMass Code Einstellung des gerdtespezifischen Kodes zur Aktivierung der FillMass-Funktion. Soll diese Funktion nachtraglich genutzt

werden, ist der ABB-Service- oder die Vertriebsorganisation zu kontaktieren.
Nach Eingabe des Codes ist das Gerdt neu zu starten (z.B. durch setzen des Parameters ,Gerat zurlicksetzen“ oder durch
kurzzeitiges Ausschalten der Energieversorgung).
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... Parameterbeschreibung

Menii: Anzeige

Menii / Parameter

Beschreibung

Anzeige

Sprache

Kontrast

...Bedienerseiten

Multiplex Mode

Format Massedurchfl.
Format Masse
Format Vol.Durchfl.@
Format Volumen@
Format Vol. Durchfl.
Format Volumen
Format Temperatur
Format Dichte@
Format Dichte
Format Datum

Display Tag

Display Rotation
Display Test

Auswahl der Menlsprache.

Kontrasteinstellung fiir die LCD-Anzeige.

Auswahl des Untermenis ,,...Bedienerseiten” mit W

Es kdnnen bis zu vier benutzerspezifische Bedienerseiten (Layouts) fiir die Prozessanzeige konfiguriert werden. Sind
mehrere Bedienerseiten konfiguriert, ist es mdglich, in der Informationsebene manuell durch diese vorkonfigurierten
Bedienerseiten zu blattern. In der Voreinstellung ist nur die Bedienerseite 1 aktiviert.

Bei aktiviertem Multiplex Mode ist es mdglich, im Bedienermeni (in der Informationsebene) die Funktion , Autoscroll“ zu
aktivieren.

Dadurch werden die Bedienerseiten in der Prozessanzeige automatisch im 10-Sekunden-Rhythmus nacheinander angezeigt.
Ein manuelles Blattern durch die vorkonfigurierten Bedienerseiten, wie zuvor beschrieben, ist nun nicht mehr notwendig.
Bei aktiviertem Autoscroll-Modus erscheint links unten im Display das Symbol C) .

Voreinstellung: Deaktiviert.

Auswahl der Nachkommastellen (maximal 12) fir die Anzeige der entsprechenden ProzessgréBen.

Auswahl des Anzeigeformats fir Datum und Uhrzeit.

Konfiguration der obersten Zeile im Display.

Aus, Messstellenbez.Sensor, Bus Adresse, HART Adresse, Appl.-Beschreibung

Die Anzeige im Display kann per Software um 180° gedreht werden.

Starten des Displaytests fir die LCD-Anzeige mit ,W Der Displaytest dauert ca. 10 Sekunden. In der LCD-Anzeige werden

verschiedene Muster zur Priifung der Anzeige dargestellt.

Anzeige / ...Bedienerseiten
...Bedienerseite 1
...Bedienerseite 2
...Bedienerseite 3

...Bedienerseite 4

Auswahl des Untermends,,...
Auswahl des Untermenis ,,...
Auswahl des Untermenis ,,...

Auswahl des Untermenis ,....Bedienerseite 4“ mit W

Bedienerseite 1“ mit W
Bedienerseite 2“ mit W
Bedienerseite 3“ mit W
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Anzeige / ...Bedienerseiten /.

Anzeigemodus

1. Zeile
2. Zeile
3. Zeile
4. Zeile
Bargraph

Grafische Ansicht

..Bedienerseite 1 (n)

Konfiguration der jeweiligen Bedienerseite.

Es kann zwischen den folgenden Varianten ausgewahlt werden:

Aus, Grafische Ansicht, 1x4, 1x6A, 1x6A Bar, 1x9, 1x9 Bar, 2x9, 2x9 Bar, 3x9.
Die Auswahl von , Aus“deaktiviert die entsprechende Bedienerseite.
Auswahl der in der jeweiligen Zeile angezeigten ProzessgréBe.

Siehe Tabelle Verfiigbare ProzessgréBen auf Seite 101.

Auswahl der als Balkengrafik (Bargraph) angezeigten ProzessgroBe (nur bei Anzeigemodi mit Bargraph ,Bar”).
«  Qm [%]: Massedurchfluss in %
« Qv [%]: Volumendurchfluss in %

Auswahl der als Grafische Ansicht angezeigten ProzessgroBe (Nur fiir Bedienerseite 1 verfligbar).
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... Parameterbeschreibung
Menii: Eingang/Ausgang

Menii / Parameter Beschreibung

Eingang/Ausgang

...Stromausg.31/32/Uco Auswahl Untermend ,,...Stromausg.31/32/Uco" mit W
...Stromausg. V1/V2 Auswahl Untermeni ,,...Stromausg. V1/V2“ mit W
...Stromausg. V3/V4 Auswahl Untermeni ,,...Stromausg. V3/V4“ mit W
...Dig.Ausg. 41/42 Auswahl Untermentii ,,...Dig.Ausg. 41/42“ mit W
...Dig.Ausg. 51/52 Auswahl Untermeni ,,...Dig.Ausg. 51/52“ mit W
...Dig.Ausg. V1/V2 Auswahl Untermeni ,,...Dig.Ausg. V1/V2“ mit W
...Dig.Ausg. V3/V4 Auswahl Untermeni ,,...Dig.Ausg. V3/V4“ mit W
...Dig.Eing. V1/V2 Auswahl Untermend ,,...Dig.Eing. V1/V2“ mit W
...Dig.Eing. V3/V4 Auswahl Unterment ,,...Dig.Eing. V3/V4“ mit W

Eingang/Ausgang / ...Stromausg.31/32/Uco
Eingang/Ausgang / ...Stromausg. V1/V2
Eingang/Ausgang / ...Stromausg. V3/V4
Stromschleife Modus Anzeige der Betriebsart (Nur fiir Stromausgang 31 / 32 Uco).
« Multidrop Festwert: Der Stromausgang ist im HART-Multidrop-Modus, der Stromausgang ist fest auf 3,6 mA eingestellt
und folgt nicht mehr dem gewahlten Prozesswert. Der Prozesswert wird nur noch liber das HART-Protokoll tibertragen.
« Normale Signal.: Der Stromausgang Ubertragt den gewahlten Prozesswert, zusatzlich wird der Prozesswert liber das
HART-Protokoll Gbertragen.
« Power Mode: Der Stromausgang 31/32/Uco wird fest auf 22,6 mA eingestellt und folgt nicht mehr der gewahlten
ProzessgroBe. Die HART-Kommunikation ist deaktiviert. Der Stromausgang 31/32/Uco arbeitet als Speisegerat fiir den
Betrieb des Digitalausganges 41 / 42 als aktiver Ausgang. Siehe Kapitel Stromausgang Uco / 32 als
Schleifenstromversorgung fiir Digitalausgang 41 / 42 oder 51 / 52 auf Seite 61.
Ausgangswert Auswahl der am entsprechenden Stromausgang ausgegebenen ProzessgroBe.
Siehe Verfiigbare ProzessgréBen auf Seite 101.
Modus Stromausgang Auswahl der Betriebsart fiir den Stromausgang.
. ,4-20mA Vorlauf“: Ausgabe Durchfluss in Vorlaufrichtung:
4 mA = kein Durchfluss, 20 mA = maximaler Durchfluss).
Strom bei Alarm Auswahl des Zustands fur den Stromausgang im Stérungsfall.

Der ausgegebene ,Low*“- bzw. ,High“-Strom wird im nachfolgenden Meni eingestellt.

Low Alarm Einstellung des Stroms bei Low-Alarm.
High Alarm Einstellung des Stroms bei High-Alarm.
Strom > 20,5mA Verhalten des Stromausgangs bei Uberschreiten von 20,5 mA.

« Halte letzten Wert: Der letzte Messwert wird gehalten und ausgegeben.
« High Alarm: Der Strom fur High-Alarm wird ausgegeben.
« Low Alarm: Der Strom fiir Low-Alarm wird ausgegeben.

Strom < 3,8mA Verhalten des Stromausgangs bei unterschreiten von 3,8 mA.
« Halte letzten Wert: Der letzte Messwert wird gehalten und ausgegeben.
« High Alarm: Der Strom fir High-Alarm wird ausgegeben.

« Low Alarm: Der Strom fiir Low-Alarm wird ausgegeben.
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Eingang/Ausgang / ...Dig.Ausg. 41/42

Modus Auswahl der Betriebsart fiir den Digitalausgang 41 / 42.
« Aus: Digitalausgang 41 / 42 deaktiviert.
. Binar: Digitalausgang 41 / 42 als Bindrausgang (z. B. als Alarmausgang).
« Impuls: Digitalausgang 41 / 42 als Impulsausgang. Im Impulsmodus werden Impulse pro Einheit ausgeben (z. B. 1 Impuls
pro m3).

- Frequenz: Digitalausgang 41 / 42 als Frequenzausgang. Im Frequenzmodus wird eine durchflussproportionale Frequenz

ausgegeben.
...Imp.Ausg. 41/42 Auswahl Untermeni ,,...Imp.Ausg. 41/42“ mit W
Nur verfligbar wenn bei ,Modus” Impuls gewahlt wurde.
...Freq.Ausg. 41/42 Auswahl Untermeni ,,...Freq.Ausg. 41/42“ mit W
Nur verfligbar wenn bei ,Modus“ Frequenz gewahlt wurde.
...Bindr Ausg. 41/42 Auswahl Untermeni ,,...Bindr Ausg. 41/42“ mit W

Nur verfligbar wenn bei ,Modus“ Binar gewahlt wurde.
...Alarm Konf. 41/42 Auswahl Unterment ,,...Alarm Konf. 41/42“ mit W

Nur verfliigbar wenn bei ,Modus“ Binar und im Meni ,,...Binar Ausg. 41/42 / Signalquelle Binar“ Alarm gewahlt wurde.

Eingang/Ausgang / ...Dig.Ausg. 41/42 / ...Imp.Ausg. 41/42

Signalquelle Impulse Auswahl der ProzessgroBe, die liber den Impulsausgang ausgegeben wird.

Siehe Verfiigbare ProzessgroBen auf Seite 101.
Menge Impulse Einstellung der Impulse pro Masse- oder Volumeneinheit (siehe Tabelle Verfiigbare Einheiten auf Seite 99) fiir den
Menge Masse Impulsausgang.

Menge Volumen@
Impulsbreite Einstellung der Impulsbreite (Low-Signal) fir den Impulsausgang.
Dieser Parameter begrenzt direkt die maximal mogliche Ausgaberate von Impulsen, z. B. max. 500 impulse/s bei 1l ms. Flihrt

die Berechnung der aktuellen Ausgaberate zu einer Uberschreitung, werden die Impulse zwischengespeichert und verzdgert
ausgegeben.

Einstellbereich: 0,05 bis 2000 ms

Eingang/Ausgang / ...Dig.Ausg. 41/42 / ...Freq.Ausg. 41/42

Signalquelle Freq. Auswahl der ProzessgroBe, die Uiber den Frequenzausgang ausgegeben wird.
Siehe Verfiigbare ProzessgroBen auf Seite 101.

Messbereichsende Einstellung des Frequenzbereichs fiir die Ausgabe der gewahlten ProzessgroBe.

Messbereichsanfang « Messbereichsende: Einstellung der Frequenz fiir 100 % der ProzessgroBe.

- Messbereichsanfang: Einstellung der Frequenz fiir 0 % der ProzessgroBe.
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... Parameterbeschreibung

Menii / Parameter Beschreibung

Eingang/Ausgang / ...Dig.Ausg. 41/42 / ...Bindr Ausg. 41/42
Signalquelle Binar Auswahl der Funktion des Bindrausgangs.
« Alarm: Der Binarausgang signalisiert einen anstehenden Alarm. Der Alarm wird im Menii ,,...Alarm Konf. 41/42“
ausgewahlt.
- Abfill Ende: Der Bindrausgang wird aktiviert, wenn die eingestellte Abfiillmenge erreicht ist (nur bei aktivierter FillMass-
Funktion).
Offner / Sc